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[onynoanucanuaT NnoTBbpXaasa, Ye
ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npou3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CrieaHUTE AUPEKTUBU
1 cTaHgapTh. TexHuyeckmaT dann e
CbCTaBeH OT NPON3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa ettd yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYr TOU TIpoava@epBEVTOg JovTEAOU
yiveTal oUp@wva pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO APXEIO
OUVTEOOETAI OTTO TOV KATOOKEUADTT).

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A mlszaki
fajlt a. gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico €& redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawwmm YOOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILLIeyKaSaHHOVI MoAenu n3rotoeneHa

B COOTBETCTBMM CO creayrwmmn
ANPEKTUBAMU U CTaHOapTaMu.
TexHu4yeckas AOKYMEHTaLunsA cocTaBneHa
npoussoauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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SISSEJUHATUS

MARKUS
0 Sulgudes olevad numbrid viitavad peatiikis Masina kirjeldus néidatud komponentidele.

KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja iseseisval
viisil. Kasiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja utiliseerimise kohta.
Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja kvalifitseeritud tehnikud kaesolevat kasiraamatut hoolikalt lugema. Kui teil tekib
juhiste véi muu teabe tdlgendamisega raskusi, votke Ghendust Nilfiskiga.

EESMARK

Kéaesolev kasiraamat on méeldud operaatoritele ja masina hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.
Operaatorid ei tohi teha masina juures t6id, mis on lubatud ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE

Hoidke kasutusjuhiste ja hoolduse kasiraamatut masina lahedal korralikus pakendis, eemal vedelikest ja muudest ainetest, mis
véivad raamatut kahjustada.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab masina vastavust kehtivatele seadustele.

MARKUS
e Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.

MASINA ANDMED

Masina seerianumber ja mudeli nimi on margitud plaadile (47).
Toote kood ja tootmisaasta on margitud samale plaadile.
Seda teavet I&8heb vaja masina varuosi tellides. Kasutage masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

MASINA MUEL ...

TOOTE KOOG ...t e e

MASINA SEEMHANUMDET .. ...ttt aaaanes

MUUD KASIRAAMATUD

—  Elektroonilise akulaadija juhend (peetakse selle kasiraamatu lahutamatuks osaks)
—  Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)

Lisaks on saadaval jargmised kasiraamatud:

—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfiski teeninduskeskustes)

VARUOSAD JA HOOLDUS

K&iki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remonditdid peavad tegema kvalifitseeritud t66tajad voi Nilfisk teeninduskeskused.
Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.

Teeninduseks voi varuosade/lisaseadmete tellimiseks helistage Nilfiski teeninduskeskusesse ja teatage masina mudel, toote kood
ja seerianumber.

MUUDATUSED JA TAIUSTUSED

Nilfisk taiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale diguse teha muudatusi ja taiustusi omal dranagemisel, ilma et tekiks
kohustust viia taolised muudatused sisse varem muudud masinate puhul.
K&ik modifikatsioonid ja/vdi lisaseadmete lisamise peab heaks kiitma ja labi viima Nilfisk.

2 SW900 - 1465366000
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KASUTUSVOIMALUSED

Puhastusmasinat kasutatakse tolmu ja kerge prahi (pihkimise ja imemise teel) eemaldamiseks tasaselt ja kindlalt pdrandalt nii elu-
kui to0stuskeskkonnas. Masinat tohib kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib ohutusnéudeid.

MARKIDE KASUTAMINE

Suunajuhised edasi, tagasi, ees, taga, vasakul véi paremal selles kdsiraamatus, on arvestatud operaatori asendi suhtes, kui ta on
masina taga ja kaed on juhtraual (10).

LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAMINE
ETTEVAATUST!
A Masina lahtipakkimiseks jérgige hoolikalt pakendil antud juhendeid.

Kattesaamisel kontrollige hoolikalt, et masin ega selle pakend ei oleks transpordi ajal viga saanud. Kui leiate vigastusi, siis hoidke
pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe kullerteenuse osutajale, et esitada
kahjutasundue.
Kontrollige, et masin oleks varustatud jargmiste omadustega:
—  Tehnilised dokumendid:

» Puhastusmasina kasutusjuhend (kaesolev dokument)

» Elektroonilise akulaadija kasiraamat

* Puhastusmasina varuosade nimekiri
— Nr15Asulavkaitse

OHUTUS

Jargnevad sumbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning rakendage kd&iki inimeste ja
vara kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabindusid.

Vigastuste véltimiseks on hadavajalik operaatori koostdd. Ukski 6nnetuste véltimise programm ei ole t8hus, kui masina kasutamise
eest vastutav isik ei tee taielikku koost6dd. Suurem osa tehases t66 kaigus vdi ringi liikudes toimuvatest dnnetustest tuleneb kdige
lintsamate ohutuseeskirjade rikkumisest. Ettevaatlik ja arukas operaator on parim garantii dnnetuste vastu ja igasuguse dnnetuste

valtimise programmi seisukohalt eluliselt oluline isik.

NAHTAVAD SUMBOLID MASINAL
HOIATUS! HOIATUS!

Lugege enne masinal té6de sooritamist Arge peske masinat otseste
hoolikalt kéiki juhiseid. ’ veejugadega.
: X 9 HOIATUS! HOIATUS!
° Arge kasutage masinat kallakutel, mis f .ﬂ Liikuvad osad.

liletavad maaratletu.

1465366000 - SW900 3
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KAESOLEVAS KASIRAAMATUS ESINEVAD SUMBOLID

OHT! MARKUS
Tahistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda, kus Téhistab mérkust, mis on seotud oluliste voi kasulike

on risk surma saada. funktsioonidega.

HOIATUS! NOUANNE
Tédhistab potentsiaalset vigastada saamise voi See nditab vajadust vaadata kasutamise

A esemete kahjustamise riski. késiraamatut enne t66de I&biviimist.

ETTEVAATUST!

Téhistab ettevaatusabinoéud voi mérkust, mis
on seotud oluliste voi kasulike funktsioonidega.
Selle siimboliga mérgistatud I6ikudele péérake
lilimat téahelepanu.

ULDJUHISED

Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

OHT!
—  Enne puhastus-, hooldus-, remondi- véi vahetusté6de teostamist eemaldage siititevoti.
—  Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud operaatorid.
— Arge kandke elektriliste seadmete liheduses ehteid.
—  Arge téétage iilestostetud masina all, kinnitamata seda turvatugedega.
- A'\'rge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate ja/voi plahvatusohtlike pulbrite, vedelike v6i aurude
ldheduses. Masin ei ole sobiv ohtlike pulbrite kogumiseks.
—  Hoidke akusid eemal sddemetest, leekidest ning h6éguvatest materjalidest. Akude laadimisel eralduvad
plahvatusohtlikud gaasid.
—  Plii akuga (WET) varustatud masina laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Laadige akusid
ainult hdstiohutatud kohtades ning leekidest eemal.
—  Kui masinale on paigaldatud pliiakud (WET), siis ei tohi seda horisontaalasendi suhtes iile 30° kallutada,
sest akudest voib hakata lekkima iilis66vitavat hapet. Kui hooldusté6de tottu on masinat tarvis kallutada,
siis eemaldage akud.

HOIATUS!

—  Lugege enne hooldus- véi remonditééde sooritamist hoolikalt kbiki juhiseid.

—  Enne akulaadija kasutamist kontrollige, et pinge ja voolutugevus, mis nédidatud masina kiiljes oleval
andmeplaadil, oleks vastavuses vooluvérgu pinge ja tugevusega.

— Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tommata ega vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kdepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jatta ukse vahele, ega tommata limber teravate dérte véi nurkade.
Arge séitke masinaga iile akulaadija kaabli.

—  Hoidke akulaadija kaablit eemal kuumenenud pindadest.

—  Arge kasutage masinat, kui akulaadija kaabel véi pistik on vigastatud. Kui masin ei té6ta nagu peab véi on
maha kukkunud, jaetud 6ue voi pillatud vette, tooge seade hoolduskeskusse.

—  Enne hooldustééde teostamist iihendage tulekahju, elektril66gi voi vigastuste ohu viéltimiseks akulaadija
kaabel elektrivorgust lahti.

>
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KASUTUSJUHEND EESTI

HOIATUS!

—  Arge suitsetage akulaadimise ajal.

—  See masin ei ole méeldud kasutamiseks isikute poolt (sealhulgas lapsed), kellel on piiratud fiiiisilised,
sensoorsed voi vaimsed véimed voéi kellel puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta,
vélja arvatud juhul kui neid jélgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Jélgige lapsi ja veenduge,
et nad ei médngiks masinaga.

— Laste ldhedal to6tades peab olema eriti tahelepanelik.

—  Kasutage ainult nii nagu juhendis ndidatud. Kasutada vo6ib ainult Nilfiski soovitatud lisaseadmeid.

—  Kontrollige masinat enne iga kasutuskorda hoolikalt, veenduge alati, et kbik komponendid on enne
kasutamist kinnitatud. Kui masin pole taielikult koostatud, voib see kahjustada isikuid ja omandit.

— Jélgige hoolikalt, et juuksed, ehted v6i avarad riided ei jaadks masina liikuvate osade vahele.

— Masina volitamata kasutamise valtimiseks eemaldage siiiitevoti.

—  Arge jitke masinat valveta, kui te pole kindel, et masin ise liikuma ei hakka.

—  Arge kasutage masinat kallakutel, mis (iletavad méératletu.

—  Ebastabiilsuse viéltimiseks drge kallutage masinat iile masinal enesel toodud nurga.

—  Kasutage harju, mis saite koos masinaga vo6i neid, mis on kasiraamatus tapselt méératletud. Muude harjade
kasutamine véib osutuda ohtlikuks.

—  Enne masina kasutamist sulgege ko6ik luugid voi katted nagu kédsiraamatus néidatud.

— Arge peske masinat otseste veejugade véi sbdvitavate ainetega.

—  Kasutage masinat vaid korralike valgustustingimuste olemasolul.

— Masinat kasutades jalgige hoolikalt, et te ei vigastaks ldheduses viibivaid inimesi ega objekte.

— Jélgige, et Te ei porkaks masinaga riiulite véi tellingute vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust véib
midagi alla kukkuda.

—  Arge asetage vedelikumahuteid masinale, kasutage vastavat topsihoidjat.

—  Masinat tuleb hoida temperatuuril 0°C — +40°C.

—  Masina té6temperatuur peab olema vahemikus 0°C — +40°C.

—  Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%.

—  Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana vihma ja halva ilma eest. Hoidke masinat sisetingimustes,
kuivas kohas. Seda masinat tuleb kasutada kuivades tingimustes, seda ei tohi kasutada ega hoida niisketes
vélistingimustes.

—  Arge kasutage masinat transpordi- véi liikkamis-/tombamisvahendina.

—  Pérandakahjustuste valtimiseks édrge laske seisva masina harjadel té6tada.

—  Masina maksimaalne mahutavus on 30 kg (prahi maksimaalne kaal).

—  Tulekahju korral kasutage véimalusel pulberkustutit, mitte vett.

— Masinaga ei tohi séita avalikel teedel ja tanavatel.

—  Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid.

— Jérgige hoolikalt kéiki tavaparaseid hooldusjuhiseid.

—  Arge laske mingitel objektidel sattuda masina avadesse. Arge kasutage masinat, kui selle avad on
ummistunud. Hoidke avad alati vabadena tolmust, karvadest ja muust véoérmaterjalist, mis véib 6huvoolu
vdhendada.

—  Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud plaate.

—  Kui masin térgub, siis veenduge, et selle péhjuseks ei ole ebapiisav hooldus. Vajadusel p66rduge volitatud
teeninduskeskuse volitatud to6tajate poole.

—  Kui masinal on midagi vaja valja vahetada, siis kasutage ainult volitatud esindustest vb6i edasimiilijatelt
saadud ORIGINAALVARUOSI.

—  Masinale korralike t66- ja ohutustingimuste tagamiseks peavad kdesoleva kdsiraamatu vastavas peatiikis
néidatud regulaarseid hooldustéid tegema volitatud té6tajad voi teeninduskeskused.

—  Kasutuskélbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest see sisaldab miirgiseid/kahjulikke materjale (6lid,
plastmass jne), mis tuleb jadtmekaitluse standardite jédrgi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt
peatiikk Ladustamine).

1465366000 - SW900 5




| EESTI | KASUTUSJUHEND

MASINA KIRJELDUS
MASINA KONSTRUKTSIOON
1. Juhtpaneel 13. Vasakpoolse harja Ulestdstmise/allalaskmise kang
2. Sultevoti: (lisavarustuses)
Asend “0”: Masin on valja lulitatud ja kdik funktsioonid 14. Kopp
on blokeeritud 15. Kopa transpordikaepide
Asend “I”: Masin t66tab ja koik funktsioonid on lubatud 16. Kopa rattad
3. Elektrilise filtriraputaja Iliti 17. Po&orlev esiratas
4. Tais aku valgusdiood (roheline) 18. Parempoolne hari
5. Pooltiihja aku valgusdiood (kollane) 19. Vasakpoolne hari (lisavarustuses)
6. Tulhja aku valgusdiood (punane) 20. Vedavad tagarattad
7. Tunniloendur 21. Aku ja péhimootori kate
8. Juhthoob 22. Eesmise katte riiv
9. Ajamistiisteemi juhtimise reguleerija 23. Vasakpoolse luugi avamise/sulgemise nupp
10. Juhtraud 24. Esiaaris
11. Juhtraua kaldenurga reguleerimiskang 25. Tagumine aaris
12. Parempoolse harja Ulestdstmise/allalaskmise kang 26. Kilgaarised

B

19
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KASUTUSJUHEND

EESTI

MASINA KONSTRUKTSIOON (Jirgneb)
27. Péhihari

28. Pobhiharja kdrguse reguleerimisnupp

29. Aku kaitse

30. Filtriraputaja kaitse

31. Akulaadija kaitse

32. Pohimootori termokaitseldliti

33. Parempoolse harja mootori kaitseluliti

34. Vasakpoolse harja mootori kaitsellliti (lisavarustuses)
35. Akud

36. Aku Uhendusklemm

37. Parem luuk

38. Akulaadija kaabel

TOEENT 1
A

\Z

A

N

&

.’

\ K =
¢‘~ ,.., N

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.

Akulaadija kaabli pesa
Elektriline akulaadija
Tolmufilter

Eelfilter (lisavarustuses)
“Niiske méodaviigu” port
Pdhimootor

Kopa asendi mikroldliti
Topsihoidja
Seerianumbri plaat / tehnilised andmed / vastavuse
sertifikaat
Vaakumventilaator
Ajamirihm

Pdhiharja rihm
Tagumine vore

P100814
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EESTI KASUTUSJUHEND

LISASEADMED JA -VOIMALUSED

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja -funktsioonidega:

—  Vasakpoolne hari

—  Péhihari ja kulgharjad jaigemate vdi pehmemate harjastega
—  Paberist dhufilter

—  Eeffilter

—  Manuaalne filtriraputaja

—  Sile aarised

Lisavarustuse kohta kisige lisateavet volitatud edasimuujatelt.

TEHNILISED ANDMED

Mudel SW900 B
Puhastuslaius Uhe kulgharjaga 825 mm
kahe kiilgharjaga 1050 mm
Pd&hiharja suurus (pikkus x [8bimoot) 600 x 265 mm
Kulgharja 1abimdot 315 mm
Teoreetiline tédmaht Uhe kilgharjaga 3715 m?/h
kahe kiilgharjaga 4725 m?h
Kopp mahutavus 60 liitrit
maksimaalne transporditav kaal 30 kg
Filter puhastussisteem Elektriline filtriraputaja
pindala 1,9 m?
filtreerimismaht 5-10 ym
Voimsus Plii patareid tsuklilised / veojou
12V (100 - 200 Ah C5)
P&himootor vdimsus (ajam/pohihari/imemissusteem) 680 W
Pdhihari kiirus 420 p/min
Kulghari mootori véimsus 40 W
kiirus 100 p/min
Ajam edasiliikumise kiirus 4,5 km/h
Maksimaalne kalle t66tamisel 2%
Filtriraputaja mootor 122w
Kogu absorbeeritud véimsus 0,8 kW
To6autonoomia 3h

Suurus
(pikkus x laius x kérgus)

téotav masin

1.390 x 870 x 1.100 mm

masin allakeeratud juhtrauaga

1.050 x 870 x 840 mm

masin kahe kulgharjaga

1.390 x 950 x 1.100 mm

aku sektsioon

327 x 230 x 380 mm

Kaal tuhimass ilma akudeta 82 Kg
kogu tihimass (*) 143 Kg
soiduki brutokaal (GVW) 176 Kg

Ratta erirdhk pérandale (eesmised - tagumised rattad, to6tingimustel) 2,1-0,5 N/mm?

Miratase té6kohas (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £3 dB(A)

Masina helirdhu tase (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

JP, kaitseklass X3

Ruum Umber pd6éramiseks 1550 mm

Vibratsioonitase juhi katel (ISO 5349-1) (**) <2,5m/s?

(*) Akude ja tihja kopaga.

(**) Normaalsetel t66tingimustel, tasasel asfaldil.
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KASUTUSJUHEND

Masina materjalide koostis ja taastéddeldavus

Titip Taastoodeldav SW900 B kaalu protsent
protsent

Alumiinium 100 % 2,4 %
Elektrimootorid - erinevad 29 % 11,8 %
Raudmaterjalid 100 % 39,4 %
Juhtmekimbud 80 % 1,8 %
Vedelikud 100 % 0,0 %
Plastmass - mitte taastéddeldav materjal 0% 9,4 %
Plastmass - taasté0deldav materjal 100 % 271 %
Polietileen 92 % 59 %
Kumm 20 % 24 %
Papp - paber - puit 100 % 28,6 %
ELEKTRISKEEM
Voti Varvikood

BAT 12V akud BK Must

CH Akulaadija BU Sinine

EB1 Elektroonika paneeli dioodlamp BN Pruun

FO Siisteemi turvakaitse (125 A) GN Roheline

F1 Filtriraputaja kaitse (5 A) GY Hall

F2 Akulaadija kaitse (30 A) 0oG Oranz

FA P&himootori kaitsellliti (70 A) PK Roosa

FB Parempoolse harja kaitseluliti (5 A) RD Punane

FC Vasakpoolse harja kaitsellliti (5 A) (lisavarustuses) VT Lilla

HM Tunniloendur WH Valge

KO P&himootori elektromagnetiline Iiliti YE Kollane

K1 Filtriraputaja relee

KEY Suutevéti

MO P&himootor

M1 Filtriraputaja mootor

M2 Parempoolse harja mootor

M3 Vasakpoolse harja mootor (lisavarustuses)

SWO0 Kopa mikroliliti

SW1 Filtriraputaja IUliti

SW2 Parempoolse harja mikroliliti

SW3 Vasakpoolse harja mikroliliti (lisavarustuses)
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KASUTAMINE
HOIATUS!
Masina ménedesse kohtadesse on kinnitatud plaadid, millel on kiri:
— OHT!
— HOIATUS
—  ETTEVAATUST
—  NOUANNE
Kasiraamatut lugedes peaks operaator pédrama erilist tAhelepanu plaatidel olevate siimbolite tAhendusele (vt peatiikki Nahtavad
sumbolid masinal).
Arge katke neid plaate mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga saavad, siis asendage nad kohe uutega.
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KASUTUSJUHEND EESTI

AKU KONTROLL/PAIGALDAMINE UUELE MASINALE

HOIATUS!
Masina elektrilised osad vbivad saada tésiselt kahjustada, kui akud on paigaldatud véi iihendatud valesti.

Akusid véivad paigalda ainult kvalifitseeritud té6tajad.

Vastavalt akude tiiiibile (WET vb6i GEL-AGM) tuleb seadistada masina akulaadija.

Enne paigaldamist kontrollige, kas akud on terved.

Uhendage lahti aku pistik ning akulaadija pistik.

Kiésitlege akusid dédrmiselt ettevaatlikult.

Paigaldage aku klemmidele kaitsekorgid, mis on masinaga kaasas.

Masin kasutab ihte 12 V akut voi kahte 6 V akut, mis on ihendatud vastavalt skeemile joonisel 1.
Masin tarnitakse Ghes jargnevatest konfiguratsioonidest:

a) Masinale on juba paigaldatud plii- véi geelakud

b) lima akudeta

Vastavalt masina konfiguratsioonile toimige jargnevalt.

a) Masinale on juba paigaldatud WET- voi GEL-AGM akud

1. Avage eesmine riiv (22) ning avage aku ja pdhimootori kate (21), seejarel veenduge, et akud on thenduse (36) kaudu
masinaga Uhendatud.

2. Sulgege aku ja péhimootori kate (21) ning lukustage eesmine riiv (22).

3. Sisestage sultevdti (2) juhtpaneeli ja keerake asendisse “I” ilma séidukangi (8) tdmbamata.
Kui sittib roheline valgusdiood (4), on akud kasutusvalmis.
Kui sittib kollane vdi punane valgusdiood (5 vdi 6), on vaja akusid laadida (vaadake peatikki Hooldus).

b) lima akudeta
1. Ostke sobivad akud (vt. Tehniliste andmete peatikki ning skeemi joonisel 1). BATTERY_:LUG

P&6rduge volitatud akumiitjate poole, et valida ja paigaldada aku.
Avage eesmine riiv (22) ning avage aku ja péhimootori kate (21).
Kontrollige, et aku konnektor (36) oleks lahti thendatud.

SIN

il

HOIATUS!

A Paigaldatud akud véivad vajada spetsiifilist laadimisalgoritmi: Vv
paigaldatud akude jaoks sobivaima laadimisalgoritmi + O
mdéédramiseks votke alati iihendust kvalifitseeritud Nilfiski O+
teeninduskeskusega. 6V l

4. Tostke akud ettevaatlikult vastavasse kambrisse, seejarel asetage need -

nagu naidatud joonisel 1.
5. Asetage ja paigaldage akukaabel nagu naidatud joonise 1 skeemidel,
seejarel pingutage hoolikalt kdigi akuklemmide mutrid. BATTERY PLUG
Asetage igale klemmile kaitsekork, seejarel Uihendage aku Ghendus (36). _| -+
Sulgege aku ja péhimootori kate (21) ning lukustage eesmine riiv (22). -
8. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatiikist).
%

12V

o

\

]

O +

P100816
Joonis 1
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EESTI KASUTUSJUHEND

ENNE MASINA KAIVITAMIST

1. Veenduge, et kdik uksed/kaaned on kinni ja masin normaalses todkorras.
2. Kui masinat ei ole pérast transportimist kasutatud, siis kontrollige, et kdik transportimisel kasutatud plokid oleks eemaldatud.
3. Kontrollige, kas kiilg- ja pdhiharjad on paigaldatud, vastasel juhul paigaldage need (jargige vastavat juhist Hoolduse peatikis).
4. Reguleerige juhtrauda (10) vastavalt vajadusele, kasutades kangi (11).

Kui reguleerimine on |8petatud, sulgege kang.

MASINA KAIVITAMINE JA PEATAMINE

Masina kaivitamine

1. Sisestage suitevoti (2) juhtpaneeli ja keerake asendisse “I” iima sdidukangi (8) tbmbamata.
Esimese 3 sekundi jooksul naitab aku valgusdioodide (4, 5 ja 6) vilkumine paigaldatud aku tulpi. Seejarel lilitab aku piisava
laadituse korral pdhimootor (44) sisse pdhiharja (27) ja imemisventilaatori (48).
Kui suttib roheline valgusdiood (4), on akud kasutusvalmis.
Kui suttib kollane vdi punane valgusdiood (5 vdi 6), on vaja akusid laadida (vaadake peatiikki Hooldus).

HOIATUS!
A Masinat ei saa kéivitada, kui kopp (14) ei ole oma kohal. Ohutussiisteem takistab seda kdivitumast.

2. Langetage kiilgharjad (18) ja (19, lisavarustuses) tbmmates kange (12) ja (13, lisavarustuses) tagasi.

MARKUS
0 Ktilgharjad lilituvad langetamisel sisse ning neid saab tésta ja alla lasta ka siis, kui masin liigub.

3. Alustage puhkimist, haarates juhtrauast (10) ja tbmmates jark-jargult juhthooba (8).

Masina seiskamine

1. Masina peatamiseks vabastage séidukang (8) taielikult.

2. Kilgharjade (18) ja (19, lisavarustuses) peatamiseks tdmmake kange (12) ja (13, lisavarustuses) ette.
3. Poéhiharja (27) ja imemisventilaatori (48) valjalulitamiseks keerake sultevéti (2) asendisse “0”.

4. Kontrollige lle, et masin ei saaks ise likuma hakata.

MASINA KASUTAMINE

1. Sditke masinaga tédalale nagu naidatud eelmises Idigus.

2. Valtige masina Uhel kohal pikaaegne p&ddrlevate harjadega peatamist: see véib teha pérandale soovimatuid marke.

3. Selleks, et masin korralikult td6taks, peab tolmufilter (41) olema vdimalikult puhas. Selle plihkimise ajal puhastamiseks
aktiveerige filtriraputaja, vajutades lilitit (3) paariks sekundiks. Selle toimingu ajal seiskuvad pdhimootor ja kdik funktsioonid
automaatselt.

MARKUS
ﬂ Korrake filtriraputamise toimingut iga 10 minuti tagant. See intervall véib muutuda séltuvalt puhastatava ala tolmususest.

MARKUS
ﬂ Kui tolmufilter on ummistunud ja/vbi masina kopp (14) téis saanud, siis ei ole masinaga enam véimalik tolmu ega prahti
koguda.

4. Niisketel pdrandatel to6tamisel avage tolmufiltri kahjustamise valtimiseks “niiske moéddaviigu” port (43).
Kuivadel pdrandatel to6tamisel sulgege “niiske moéodaviigu” port (43) korraliku imemise taastamiseks.
5. Koppa (14) tuleks tuhjendada iga té6tamistsiikli jarel ja samuti iga kord, kui see tais saab.

MARKUS
Kui kopp on téis saanud, ei saa masinaga enam tolmu ega prahti koguda.
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KASUTUSJUHEND EESTI

KOPA TUHJENDAMINE

1. Peatage masin ja pdorake siutevdti (2) asendisse “0”.

2. Eemaldage kopp (14), kasutades transpordikaepidet (15) ja rattaid (16) selle jaatmete kogumise keskusesse vedamiseks ning
seejarel tuhjendage see.

3. Paigaldage kopp masinale tagasi.

4. Masin on nuud jalle téovalmis.

MARKUS
Kopa eemaldamisel blokeeritakse kbik masina funktsioonid.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Peale t66tamist, enne masina juurest lahkumist, tehke jargnevad toimingud.

—  Lulitage filtriraputaja Iuliti (3) abil sisse.

—  Podorake suitevéti (2) masina seiskamiseks asendisse “0”.

—  Tihjendage kopp (14) (vastavat toimingut vaadake eelmisest peatiikist).

—  Tostke kiilgharjad (18) ja (19, lisavarustuses) tdmmates kange (12) ja (13, lisavarustuses) edasi.
—  Kontrollige (le, et masin ei saaks ise likuma hakata.

—  Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatikist).

MASINA LUKKAMINE

Masinat saab liikata siis, kui siititevoti (2) on nii “0” kui ka “I” asendis.

PIKEM PAUS MASINA KASUTAMISES

Kui masinat ei kasutata véhemalt jargneva 30 pédeva jooksul, siis toimige jargnevalt:

—  Teostage I6igus Parast masina kasutamist toodud protseduurid.

Jalgige, et masina hoidmise koht oleks kuiv ja puhas.

Uhendage aku ihendusklemm (36) lahti.

Tostke masin Ules ndnda, et arised, pdhihari ning rattad ei puudutaks maapinda.

HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse.

Jargnevas tabelis on voetud kokku ndutavad regulaarsed hooldustddd. Tédde intervallid vdivad t66 iseloomust olenevalt muuta,
ning need maaratakse kindlaks hoolduse eest vastutava inimese poolt.

Plaaniparaseid ja erakorralisi hooldustoid tohivad Iabi viia ainult sobivate teadmistega t66tajad voi volitatud teenindus.

Selles kasiraamatus on kirjeldatud ainult kdige kergemaid ja tavalisemaid hooldustoid.

Teiste regulaarsete hooldustéode tabelis margitud hooldustddde ja erakorraliste hooldustodde juhised leiate spetsiaalsest
teeninduse kasiraamatust, millega saab tutvuda kdigis teeninduskeskustes.

lihendatud.
Lugege enne kbigi hooldustédde tegemist hoolikalt peatiiki Turvalisus juhiseid.

HOIATUS!
A Hooldustdéid voib Idbi viia ainult juhul kui masin on vilja liilitatud, siilitevoti eemaldatud ja vajadusel akud lahti
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EESTI KASUTUSJUHEND

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Kohaletoi- lga 10 tunni | Iga 50 tunni lga 200 lga 400
metamisel jarel jarel tunni jarel tunni jarel

Toiming

Akulaadimine

Aku (WET) vedeliku taseme kontroll

Akulaadija kaabli kontroll

Tolmufiltri puhastus ja kontroll

Kdlg- ja pohiharja kdrguse kontroll ja reguleerimine

Aarise kérguse ja korrasoleku kontroll

Filtri tihendi kontroll

Elektrilise filtriraputaja t66 kontroll

Veorihma kontroll/reguleerimine: ajamististeem, pdhihari.

Kopa asendi mikroliliti t66 kontroll

Veorihma vahetamine: ajamististeem, p&hihari.

Mootori siisinikharjade kontroll véi vahetus

(*) Vastavat toimingut vaadake teeninduse kasiraamatust.
(1) Iga péaev vdi parast masina kasutamist.
(2) Voi enne kasutamist.

AKULAADIJA KAABLI KONTROLL

Kontrollige akulaadija kaablit (38) ja vastavat pistikut hoolikalt kulumise, I16igete pragude v6i muude kahjustuste suhtes.
Kui akulaadija kaabel v6i vastav pistik on kahjustatud, votke hendust Nilfiski teeninduskeskusega.

AKULAADIMINE

ETTEVAATUST!
Laadige akusid, kui siittib kollane (5) véi punane (6) valgusdiood véi iga puhastamistsiikli Ibppedes. Akude
laetuna hoidmine pikendab nende kasutusiga.

HOIATUS!
Kui akud on tiihjaks laetud, laadige need véimalikult ruttu téis, kuna tiihjana seismine vdhendab nende
tédkindlust.

héstiéhutatud kohtades ning leekidest eemal.
Arge suitsetage akulaadimise ajal.
Hoidke kapott akude laadimise ajal alati lahti.

HOIATUS!
Olge pliiakude laadimise ajal eriti ettevaatlik, sest ette voib tulla akuvedeliku lekkimist. Akuvedelik on séévitav.
Kui see puutub kokku naha véi silmadega, loputage seda rohke veega ning péérduge arsti poole.

HOIATUS!
A Plii akuga (WET) varustatud masina laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Laadige akusid ainult

1. Sbitke masinaga tasasele pinnale. Kontrollige Ule, et masin ei saaks ise liikuma hakata.
2. Keerake siuilitevoti (2) asendisse “0”.
3. Uhendage elektroonilise akulaadija (40) kaabel (38) vooluvérku.

HOIATUS!
Vooluvérgu pinge ja sagedus peavad vastama masina seerianumbri plaadil (47) toodud elektroonilise akulaadija
védrtustele.
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KASUTUSJUHEND EESTI
MARKUS
Kui elektrooniline akulaadija lihendatakse vooluvérku, blokeeritakse automaatselt kbik masina funktsioonid.
4.  Kuiroheline valgusdiood (4) suttib, on akud taas laetud.
Tapsema informatsiooni saamiseks aku laadimise kohta (40) lugege Akulaadija kasutusjuhendit.
5. Eemaldage elektroonilise akulaadija juhe (38) vooluvorgust ja asetage see masinal olevasse pesasse (39).
6. N{ud on masin kasutusvalmis.
POHIHARJA KORGUSE KONTROLL JA REGULEERIMINE
MARKUS
Saadaval on ka jdigemate v6i pehmemate harjastega
harjad. See toiming kehtib kbigi harjatiilipide puhul.
Kontroll
7. Kontrollige péhiharja vahemaad maapinnaga jargmiste
toimingute abil:
8. Soitke masinaga tasasele pinnale. -
9. Hoidke masinat paigal ja lulitage pdhihari paariks
sekundiks sisse.
10. Peatage pohihari, seejarel ligutage masinat ning lulitage
see valja.
11. Veenduge, et pdhiharja (A, joonis 2) jalg on pikisuunas 2 - A
4 cm lai.
12. Kuijalg (A) ei vasta kirjeldatud néudmistele, siis on vaja 2-4 cn?
harja kérgust reguleerida. 0,8-1,6in
Reguleerimine
P100817

13. Keerake siutevéti (2) asendisse “0”.

14. Poodrake nuppu (B, joonis 3) nagu jargnevalt naidatud: Joonis 2
+ jalje laiuse suurendamiseks pédrake nuppu vastupaeva
+ jalje laiuse vahendamiseks pdorake nuppu paripaeva

MARKUS
Nuppu saab kasutada jélje reguleerimiseks ja harja

reguleerimiseks harjaste kulumise jérgi.

15. Punkti 1 jargides kontrollige uuesti, kas kulghari on
maapinna suhtes sobivalt reguleeritud.

16. Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam reguleerida,
siis vahetage ta valja, lahtudes jargnevas Idigus toodud
juhistest.

ETTEVAATUST!
Kui péhiharja jélg on liiga lai (iile 4 cm) véib

see mojutada masina normaalset t66d ning
pohjustada liikuvate osade véi elektriliste
komponentide iilekuumenemist, mis oluliselt
liihendab masina kasutusiga.

Ulalmainitud kontrollimisi tuleb eriti hoolikalt Iibi
viia. Kasutage masinat ainult lubatud tingimustel. Joonis 3

P100818
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POHIHARJA VAHETAMINE

ETTEVAATUST!
Pohiharja vahetamisel on soovitav kanda kaitsekindaid, sest harjaste vahel voib leiduda teravate aartega prahti.

Sditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake slitevoti (2) asendisse “0”.

P&orake pohiharja kdrguse reguleerimise nupp (28) [6puni paripaeva.

Eemaldage kopp (14).

P&orake nuppu (23) ja avage vasak kate (A, joonis 4).

Vabastage nupud (B) ja eemaldage pohiharja kate (C) seda kergelt vastupaeva pddrates.
Eemaldage pdhihari (D) masina esikiiljelt.

Veenduge, et ajami puks (E) on puhas ja selle imber ei ole keerdunud n&ori, riideribasid, vmt.
Asetage uus pohihari kohale harjaste ridadega (F) joonisel nadidatud asendis.

10. Paigaldage uus pdhihari masina esikiiljele ja jalgige, et vork (G) sobiks korralikult ajami puksiga (E).
11. Paigaldage pdhiharja kate (C) ja pingutage nupud (B).

12. Sulgege vasak kate (A).

13. Reguleerige pdhiharja kérgust, 1ahtudes eelmises paragrahvis kirjeldatud juhistest.

©CONOOAWN=
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KASUTUSJUHEND

EESTI

KULGHARJA KORGUSE KONTROLL JA REGULEERIMINE

MARKUS
Saadaval on ka jdigemate v6i pehmemate harjastega

harjad. See toiming kehtib kbigi harjatiidipide puhul.

MARKUS
See protseduur kehtib nii parempoolsele harjale kui

vasakpoolsele harjale (lisavarustuses).

Kontroll

1. Sditke masinaga tasasele pinnale.

2. Keerake sultevoti (2) asendisse

3. Laske kulghari kangiga (12) alla.

4. Oige kiilgharjade kdrgus on saavutatud, kui harjased
puudutavad maad rdngana nagu naidatud (A, joonis 5).
Kui jalg (A) ei vasta kirjeldatud ndudmistele, siis on vaja
harja kérgust reguleerida.

ulu

Reguleerimine

5. Keerake siitevdti (2) asendisse “0”.

6. Vabastage mutter (C, joonis 6) katte (B) all ja p6orake
kruvi (D) paripdeva voi vastupaeva killgharja kdrguse
suurendamiseks vdi vahendamiseks. Seejarel lukustage
kruvi mutriga.

7. Punkti 4 jargides kontrollige uuesti, kas kulghari on
maapinna suhtes sobivalt reguleeritud.

8.  Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam reguleerida,
siis vahetage ta valja, Idhtudes jargnevas Idigus toodud
juhistest.

ETTEVAATUST!
Kui kiilgharja jélg on liiga lai, véib see méjutada

masina normaalset t66d ning p6hjustada
liikuvate osade voi elektriliste komponentide
lilekuumenemist, mis oluliselt liihendab masina
kasutusiga.

KULGHARJA LAHTIVOTMINE/KOKKUPANEK

ETTEVAATUST!
Kiilgharja vahetamisel on soovitav kanda

kaitsekindaid, sest harjaste vahel véib leiduda
teravate aértega prahti.

MARKUS
See protseduur kehtib nii parempoolsele harjale kui

vasakpoolsele harjale (lisavarustuses).

Sditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake siutevdti (2) asendisse “0”.

Vabastage nupp (A, joonis 7) kilgharja sees, seejarel

eemaldage hari (B), vabastades selle kolm tihvti (C).

4. Paigaldage masinale uus hari seadistades selle tihvtidele
(C) ning kinnitage nupp (A).

5. Reguleerige uue harja kérgust eelmises 16igus toodud

juhiste kohaselt.

wWN =

Joonis 6

P100820
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Joonis 7
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AARISE KONTROLL JA REGULEERIMINE

1. Séitke masinaga tasasele pinnale, mis on aarise kérguse
kontrollimiseks sobiv. Kontrollige Ule, et masin ei saaks ise
likuma hakata.

Keerake slltevéti (2) asendisse “0”.

Eemaldage kopp (14).

Eemaldage péhihari (27), jargides vastavas Idigus
kirjeldatud juhiseid.

PN

Kiilgaarise kontroll

5. Veenduge, et kiilgaarised (26) oleks terved.

Vahetage aarised valja, kui nendes leidub ile 20 mm
pikkuseid 16ikeid (A, joonis 8) v&i ule 10 mm pikkuseid
morasid/vigastusi (B) (aariste vahetamise juhised leiate
hoolduse kasiraamatust).

6. Veenduge, et kiilgaariste (26) kdrgus vastaks joonisel (C)
toodule, kilgaarised peavad kogu pikkuse ulatuses vastu
pdrandat puutuma.

7. Vajaduse korral reguleeri aariseid vastavalt jargnevale
juhisele.

Kilgaarise reguleerimine

8. Mutritele (D, joonis 9) ligi padsemiseks eemaldage
parempoolne kate (37).

9. Vabastage mutrid (D) ja kruvi (E), seejarel reguleerige
parempoolse aéarise (F) kdrgust, kasutades paigaldusavade
pilusid.

10. Vabastage kruvid (G) ja reguleerige parempoolse
tagastusaarise (H) kdrgust, kasutades paigaldusavade
pilusid.

11. Vabastage kruvid (I) ja mutrid (J), seejarel reguleerige
vasakpoolse aarise (K) korgust, kasutades paigaldusavade
pilusid.

12. Pérast seda pingutage kruvid ja mutrid.

MARKUS
Reguleerimisprotseduur kehtib nii parempoolsele

tagastuséarisele (H) kui vasakpoolsele
tagastuséarisele (lisavarustuses).

Eesmise aarise kontroll ja tagumise darise kontroll/
reguleerimine

13. Kontrollige kopal (14), et eesmine aaris (24) oleks terve.

14. Veenduge, et tagumine aaris (25) oleks terve.

15. Vahetage &éarised valja, kui nendes leidub ule 20 mm
pikkuseid I6ikeid (A, joonis 8) v&i tle 10 mm pikkuseid
morasid/vigastusi (B) (aariste vahetamise juhised leiate
hoolduse késiraamatust).

16. Veenduge, et tagumise aarise (25) kdrgus vastaks joonisel
(C) toodule, aaris peab kogu pikkuse ulatuses vastu
pdrandat puutuma.

17. Vajadusel vabastage kruvid (L, joonis 10) ja reguleerige
aarise (M) koérgust, kasutades paigaldusavade pilusid.

18. Kui reguleerimine on |6petatud, pingutage kruvid (L).

19. Pange komponendid uuesti kokku lahtimonteerimisele
vastupidises jarjekorras.

MARKUS
Kopal asuv eesmine &éris (24) ei vaja reguleerimist.

A
0 0 0]
R,\
vy
r/J
>10 mm >20 mm - >
(>04in) B (>0,8in)
Joonis 8

P100823

Joonis 10

P100825

P100826
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TOLMUFILTRI PUHASTUS JA KONTROLL

Tolmufiltrit peab imemissisteemi tbhusaks t66 sailitamiseks
regulaarselt puhastama. Pikimaks filtri elueaks jargige
soovitatud hooldustééde ajavahemikku.

HOIATUS!
Filtri puhastamisel kandke kaitseprille.
Arge augustage filtrit.

Puhastage filtrit hdstiventileeritud kohas.
Kandke tolmu sissehingamise véltimiseks
sobivat tolmumaski.

MARKUS
Standardsete poliiesterfiltrite kbrval on saadaval ka

paberfilter.

1. Sbéitke masinaga tasasele pinnale ning veenduge, et see ei

saaks liikuda.

Keerake suitevoti (2) asendisse “0”.

Eemaldage kopp (14).

Vabastage kangid (A, joonis 11) ja poorake filtrihoidja (B)

alla.

Eemaldage tolmufilter (C).

Puhastage tolmufiltrit vabas 6hus sobivas kohas; raputage

seda tasasel ja puhtal pinnal ja koputage traatvérgu (F)

vastaskdiljele (E, joonis 12).

7. Lopetage puhastamine surudhu (G) abil (maks 6 baari).
Puhuge ainult traatvérguga (F) kaitstud kdiljelt.

Lisaks tuleb vastavalt filtritlilibile jargida alltoodud

ettevaatusabindusid:

+ Poliesterfilter (standard): Filtri tdhusamaks
puhastamiseks on lubatud seda pesta vee ja
mittevahutavate puhastusainetega. Seda tiitpi
puhastus voib kiill tagada parema téokvaliteedi, kuid
see vahendab filtri eluiga ja filtrit tuleb sagedamini
vahetada. Ebasobivate puhastusainete kasutamine
voib filtrit kahjustada.

+ Paberfilter (lisavarustuses): Arge kasutage filtri
puhastamiseks vett ega puhastusaineid, need vdivad
filtrit kahjustada.

8. Veenduge, et filter ei ole kusagilt rebenenud. Puhastage
tihendi (H) valimine aar ja kontrollige, et see oleks terve.
Vajadusel vahetage filter valja.

9. Vajadusel puhastage filtrikorpuse kummitihendit (D, joonis
11) ja veenduge, et see on terve. Vajadusel vahetage see
valja.

10. Pange komponendid uuesti kokku lahtimonteerimisele
vastupidises jarjekorras.

PownN

oo

Eelfiltri puhastamine (lisavarustuses)

11. Teostage toimingud 1 kuni 3.

12. Eemaldage eelffilter (K, joonis 13) ja puhastage see
surudhuga maksimaalsel réhul 6 baari.

13. Pange komponendid uuesti kokku lahtimonteerimisele
vastupidises jarjekorras.

Joonis 11

H\.

P100827

L —

P100828

Joonis 13

P100829

1465366000 - SW900




EESTI KASUTUSJUHEND

KOPA ASENDI MIKROLULITI TOO KONTROLL

1. Lulitage masin valja ja eemaldage kopp (14).

2. Proovige masinat kaivitada, keerates suitevotme (2) asendisse “I”. Masin ei peaks kaivituma. Keerake silitevoti (2) asendisse
“0”.

3. Paigaldage kopp (14) tagasi.

4. Kui masin ei seisku kopa (14) eemaldamise jarel, siis vdtke kohe Gihendust volitatud teeninduskeskuse voi edasimiijaga.

KAITSMETE KONTROLLIMINE/ASENDAMINE/NULLIMINE

1. Séitke masinaga tasasele pinnale. Kontrollige Ule, et masin ei saaks ise likuma hakata.
2. Keerake siuiltevéti (2) asendisse “0”.

Kaitsmete kontroll

3. Kontrollige uhe jargneva kaitsme deaktiveerimist:
(32): Pdhimootori kaitse FA (70 A).
(33): Parempoolse harja mootorikaitse FB (5 A)
(34): Vasakpoolse harja mootorikaitse FC (5 A) (lisavarustuses)
Lahtestage deaktiveeritud kaitse, kui deaktiveerimise pdhjustanud komponent on taielikult jahtunud.

Kaitsmete kontrollimine/asendamine
4. Avage eesmine riiv (22) ning avage aku ja péhimootori kate (21).
5. Uhendage aku iihendusklemm (36) lahti.
6. Kontrollige/asendage vastav kaitse jargnevate hulgast:
(29): Aku kaitse FO (125 A).
(30): Elektrilise filtriraputaja kaitse F1 (5 A).
Kontrollige/vahetage akulaadija kaitse (31) jargmiselt:
7. Avage tagumine vdre (51), vabastades paigalduskruvid.
8. Avage kaitsmehoidja ja kontrollige/vahetage kaitse F2 (30 A).

Uuesti kokkupanek

9. Uhendage aku konnektor (36).
10. Sulgege aku ja pdhimootori kate (21) ning lukustage eesmine riiv (22).
11. Sulgege tagumine vore (51) ja pingutage kruvi.

AKU ELEKTROLUUDI TASEME KONTROLL (AINULT PLIIAKUDE PUHUL)

Avage eesmine riiv (22) ning avage aku ja pdhimootori kate (21).

Kontrollige, kas akudes (35) on piisavalt elektroliitti. Vajaduse korral lisage vedelikku korkide kaudu.
Sulgege koéik aku korgid (35).

Sulgege aku ja pdhimootori kate (21) ning lukustage eesmine riiv (22).

Vajadusel laadige akud nagu naidatud vastavas peatiikis.

aorwON =
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EESTI

VEAOTSING

Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Masina funktsioonid ei aktiveeru slltevdtme
keeramisel asendisse “I”.

Aku konnektor on lahti ihendatud.

Avage kate ja Uhendage aku Uhendus.

Kopp pole selle diges asendis.

Asetage kopp Gigele kohale.

P&himootori kaitseliliti (FA) on avatud.

Oodake kuni pdhimootori jahtumiseni,
nullige kaitse, vajutades vastavale lilitile.

Elektrooniline akulaadija on Gihendatud
vooluvorku.

Eemaldage elektrooniline akulaadija
vooluvorgust.

Kopa mikroldliti on rikkis.

Vahetage mikroldliti. (*)

Kdilghari ei to6ta.

Kaitse (FB) vdi (FC) (lisavarustuses) on
avatud.

Oodake kuni kiilgharja mootori jahtumiseni,
nullige kaitse, vajutades vastavale lulitile.

Kulgharja mikroluliti on rikkis.

Vahetage vastav kilgharja mikroldliti. (*)

Masin ei kogu prahti/tolmu korralikult.

Tolmufilter on ummistunud.

Puhastage tolmufilter filtriraputaja abil voi
votke see lahti.

Kopp on tais.

Tuhjendage kopp.

Aarised on valesti reguleeritud vai katki.

Reguleerige/vahetage aarised.

Harjad pole digesti reguleeritud.

Reguleerige harja kdrgust.

Pdhiharja rihm on reguleeritud valesti voi
kulunud.

Reguleerige voi vahetage p&hiharja rihm. (*)

Elektriline filtriraputaja ei to6ta.

Kaitse (F1) on avatud.

Vahetage kaitse.

Masin t66tab ainult siis, kui seisab paigal,
vastasel korral suttib punane hoiatustuli.

Akud on tihjenenud.

Laadige akusid.
Kui probleem ei lahene, vahetage akud
vélja.

Aku kestus on madal.

Akud on tiihjad.

Vahetage akud.

Akude mahutavus on madal.

Ostke suurema mahutavusega akud
(vaadake peatiikki Tehnilised andmed).

liigub aeglaselt.

Kui séidukangi tdmmata, siis masin ei liigu voi

Juhtkaabel on reguleeritud valesti voi katki.

Reguleerige voi vahetage juhtkaabel. (*)

Veorihm on reguleeritud valesti véi kulunud.

Reguleerige vdi vahetage veorihm. (*)

(*) See toiming tuleb viia labi Nilfiski teeninduskeskuses.

MARKUS

Masin ei té6ta ilma akulaadijata. Akulaadija rikke puhul pé66rduge volitatud teeninduskeskuse poole.

Edasise teabe saamiseks votke Uhendust Nilfiski hoolduskeskusega, kus on vdimalik, et uurida hooldusjuhendit.

1465366000 - SW900

21




| EESTI KASUTUSJUHEND

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.

Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargnevad materjalid, mis tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele:
- Akud

—  PolGestrist tolmufilter

—  Péhihari ja kulgharjad

—  Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

(*) Elektrilisi ja elektroonilisi osasid utiliseerides, poérduge lahima Nilfiski keskuse poole.
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| LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

JZANGA

PASTABA
Skaiciai skliausteliuose Zymi sudétines dalis, parodytas skyriuje ,MasSinos aprasSymas”.

VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas - pateikti operatoriui visg reikiamg informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis apragomu jrenginiu. Vadove
pateikiami masinos techniniai duomenys, saugos nurodymai, apraSomas veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir utilizavimo bidai.

Prie$ pradédami bet kokius darbus su masina, operatoriai ir kvalifikuoti meistrai privalo atidziai perskaityti §j vadova. Jei jums iSkilo
abejoniy dél instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti papildomos informacijos, praSome susisiekti su Nilfisk.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams, kurie priZidri jrengin;.
Operatoriams neleidziama atlikti ty darby, kuriuos paprastai atlieka kvalifikuoti meistrai. Kompanija Nilfisk néra atsakinga uz jrangos
gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

KUR LAIKYTI §] VADOVA

Naudojimo ir techninés priezidros vadova privalu laikyti Salia masinos, jis turi bati jdétas j specialy aplankg, apsaugantj nuo skysciy
ir kity kenksmingy medziagy.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Atitikties deklaracija, patiekta kartu su jrenginiu, patvirtina jo atitiktj galiojantiems jstatymams.

PASTABA
Kartu su masinos dokumentais pateikiami du originalis atitikties deklaracijos egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

Masinos serijos numeris ir modelio pavadinimas pazymétas identifikavimo lenteléje (47).
Produkto kodas ir gamybos metai pazyméti ant pacios lentelés.
Sios informacijos prireiks, jei bus kei¢iamos atsarginés masinos dalys. Sioje lenteléje jrasykite maSinos identifikavimo duomenis.

MASINOS MOTELS ...ttt ettt e e

PRODUKTO KOAAS ...uueiiiiieeieeeeeee et a e

MASINOS SErj0S NUMEHS ......vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio vadovas (laikytinas neatsietina Sio vadovo dalimi)

—  Atsarginiy daliy kataloga (pridedamas perkant masing)

Be to, galima jsigyti ir Siy vadovy:

—  Techninés priezitros vadovg (kuriuo galima naudotis Nilfisk techninés priezitros centruose)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés priezitros ir remonto proceduras privalo atlikti kvalifikuoti meistrai arba Nilfisk techninés
priezidros centrai. Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su Nilfisk dél techninés priezidros arba jei norite uZsisakyti atsargine dalj ar priedus, praneskite masinos modelj,
produkto kodg ir serijos numer;.

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

Nilfisk nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise juos keisti bei tobulinti savo nuozitra ir ateityje, taciau neprisiima jokiy
jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau parduotoms masinoms.

Bet kokj pakeitima ir / arba papildomos jrangos montavima turi patvirtinti ir atlikti Nilfisk.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

NAUDOJIMO GALIMYBES

Si §lavimo masina skirta valyti ($luojant ir siurbiant) lygius ir tvirtus pavir§ius, bei surinkti dulkes ir lengvos frakcijos nuolauzas
statybos ir pramoniniuose objektuose, kai kvalifikuotas operatorius laikosi saugiy darbo salygu.

SUTARTINES NUORODOS

LPirmyn*, ,atgal®, ,priekinis®, ,galinis®, ,kairen® ar ,deSinén“ parodo operatoriaus padétj, t. y. nukreipiant rankeng (10) reikiama
kryptimi.

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS
ATSARGIAI!
ISpakuodami masing, grieztai laikykités ant pakuotés suraSyty instrukcijy.

Gave masing, atidziai patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo sugadinta pati masina ir jos pakuoté. Jei pazeidimai matomi,
neiSpakuokite masinos ir leiskite jg patikrinti masing atvezZusiais tarnybai. ISkart kreipkités j vezéjg ir uzregistruokite pretenzijg dél
apgadinimo.
Patikrinkite, ar su maSina patiekti:
—  Techniniai dokumentai:

+  Slavimo mas$inos naudotojo vadovas ($is dokumentas)

» Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio vadovas

+  Slavimo masinos atsarginiy daliy katalogas
—  Nr. 1 5Asaugiklis

SAUGA

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet atidZiai skaitykite $ig informacijg ir laikykités visy atsargumo priemoniy
idant apsaugotumeéte Zmones ir turtg.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy darbg. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa nebus
efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos valdyma. Daugiausia gamykloje jvykstan&iy nelaimingy atsitikimy
jvyksta tuomet, kai dirbama arba judama. Juos paprastai nulemia paprasciausiy taisykliy nesilaikymas. Rapestingas ir sgmoningas
operatorius - tai pats geriausias garantas, uzkertantis kelig nelaimingiems jvykiams. Jis taip pat i§ esmés prisideda prie bet kokios
prevencinés programos vykdymo.

ANT MASINOS MATOMI SIMBOLIAI
|SPEJIMAS! |SPEJIMAS!

Pries pradédami kokius nors darbus, Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine
atidZiai perskaitykite instrukcija. ’ vandens srove.
i x o, ISPEJIMAS! ISPEJIMAS!
°  Nenaudokite masinos didesnése, nei f .ﬂ Judanéios dalys.

nurodyta techniniuose duomenyse,
jkalnése.
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| LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

SIMBOLIAI SIAME VADOVE

PAVOJINGA!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija, kuomet
operatoriui gresia mirtis.

|SPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialia Zmoniy
susizalojimo arba turto sugadinimo galimybe.
ATSARGIAI!
Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti
démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél

darbo su masina. Paragrafus, pazymétus Siuo
simboliu, skaitykite itin atidZiai.

BENDROS TAISYKLES

potencialiy suzalojimy ir gedimuy.
PAVOJINGA!

raktelj.

atlikti, iSimkite akumuliatorius.

]SPEJIMAS!

>

centrui.

PASTABA
Zymi pastabg, susijusig su svarbiomis arba

naudingomis funkcijomis.

KONSULTACIJA
Prie§ atlikdami bet kokj darbg, paskaitykite naudotojo

vadova.

Zemiau yra i$vardyti specifiniai jspéjimai ir atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zmones ir technikg nuo

—  Pries atlikdami bet kokius valymo, techninés priezidros, remonto ar keitimo darbus, iSimkite uzvedimo

—  Masing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti darbuotojai.

—  Nusiimkite papuos$alus dirbdami Salia elektros jrangos.

—  Nedirbkite po pakelta masina, jei ji neparemta apsauginiais statramsciais.

—  Nedirbkite su masina netoli nuodingy, pavojingy, lengvai uzsideganciy ir / arba sprogiyjy medziagy,
skyséiy ar gary. Si masina nepritaikyta pavojingiems milteliams $luoti.

—  Akumuliatorius laikykite atokiai nuo kibirksciavimo Saltiniy, ugnies ir degiy medziagy. |kraunant
akumuliatorius | aplinkg pasklinda sprogios dujos.

— Jei masinoje sumontuoti Svino (WET) akumuliatoriai, akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria itin sprogios
vandenilio dujos. Akumuliatorius jkraukite gerai védinamose vietose ir atokiai nuo atvirosios ugnies.

—  Kai sumontuotos Svininés baterijos (WET), nepalenkite masinos daugiau nei 30° horizontaliai, kad i$
baterijy neisbégty labai koroziné ruagstis. Jei masing reikia pakreipti techninés prieziiros operacijoms

—  Pries pradédami kokius nors techninés prieZidros ar remonto darbus, atidZiai perskaitykite instrukcija.

—  Prie$ naudodamiesi akumuliatoriy jkrovikliu patikrinkite, ar daznio ir jtampos reikSmés, nurodytos masinos
vardinéje lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

—  Netraukite ir neneskite masinos paéme uz akumuliatoriy jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite
akumuliatoriy jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio kabelio nesuspauskite durimis,
netraukite jo pro astrias briaunas ar kampus. NeuZvaziuokite su masina ant akumuliatoriy jkroviklio kabelio.

—  Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

—  Nenaudokite masinos, jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba kiStukas paZeisti. Jei masina veikia ne taip,
kaip turéty, jei ji buvo sugadinta, palikta lauke ar pateko j vandenj — graZinkite ja techninés prieZidros

—  Pries pradédami kokius nors techninés prieZidros darbus, atjunkite akumuliatoriy jkroviklio kabelj nuo
elektros lizdo, kad iSvengtuméte gaisro, elektros smiigio arba traumy pavojaus.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

|SPEJIMAS!
- [!(raudami akumuliatorius nerdkykite.
—  Simasina neskirta naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, sensoriniais ar protiniais

sugebéjimais, jei naudojant masing jy nepriziari ar neinstruktuoja uz jy sauguma atsakingas asmuo. Vaikai
turi bati stebimi, kad bity galima uZtikrinti, jog jie neZaidzia su masina.

—  Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bikite itin atidds.

— Masina naudokités tik taip, kaip aprasyta Siame vadove. Naudokite tik ,,Nilfisk“ rekomenduojamus
papildomus jtaisus.

—  Pries kiekvieng naudojima kruopsciai patikrinkite masing. Visada pries naudojimg patikrinkite, ar buvo
sumontuoti visi komponentai. Jei masina néra tinkamai surinkta, galima suZeisti Zmones ar sugadinti turta.

—  Saugokités, kad judancios masinos dalys nejtraukty jisy plauky, papuosaly ar palaidy drabuzZiy.

—  Siekdami iSvengti neleistino masinos naudojimo, iStraukite uzdegimo rakta.

—  Nepalikite masinos be priezidros, jei nesate jsitikine, kad masina neims vaZiuoti pati.

—  Nenaudokite masinos didesnése, nei nurodyta techniniuose duomenyse, jkalnése.

—  Nepakreipkite masinos didesniu kampu nei nurodytas ant masinos, nes taip ji gali nestabili.

—  Naudokite tik Sepecius, patiektus su masina ar nurodytus Naudotojo vadove. Naudojant kitokius Sepecius
kyla grésmé saugai.

—  Prie$ naudodami masing uZdarykite visas duris ir / ar dangcius, kaip nurodyta vartotojo vadove.

—  Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove, arba korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

—  Masing naudokite tik kai aplinka tinkamai apsviesta.

—  Kai dirbate Sia masina, saugokités, kad nesuzeistuméte Zmoniy ar nesugadintuméte daikty.

—  Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypac¢ tuomet, jei gali pradéti kristi kokie nors daiktai.

—  Neatremkite skysciy talpy j masina, naudokite tinkama skardiniy laikiklj.

—  Laikymo temperatiira turi biti 0°C — +40°C.

—  Dirbant su masina, temperatiira turi bati 0°C — +40°C.

—  Drégnis gali svyruoti tarp 30% ir 95%.

—  Eksploatuojant ir nenaudojant masinos, visada saugokite ja nuo lietaus ir blogo oro salygy. Masina
laikykite sausoje patalpoje. Si masina skirta naudoti sausoje aplinkoje, jos negalima naudoti ar laikyti lauke,
kur drégna.

—  Nenaudokite masinos kaip transporto arba stimimo / vilkimo priemonés.

—  Bdtinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali sugadinti grindis.

—  Masinos maksimalius svoris - 30 kg (maksimalus atlieky svoris).

—  Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens gesintuva.

—  Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties keliuose ir gatvése.

—  Nebandykite nuimti ar reguliuoti apsauginiy masinos detaliy.

—  SazZiningai laikykités visy jprasty techninés priezZiiros procedary.

—  Zidrékite, kad j angas nepatekty jokiy daikty. Nenaudokite masinos, jei angos uZsikim$o. Visada laikykite
angas Svarias, iSvalykite visas pasalines medzZiagas, kurios galéty apriboti oro srauta.

—  Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty ploksciy.

— Jei masina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél netinkamos priezidros. Jei reikia, kreipkités
pagalbos j jgaliotus darbuotojus arba j jgaliotg techninés priezidros centra.

— Jei bitina keisti detales, i$ jgaliotojo atstovo arba pardavéjo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY daliy.

—  Kad baty garantuotas tinkamas ir saugus masinos eksploatavimas, atitinkamame $io vadovo skyriuje
nurodytas planines techninés priezZiros operacijas turi atlikti jgalioti darbuotojai arba jgaliotas techninés
priezZidros centras.

—  Masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra toksisky kenksmingy medziagy (akumuliatoriy,
alyvy ir kt.), kurios pagal galiojancius reikalavimus turi biti naikinamos specialiuose centruose (zr. skyriy
LAtidavimas j lauza*“).
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

MASINOS APRASYMAS
MASINOS SANDARA
1. Valdymo prietaisy skydas 13. Kairiojo Sepecio pakélimo / nuleidimo svirtis (papildoma
2. Uzdegimo raktas: jranga)
,0“ padétis: MaSina iSjungta ir visos funkcijos 14. Piltuvas
blokuojamos 15. Piltuvo transportavimo rankena
oI“ padétis: MaSina uzvesta ir aktyvuotos visos funkcijos  16. Piltuvo ratukai
3.  Elektrinio filtro krentilo jungiklis 17. Priekinis vairuojamasis ratas
4. |krauto akumuliatoriaus jspéjamoji LED lemputé (zalia) 18. DesSinysis Soninis Sepetys
5. Pusiau iSsikrovusio akumuliatoriaus LED (geltonas) 19. Kairysis Sepetys (papildoma jranga)
6. ISsikrovusio akumuliatoriaus LED (raudonas) 20. Uzpakaliniai varantieji ratai
7. Valandy skaitiklis 21. Akumuliatorius ir pagrindinio variklio gaubtas
8. Pavaros valdymo svirtis 22. Priekinio gaubto uzraktas
9. Pavaros sistemos valdymo reguliatorius 23. Kairiyjy dureliy atidarymo / uzdarymo rankenélé
10. Rankena 24. Priekiné Sluoste
11. Rankenos pasvyrimo reguliavimo svirtis 25. Uzpakaliné Sluosté
12. Desiniojo Sepecio pakélimo / nuleidimo svirtis 26. Soninés $luostés

.

19
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

MASINOS SANDARA (tesinys)

27. Pagrindinis Sepetys

28. Pagrindinio Sepecio aukscio reguliavimo rankenélé
29. Akumuliatoriaus saugiklis

30. Filtro krentilo saugiklis

31. Akumuliatoriaus jkrovimo jtaiso saugiklis

32. Pagrindinio variklio iSjungiklis

33. DesSiniojo Sepecio variklio jungtuvas

34. Kairiojo Sepecio variklio jungtuvas (papildoma jranga)
35. Akumuliatoriai

36. Akumuliatoriy jungtis

37. Desiniosios durelés

38. Akumuliatoriy jkroviklio kabelis

s

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.

Akumuliatoriy jkroviklio kabelio laikiklis
Elektroninis akumuliatoriy jkroviklis
Dulkiy filtras

Pirminis filtras (pasirinktinai)
,Drégnojo apéjimo“ prievadas
Pagrindinis variklis

Piltuvo padéties mikrojungiklis
Skardinés laikiklis

Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties
sertifikatas

Vakuuminis ventiliatorius

Pavaros dirzas

Pagrindinio Sepecio dirzas

Galinés grotelés

P100814
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LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

PRIEDAI / PAPILDOMA |RANGA

Be iSvardytos standartinés jrangos, masinoje esant reikalui gali bati sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:

—  Kairysis Sepetys

—  Pagrindinis ir Soniniai Sepeciai su kietesniais ar minkStesniais plauseliais
—  Popierinis dulkiy filtras

—  Pirminis filtras

— Rankinis filtro krentilas

—  Pédsaky nepaliekancios Sluostés

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildoma jranga, kreipkités | jgaliotg prekybos atstova.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis SW900 B
Valymo plotis su Sepeciu vienoje puseéje 825 mm
su Sepeciu abiejose pusése 1.050 mm
Pagrindinio Sepecio matmenys (ilgis x skersmuo) 600 x 265 mm
Soninio $epeéio skersmuo 315 mm
Teoriné veikimo galia su Sepeciu vienoje puséje 3715 m?/h
su Sepeciu abiejose pusése 4725 m?h
Piltuvas talpa 60 litry
maksimalus pervezimo svoris 30 kg
Filtras valymo sistema Elektrinis filtras-Svytuojantis kretilas
plotas 1,9 m?
filtravimo galia 5-10 ym

Galia

Svino akumuliatoriai ciklinis Naudojimo /
traukos 12V (100 - 200 Ah C5)

Pagrindinis variklis galia (pavara / pagrindinis Sepetys / vakuuminé sistema) 680 W
Pagrindinis Sepetys greitis 420 aps./min.
Soninis $epetys variklio galia 40 W

greitis 100 aps./min.
Pavara greitis vaZiuojant tiesiogine eiga 4,5 km/h
Maksimalus nuolydis dirbant 2%
Filtro-Svytuojancio kretilo variklis 12w
Bendra sunaudota galia 0,8 kW
Veikimo savarankiSkumas 3 val.
Dydis masina veikia 1.390 x 870 x 1.100 mm

(ilgis x plotis x aukstis) masina su sudedamaja rankena

1.050 x 870 x 840 mm

masina su dviem Soniniais Sepeciais

1.390 x 950 x 1.100 mm

akumuliatoriaus skyrius

327 x 230 x 380 mm

Mase savoji masé su akumuliatoriais 82 Kg
visa savoji maseé (*) 143 Kg
bendrasis masinos svoris (BMS) 176 Kg
Konkretus raty slégis j grindis (priekiniai ir galiniai ratai, kai jjungta) 2,1-0,5 N/mm?
Garso slégio lygis darbo vietoje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 +3 dB(A)
Masinos garso i$éjimo galia (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
IP apsaugos klasé X3
Apsisukimo vieta 1550 mm
Vibracijos lygis ties operatoriaus rankomis (ISO 5349-1) (**) <2,5m/s?

(*) Su akumuliatoriais ir tus€iu piltuvu.
(**) Esant normalioms darbo salygoms, ant lygaus asfaltuoto pavirSiaus.
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Masinoje panaudotos medziagos ir perdirbimo galimybé

Tipas Perdirbimo procentas SW900 B svorio procentas
Aliuminis 100 % 2,4 %
Elektriniai varikliai — jvairts 29 % 11,8 %
Dvivalentés gelezies turinios medziagos 100 % 39,4 %
Elektros laidy sistemos jrenginiai 80 % 1,8 %
Skysciai 100 % 0,0 %
Plastikas — neperdirbama medziaga 0% 9,4 %
Plastikas — perdirbama medziaga 100 % 271 %
Polietilenas 92 % 59 %
Guma 20 % 24 %
Kartonas — popierius — medis 100 % 28,6 %

ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA

Sutartiniai zyméjimai Spalviniai kodai
BAT 12 V akumuliatoriai BK Juodas
CH Akumuliatoriy jkroviklis BU Mélyna
EB1 Elektroninés plokstés Sviesos diodas BN Rudas
FO Sistemos apsaugos saugiklis (125 A) GN Zalia
F1 Filtro-Svytuojancio kretilo saugiklis (5 A) GY Pilka
F2 Akumuliatoriaus jkrovimo saugiklis (30 A) 0oG Oranziné
FA Pagrindinio variklio grandinés pertraukiklis (70 A) PK Roziné
FB Desiniojo Sepecio jungtuvas (5 A) RD Raudonas
FC Kairiojo $epecio jungtuvas (5 A) (papildoma jranga) VT Violetiné
HM Valandy skaitiklis WH Balta
KO Pagrindinio variklio elektromagnetinis jungiklis YE Geltona
K1 Filtro krétiklio relé

KEY UZdegimo raktas

MO Pagrindinis variklis

M1 Filtro-Svytuojancio kretilo variklis

M2 Desiniojo Soninio Sepecio variklis

M3 Kairiojo Sepecio variklis (papildoma jranga)

SWO0 Piltuvo mikrojungiklis

SW1 Filtro-Svytuojancio kretilo jungiklis

SW2 Desiniojo Sepecio mikrojungiklis

SW3 Kairiojo Sepecio mikrojungiklis (papildoma jranga)
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NAUDOJIMAS
]SPEJIMAS!
Kai kuriose masinos vietose yra prilipdytos lentelés su uZrasais:
—  PAVOJINGA
—  ISPEJIMAS
—  ATSARGIAI
— KONSULTACIJA

Skaitydamas §j vadova, operatorius turi bati itin démesingas ant ploks&iy pavaizduotiems simboliams (Zr. sk. apie matomus
simbolius ant masinos).
Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios prieZasties, o sugadintas lenteles tuoj pat pakeiskite.

SW900 - 1465366000




NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

AKUMULIATORIY PATIKRA / MONTAVIMAS NAUJOJE MASINOJE

|ISPEJIMAS!
Sios masinos elektros dalys gali biti smarkiai apgadintos, jei akumuliatoriai sumontuoti ar sujungti netinkamai.
Akumuliatorius privalo montuoti tik kvalifikuoti darbuotojai.
Atsizvelgdami j naudojamy akumuliatoriy tipa (WET arba GEL-AGM), nustatykite masinos akumuliatoriaus
jkrovimo jtaisa.
Pries montuodami akumuliatorius patikrinkite dél gedimy.
Atjunkite akumuliatoriy jungtj ir iStraukite akumuliatoriy jkroviklio kiStuka.
Su akumuliatoriais elkités itin atidZiai.
Uzdeékite apsauginiy akumuliatoriy gnybty gaubtelius, tiekiamus kartu su masina.

Masing reikia prijungti prie 12 V akumuliatoriaus arba dviejy 6 V akumuliatoriy, kaip parodyta 1-ojo pav. schemoje.
Galimi tokie tiekiamos masinos jrangos variantai:

a) Svino arba gelio akumuliatoriai jau sumontuoti masinoje

b) Be akumuliatoriy

Atsizvelgdami j masSinos konfiglracijg, atlikite Siuos veiksmus.

a) WET arba GEL-AGM akumuliatoriai jau sumontuoti masinoje
1. Atjunkite priekinj uzraktg (22) ir atidarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21), tada patikrinkite, kad
akumuliatoriai jungtimi (36) baty prijungti prie mas$inos.
2. Uzdarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21) ir uzdékite priekinj uzraktg (22).
3. ] valdymo pultg jkiSkite uzvedimo raktelj (2) ir pasukite ,|I“ padétimi, netraukdami pavaros valdymo svirties (8).
Jei uzsidega zalias LED (4), akumuliatoriai parengti eksploatuoti.
Jei uzsidega geltonas arba raudonas LED (5 arba 6) jspéjamoji lemputé, akumuliatorius batina jkrauti (zr. procedirg skyriuje
»1echniné priezidra®).
b) Be akumuliatoriy

1. ]sigykite reikiamus akumuliatorius (Zr. skyriy , Techniniai duomenys® ir 1-ame BATTERY PLUG
pav. parodytg schema). p__| +
Dél akumuliatoriy parinkimo ir montavimo kreipkités j kvalifikuotus =
akumuliatoriy pardavéjus.
2. Atjunkite priekinj uzraktg (22) ir atidarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio
variklio gaubtg (21). O=-
3. Patikrinkite, ar atjungta akumuliatoriy jungtis (36). 6V
|SPEJIMAS! O+ +Q
A Sumontuotiems akumuliatoriams taikomas specialusis jkrovos 6V l
algoritmas: sumontuotiems akumuliatoriams nustatykite -
reikiama jkrovos algoritma, visada kreipkités j atestuota ,,Nilfisk“
techninés priezidros centra.
4. Atsargiai i§imkite akumuliatorius i$ atitinkamo skyriaus ir padékite juos kaip BATTERY PLUG
parodyta 1-ame pav. p— +
5. ISveskite ir sumontuokite akumuliatoriaus kabelj, kaip parodyta 1-ojo pav. _| -

diagramoje, o tada atidziai ant kiekvieno akumuliatoriaus gnybto pritvirtinkite
Verile_ %
6. Uzdékite apsauginj dangtelj ant kiekvieno gnybto ir jungtimi (36) prijunkite 6
akumuliatoriy. =
7. Uzdarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21) ir uzdékite
priekinj uzraktg (22). 12V
8.  |kraukite akumuliatorius (zr. apraSyma skyriuje Techniné priezidra).

]

P100816
1 pav.
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PRIES JJUNGIANT MASINA

1. Patikrinkite, ar néra atidaryty dureliy / danggéiy, ir jsitikinkite, ar masina yra tinkamai paruosta darbui.

2. Jei maSina dar nebuvo naudota po atgabenimo, patikrinkite, ar iSimti visi laikikliai, naudoti jg veZant.

3. Patikrinkite, ar sumontuoti Soninis ir pagrindinis Sepeciai; jeigu ne, juos sumontuokite (Zr. procedirg skyriuje ,Techniné
priezidra®).

4. Tinkamai sureguliuokite rankeng (10), naudodami svirtj (11).
Sureguliavus svirtj uzdarykite.

MASINOS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Masinos jjungimas

1. ] valdymo pultg jkiSkite uzvedimo raktelj (2) ir pasukite ,|I“ padétimi, netraukdami pavaros valdymo svirties (8).
Per pirmasias tris sekundes mirksintis akumuliatoriaus LED (4, 5 ar 6) parodo akumuliatoriaus tipg. Tada, jei akumuliatorius
pakankamai jkrautas, pagrindinis variklis (44) jjungia pagrindinj Sepetj (27) ir vakuuminj ventiliatoriy (48).
Jei uzsidega zalias LED (4), akumuliatoriai parengti eksploatuoti.
Jei uzsidega geltonas arba raudonas LED (5 arba 6) jspéjamoji lemputé, akumuliatorius batina jkrauti (Zr. procedirg skyriuje
»rechniné priezidra®).

|SPEJIMAS!
A Masinos negalima uzvesti, kai piltuvas (14) nustatytas netinkama padétimi. Apsauginé sistema neleidzia jo
uzvesti.

2. Atgal patraukdami svirtis (12) ir (13 pasirinktinai), nuleiskite Soninius Sepecius (18) ir (19 pasirinktinai).
PASTABA
Nuleidus jsijungia Soninis Sepetys. Judant masinai, jj galima nuleisti ir pakelti.

3. Pradékite Sluoti paéme uz rankenos (10) ir palaipsniui traukdami pavaros valdymo svirtj (8).

Masinos iSjungimas

1. Jei norite sustabdyti masing, visiSkai atleiskite pavaros valdymo svirtj (8).

2. Norédami sustabdyti Soninius Sepecius (18) ir (19, pasirinktinai), j priekj patraukite svirtis (12) ir (13, pasirinktinai).
3. Norédami iSjungti pagrindinj Sepetj (27) ir vakuuminj ventiliatoriy (48), pasukite uzvedimo raktelj (2) ,0* padétimi.
4. Patikrinkite, ar masSina negali vaziuoti pati.

MASINOS VALDYMAS

1. Nuvaziuokite masina j darbo vietg kaip parodyta ankstesniajame skyriuje.

2. Venkite stovéti masina ilgg laikg ta pacia padétimi, kai Sepeciai sukasi: tai gali palikti nepageidaujamy zymiy ant grindy.

3. Norint tinkamai eksploatuoti masing, dulkiy filtras (41) turi bati kuo Svaresnis. Norint iSvalyti, kai masina $luoja, jjunkite filtro
kretilg keleta sekundziy paspausdami jungiklj (3). Sios procediiros metu pagrindinis variklis ir visos funkcijos automatiskai
atjungiamos.

PASTABA
ﬂ Filtro i§purtymo procediirg kartokite ne rediau kaip kas 10 minu&iy. Sis intervalas gali keistis nuo valomy patalpy
dulkétumo.

PASTABA
Kai dulkiy filtras uzsikim$es ir (ar) piltuvas (14) pilnas, masina nebegali rinkti dulkiy ir nuolauzy.

4. Eksploatuojant ant drégny grindy, atidarykite ,drégnajj apéjimo® prievadg (43), kad nepazeistuméte dulkiy filtro.
Eksploatuojant ant sausy grindy, uzdarykite ,drégnajj apé&jimo“ prievadg (43), kad atstatytuméte reikiamg siurbima.
5. Piltuvas (14) turi bati iStustintas po kiekvieno darbo ciklo ir tuomet, kai jis uzsipildo.
PASTABA
Kai piltuvas prisipildo, ma$ina nebegali rinkti dulkiy ir Siuk$liy.
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RINKTUVO ISTUSTINIMAS

1. Sustabdykite masing ir pasukite uzvedimo raktelj (2) ,0“ padétimi.

2. ISimkite piltuvg (14) transportavimo rankena (15) ir ratukais (16) nutempkite j atlieky surinkimo centra, tada i$ jo iSpilkite dulkes
ir Siuksles.

3. statykite piltuva j maSing.

4. Masina vél parengta tolesniam darbui.

PASTABA
Isémus piltuva, visos masinos funkcijos blokuojamos.

PABAIGUS DARBUS SU MASINA

Baige darbg, prie$ palikdami masing stovéti, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

— Jungikliu (3) jiunkite filtrg-Svytuojant;j kretilg.

—  Norédami sustabdyti masing, pasukite uzdegimo raktg (2) j padét;j ,0“.

— |Stustinkite rinktuvg (14) (Zr. procedirg ankstesniame skirsnyje).

—  Pakelkite Soninius Sepecius (18) ir (19 pasirinktinai), j priekj patraukdami svirtis (12) ir (13 pasirinktinai).
—  Patikrinkite, ar masSina negali vaziuoti pati.

—  |kraukite akumuliatorius (zr. aprasyma skyriuje Techniné priezidra).

MASINOS STUMIMAS

Masing galima stumti, kai uzvedimo raktelis (2) pasuktas ,0“ ir ,I“ padétimi.

ILGA LAIKA NENAUDOJAMA MASINA

Jei maSina nebus naudojama ilgiau kaip 30 dieny, atlikite Siuos veiksmus:

—  Atlikite veiksmus, nurodytus paragrafe Veiksmai panaudojus masing.

—  Patikrinkite, ar vieta, kur laikoma masina, yra sausa ir Svari.

—  Atjunkite akumuliatoriy jungtj (36).

— Masing Siek tiek pakelkite taip, kad Sluostés, pagrindinis Sepetys ir ratai nesiliesty su zeme.

TECHNINE PRIEZIURA

Masinos naudojimo trukmeé ir jos maksimalus saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezidra.

Sioje lenteléje nurodytos planinés techninés prieZitros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant j konkregias
veikimo salygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine priezidrg.

Visus eilinés ir neeilinés techninés priezidros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés
priezidros centras.

Siame vadove aprasyti tik patys lengviausi ir bendriausi techninés priezitros darbai.

Kiti techninés prieziGros darbai, minimi Siame techninés priezidros grafike, yra aprasyti atskirame techninés priezitros vadove, kurj
galima rasti techninés priezidros centre.

|SPEJIMAS!
Norint atlikti techninés priezZitros proceddras, reikia iSjungti masing, istraukti uzvedimo rakta ir, jei reikia,
atjungti akumuliatorius.
Pries atlikdami bet kokig techninés prieziidros procedira, atidZiai perskaitykite skyriuje ,,Sauga*“ pateiktas
instrukcijas.
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TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

Procedira Pristacius Kas 10 Kas 50 Kas 200 Kas 400
valandy valandy valandy valandy

Akumuliatoriy jkrovimas

Akumuliatoriaus (WET) skyscio lygio patikra

Akumuliatoriy jkroviklio kabelio patikra

Dulkiy filtro valymas ir vientisumo patikrinimas

Soniniy ir pagrindinio $epediy aukséio patikra ir reguliavimas

Sluostés aukséio ir veikimo patikra

Filtro tarpinés patikra

Elektrinio filtro krentilo eksploatavimo patikra

Varomosios juostos patikra / reguliavimas: pavaros sistema,
pagrindinis Sepetys.

Piltuvo padéties mikrojungiklio eksploatavimo patikra

Varomosios juostos keitimas: pavaros sistema, pagrindinis
Sepetys.

Varikliy angliniy Sepeciy patikra arba keitimas

(*) Atitinkamg procedirg rasite techninés prieziGros vadove.
(1) Kasdien arba pasinaudojus masina.
(2) Arba prie$ naudojant.

AKUMULIATORIY JKROVIKLIO KABELIO PATIKRA

Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (38) ir jo kiStukg atidziai patikrinkite dél susidévéjimo, jpjovuy, jtrikiy ir kitokiy pazeidimy.
Jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba jo kiStukas pazeistas, kreipkités j ,Nilfisk“ techninés priezidros centra.

AKUMULIATORIY |]JKROVIMAS

ATSARGIAI!
Jkraukite akumuliatorius, kai jsijungia geltonas (5) arba raudonas LED (6) arba kiekvieno valymo ciklo pabaigoje.
Jei akumuliatoriai visg laikg bus tinkamai jkrauti, juos bus galima naudoti kur kas ilgiau.

|SPEJIMAS!

Jei masinoje sumontuoti Svino (WET) akumuliatoriai, akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria itin sprogios
vandenilio dujos. Akumuliatorius jkraukite gerai védinamose vietose ir atokiai nuo atvirosios ugnies.
Jkraudami akumuliatorius neruakykite.

Jkraudami akumuliatorius, dangtj visuomet laikykite atidaryta.

|SPEJIMAS!
A Jei akumuliatoriai iSsikrové, jkraukite juos kuo greiCiau, antraip jy eksploatacijos laikas sutrumpés.
|SPEJIMAS!

Jkraudami Svino (WET) akumuliatorius, bikite itin atidds, nes gali iStekéti akumuliatoriy skysc¢io. Akumuliatoriy

tirpalas yra édus. Jei jo pateko ant odos ar | akis, gerai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
1. Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Patikrinkite, ar masSina negali vaziuoti pati.
2. Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padét;.
3. Prie maitinimo tinklo prijunkite elektroninio akumuliatoriaus jkrovimo jtaiso (40) kabelj (38).

|SPEJIMAS!

Pagrindinio maitinimo jtampa ir daznis turi atitikti elektrinio akumuliatoriaus jkrovos jtaiso parametrus, kaip
parodyta masinos serijos numerio identifikavimo lenteléje (47).
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PASTABA
e Kai elektroninis akumuliatoriy jkroviklis jjungtas j elektros tinklg, visos masinos funkcijos automatiskai isjungiamos.

4. Kaijsiziebia zalias LED (4), tai reiSkia, kad akumuliatoriai jkrauti.

ISsamesne informacija apie akumuliatoriy jkroviklio veikimg (40) rasite Akumuliatoriy jkroviklio naudojimo vadove.
5.  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio kabelj (38) atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir jdékite j masinoje esantj déklg (39).
6. Dabar mas$ina paruosta naudoti.

PAGRINDINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA IR REGULIAVIMAS

PASTABA
Gali bdti sumontuoti Sepeciai su minkStesniais arba
kietesniais Sereliais. Si procediira atliekama su visy
tipy Sepediais.

Patikra

7. Patikrinkite, ar pagrindinis Sepetys yra reikiamame aukstyje
nuo Zzemés; atlikite Siuos veiksmus:

8. Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus. —
9. Sustabdykite ma8ing ir sukite pagrindinj Sepet;j keleta
sekundziy.
10. Sustabdykite pagrindinj Sepetj, tada pavaziuokite masina ir
ja iSjunkite. A
11. Patikrinkite, ar pagrindinio Sepecio prispaudimas (A, 2
pav.), kuris driekiasi per visg jo ilgj, yra nuo 2 iki 4 cm 2-4cm
plocio. 0,8-1,61in

12. Jei spaudinys (A) neatitinka nustatyty matmenuy,
sureguliuokite Sepecio aukst.
P100817
Reguliavimas
13. Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padétj.
14. Pasukite rankenéle (B, 3-asis pav.), kaip parodyta toliau:
* norédami padidinti prispaudimo plotj, rankenéle
pasukite prie$ laikrodzio rodykle
* norédami sumazinti prispaudimo plotj, rankenéle
pasukite pagal laikrodzio rodykle

PASTABA
Sia rankenéle galima reguliuoti spaudinj ir Sepetj,

atsizvelgiant j Sepecio plauseliy susidevéjima.

15. Vél atlikite 1 veiksmg ir patikrinkite, ar pagrindinis Sepetys
yra tinkamame aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus.

16. Kai Sepetys pernelyg sudiles, kad jj baty galima
sureguliuoti, pakeiskite jj taip, kaip aprasyta kitoje
pastraipoje.

ATSARGIAI!
Jei pagrindinio Sepecio spaudinys per didelis

(platesnis nei 4 cm), tai turi jtakos jprastinei
masinos eksploatacijai, nes judancios arba
elektros dalys gali perkaisti ir sumazéti masinos
naudojimo laikas.

Sias isvardytas patikras atlikite itin atidZiai, o
masing visuomet naudokite tik nurodytomis
salygomis.

P100818
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NAUDOTOJO VADOVAS

©CONOORAWN=

PAGRINDINIO SEPECIO KEITIMAS

ATSARGIAI!
Keiciant pagrindinj Sepetj, patariama dévéti pirstines, nes plauseliuose gali biti jstrige astriy SiukSliy.

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padét;.

Pasukite pagrindinio Sepecio auk¢io reguliavimo rankenéle (28) pilnai pagal laikrodZio rodykle.

ISimkite piltuvg (14).

Pasukite rankenéle (23) ir atidarykite kairigsias dureles (A, 4-asis pav.).

Atleiskite rankenéles (B) ir nuimkite pagrindinio Sepecio dangtj (C) Siek tiek pasukdami jj prie$ laikrodZio rodykle.

Nuimkite pagrindinj Sepetj (D) nuo masinos priekio.

Patikrinkite, kad pavaros stebuléje (E) nebity purvo ar atsitiktinai pakliuvusiy pasaliniy daikty (laidy, skudury ir t. t.).
|statykite nauja pagrindinj Sepetj su pakreiptais Seriais (F), kaip parodyta paveikslélyje.

Masinos priekyje sumontuokite naujg pagrindinj Sepetj ir uztikrinkite, kad filtras (G) tikty atitinkamoje pavaros stebuléje (E).

. Sumontuokite pagrindinio Sepecio dangtj (C) ir priverzkite rankenéles (B).

Uzdarykite kairigsias dureles (A).
Sureguliuokite pagrindinio Sepecio aukstj, kaip aprasyta ankstesniame skyriuje.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

SONINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA IR REGULIAVIMAS

PASTABA
Gali bati sumontuoti Sepeciai su minkStesniais arba

kietesniais Sereliais. Si procediira atliekama su visy
tipy Sepedciais.

PASTABA
Si procediira taikoma desiniosios ir kairiosios pusés

Sepeciui (pasirinktinai).

Patikra

1 Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

2. Pasukite uzvedimo raktelj (2) ,I“ padétimi.

3. Nuleiskite Soninj Sepetj svirtimi (12).

4. Nustacius reikiamg Soninio Sepecio aukstj, kai Seriai lieCia
grindis palei apskritimo arkg, kaip parodyta (A, 5 -asis
pav.).

Jei spaudinys (A) neatitinka nustatyty matmenuy,
sureguliuokite Sepecio aukst;.

Reguliavimas P100820

5. Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padét;.

6. Atleiskite verZle (C, 6-asis pav.) po dangciu (B) ir
pasukite varztg (D) pagal ar prie$ laikrodzio rodykle, kad
padidintuméte ar sumazintuméte Soninio Sepecio aukst;.
Tada priverzkite varztag verZle.

7.  Atlikite 4-gjj Zzingsnj dar kartg, patikrindami, kad Soninis
Sepetys yra reikiamu atstumu nuo grindy.

8. Kai Sepetys pernelyg sudiles, kad jj baty galima
sureguliuoti, pakeiskite jj taip, kaip aprasyta kitoje
pastraipoje.

ATSARGIAI!
Jei Soninio Sepecio spaudinys per didelis, tai

turi jtakos jprastinei masinos eksploatacijai, nes

judandéios arba elektros dalys gali perkaisti ir /TR NNNNNNNNS
sumazéti masinos naudojimo laikas. P100821

6 pav.

SONINIO SEPECIO NUEMIMAS / UZDEJIMAS

ATSARGIAI! B (03 A C C
Keiciant Soninj Sepetj, patariama mavéti

apsaugines pirstines, nes plauseliuose gali biti
jstrige astriy Siuksliy.

PASTABA
Si procediira taikoma deSiniosios ir kairiosios pusés

Sepeciui (pasirinktinai).

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padét;.

Atleiskite Soninio Sepecio viduje esancig rankenéle (A,

7-asis pav.), paskui Sepetj (B) nuimkite nuo trijy kaisciy (C).

4. Nauja Sepetj uZzmaukite ant kais¢iy (C) ir uzsukite
rankenéle (A).

5. Sureguliuokite naujo Sepecio aukstj remiantis

ankstesniame skirsnyje apraSyta proceddra.

wWN =

P100822
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LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

SLUOSCIY PATIKRA IR REGULIAVIMAS

1. Nuvaziuokite su masina ant lygaus pavirSiaus, kuriame
galésite patikrinti Sluostés aukstj. Patikrinkite, ar masina
negali vaziuoti pati.

Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padet].

ISimkite piltuvg (14).

Nuimkite pagrindinj Sepetj (27) kaip parodyta
ankstesniajame skirsnyje.

PN

Soninés $luostés tikrinimas

5. Patikrinkite Sonines Sluostes (26), kad jos bty
nepazeistos.

Sluostes pakeiskite, jei jose atsirado didesniy nei 20 mm
jpjovy (A, 8 pav.) arba didesniy nei 10 mm jdréskimy /
jtrakimy (B) (Sluostes keiskite vadovaudamiesi Techninés
priezidros vadovu).

6. Patikrinkite, kad Soniniy Sluosciy aukstis (26) baty
nustatytas, kaip parodyta (C) pav., o Soninés Sluostés
siekty grindinis per visa ilgj.

7. Jeireikia, sureguliuokite Sluostes pagal Sig procedira.

Soninés $luostés reguliavimas

8.  Nuimkite deSinigsias dureles (37), kad pasiektuméte
varztus (D, 9-asis pav.).

9. Atlaisvinkite verzles (D) ir varztg (E), tada sureguliuokite
desiniosios pusés Sluostés (F) aukstj montavimo angomis.

10. Atlaisvinkite varztus (G) ir sureguliuokite deSiniosios pusés
atstatymo Sluostés aukstj (H) montavimo angomis.

11. Atlaisvinkite varztus (1) ir verzles (J), tada sureguliuokite
kairiosios pusés $luostés (K) aukstj montavimo angomis.

12. Tada uzverzkite varztus ir verZles.

PASTABA
Reguliavimo proceddra taikoma tiek deSiniosios

pusés (H), tiek kairiosios pusés atstatymo Sluostei
(pasirinktinai).

Priekinés Sluostés patikra ir galinés Sluostés patikra /

reguliavimas

13. Piltuve (14) patikrinkite priekine Sluoste (24), kad ji baty
nepazeista.

14. Patikrinkite galine Sluoste (25), kad ji nebity pazeista.

15. Sluostes pakeiskite, jei jose atsirado didesniy nei 20 mm
jpjovy (A, 8 pav.) arba didesniy nei 10 mm jdréskimy /
jtrikimy (B) (Sluostes keiskite vadovaudamiesi Techninés
priezidros vadovu).

16. Patikrinkite, kad galinés Sluostés aukstis (25) baty
nustatytas, kaip parodyta pav. (C), o Sluosté turi liesti
grindis per visg ilgj.

17. Jeireikia, atlaisvinkite varztus (L, 10-asis pav.) ir
sureguliuokite Sluostés aukstj (M) montavimo angomis.

18. Kai sureguliavome reikiama aukstj, uzverzkite varztus (L).

19. Surinkite visus komponentus prieSinga ardymui tvarka.

PASTABA
Priekinés piltuvo Sluostés (24) reguliuoti nereikia.

>10 mm

A

<

>20 mm

Y

(> 0,4 in)

B (>08in) |

P100823

P100825

P100826
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NAUDOTOJO VADOVAS |

LIETUVISKAI |

DULKIY FILTRO VALYMAS IR VIENTISUMO PATIKRINIMAS

Kad siurbimo sistema iSlikty efektyvi, dulkiy filtras turi bati
reguliariai valomas. Vadovaukités rekomenduojamais filtro
techninio aptarnavimo intervalais, norédami iSlaikyti ilgiausig
filtro eksploatavimo laikg.

|SPEJIMAS!

Valydami filtra, dévékite apsauginius akinius.
Nepradurkite filtro.

Valykite filtrg gerai védinamoje vietoje.
Dévékite tinkama dulkiy kauke, kad
neprisikvépuotuméte dulkiy.

PASTABA
Be standartinio poliesterio filtro, gali bati montuojami

PownN

oo

10.

ir popieriniai filtrai.

Uzvaziuokite masina ant lygaus pagrindo ir uztikrinkite, kad

ji negaléty judéti.

Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padét;.

ISimkite piltuva (14).

Atjunkite svirtis (A, 11-asis pav.) ir pasukite filtro laikiklj (B)
Zemyn.

Nuimkite dulkiy filtrg (C).

Lauke ant lygaus ir Svaraus pagrindo iSpurtykite dulkiy
filtrg, nukreipdami prieSinga metaliniam tinkleliui (F) puse
(E, 12-asis pav.).

Uzbaikite valymo procediirg suslégtu oru (G), maks. 6

bary, pisdami org tik i$ tos pusés, kuri apsaugota metaliniu

tinkleliu (F).

Be to, atsizvelgdami j filtro tipg, vadovaukités Siomis

atsargumo priemonémis:

+ Poliesterio filtras (standartinis): Jei norite geriau
iSvalyti, galite plauti filtrg vandeniu ir neputojanciomis
priemonémis. Filtras iSvalomas Svariau, taciau
sutrumpéja jo naudojimo laikas, tad filtrg teks keisti
dazniau. Naudodami netinkamas valymo priemones,
galite pazeisti filtrg.

» Popierinis filtras (pasirinktinai): Nenaudokite valydami
vandens ar valymo priemoniy; galite pazeisti filtrg.
Patikrinkite filtro korpusg, kad nebaty jplySimy. I1Svalykite
tarpine (H) visu perimetru ir patikrinkite, ar ji nepazeista.

Jei reikia, pakeiskite filtrg.

Jei reikia, nuvalykite filtro déklo guminj tarpiklj (D, 11

pav.) per visg jo perimetrg ir kruopsciai patikrinkite, ar jis

nejtrikes. Jei reikia, pakeiskite $j tarpiklj.

Surinkite visus komponentus prieSinga ardymui tvarka.

Pirminio filtro valymas (pasirinktinai)

1.
12.

13.

Atlikite 1 - 3 Zingsnius.

ISimkite pirminj filtrg (K, 13-asis pav.) ir iSvalykite suslégtu
oru, maks. 6 barais.

Surinkite visus komponentus prieSinga ardymui tvarka.

H\.

P100827

L —

P100828
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LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

PILTUVO PADETIES MIKROJUNGIKLIO EKSPLOATAVIMO PATIKRA

1. 18junkite masing ir iSimkite piltuvg (14).

2. Pabandykite paleisti variklj, pasukdami uzvedimo raktelj (2) ,I“ padétimi. MaSina turi neuzsivesti. Uzdegimo rakta (2) pasukite |
,0“ padét;.

3. |statykite piltuva (14).

4. Jei variklis veikia, kai piltuvas (14) pasalintas, nedelsiant kreipkités j jgaliotg techninés priezitros atstova ar prekybos agentsa.

SAUGIKLIY PATIKRA / KEITIMAS / ATSTATYMAS

1. Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Patikrinkite, ar masina negali vaziuoti pati.
2. Uzdegimo raktg (2) pasukite j ,0“ padétj.

Saugiklio tikrinimas
3. Patikrinkite vieng i$ Siy saugikliy, kad jis nebuty perdeges:
(32): Pagrindinio variklio saugiklis FA (70 A).
(33): Desiniojo Soninio Sepecio variklio saugiklis FB (5A)
(34): Kairiojo Soninio Sepecio variklio saugiklis (5A) (pasirinktinai)
IS naujo nustatykite deaktyvuotg saugiklj, kai komponentas, sukéles deaktyvacijg, visiSkai atausta.

Saugikliy patikra / keitimas
4.  Atjunkite priekinj uzraktg (22) ir atidarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21).
5. Atjunkite akumuliatoriy jungtj (36).
6. Patikrinkite / pakeiskite reikiamg saugiklj i$ Siy:
(29): Akumuliatoriaus saugiklis FO (125 A).
(30): Elektrinio filtro krentilo saugiklis F1 (5 A).
Patikrinkite / pakeiskite akumuliatoriaus jkrovimo jtaiso saugiklj (31) tokia tvarka:
7. Atidarykite galines groteles (51), atsukdami montavimo varztus.
8. Atidarykite saugiklio laikiklj ir patikrinkite / pakeiskite F2 saugiklj (30 A).

Surinkimas

9.  Prijunkite akumuliatoriy jungtj (36).
10. Uzdarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21) ir uzdékite priekinj uzrakta (22).
11. Uzdarykite galines groteles (51) ir uzverzkite varzta.

AKUMULIATORIAUS ELEKTROLITO LYGIO PATIKRA (TIK WET TIPO AKUMULIATORIAMS)
Atjunkite priekinj uzraktg (22) ir atidarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21).

Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose (35). Jei reikia, jpilkite elektrolito pro nuimtus gaubtelius.

Uzdarykite visus akumuliatoriaus dangtelius (35).

Uzdarykite akumuliatoriaus ir pagrindinio variklio gaubtg (21) ir uzdékite priekinj uzraktg (22).

Jei reikia, jkraukite akumuliatorius, kaip parodyta atitinkamame skyriuje.

aorwON =
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NAUDOTOJO VADOVAS

LIETUVISKAI

GEDIMY NUSTATYMAS

Gedimas

Galima priezastis

Taisymas

Masinos funkcijos neveikia, kai pasukate
uzvedimo raktelj ,I“ padétimi.

Akumuliatoriy jungtis atjungta.

Atidarykite gaubtg ir prijunkite
akumuliatoriaus jungtj.

Piltuvas jstatytas netinkama padétimi.

Tinkamai jdékite piltuva.

Pagrindinio variklio grandinés pertraukiklis
(FA) atviras.

Palaukite, kol pagrindinis variklis atvés, tada
i$ naujo nustatykite saugiklj paspausdami
atitinkamg mygtuka.

Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio kabelis
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.

Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio laido
kiStuka iStraukite i$ elektros lizdo.

Piltuvo mikrojungiklis sugedes.

Pakeiskite mikrojungiklj. (*)

Soninis Sepetys neveikia.

Saugiklis (FB) ar (FC) (pasirinktinai) atviras.

Palaukite, kol Soninio Sepecio variklis atves,
tuomet, spausdami atitinkama mygtuka, i$
naujo nustatykite saugiklj.

Soninio $epetio mikrojungiklis sugedes.

Pakeiskite Soninio Sepecio mikrojungiklj. (*)

Masina jsiurbia pernelyg mazai Siuksliy/dulkiy.

UzsikimsSes dulkiy filtras.

I1Svalykite dulkiy filtrg naudodamiesi filtro
kratymo prietaisu arba iSarde filtra.

Pilnas piltuvas.

IStustinkite piltuva.

Sluostés netinkamai sureguliuotos arba
sutrakinéjusios.

Sureguliuokite / pakeiskite Sluostes.

Netinkamai sureguliuoti Sepeciai.

Sureguliuokite Sepeciy aukstj.

Pagrindinio Sepecio juosta sureguliuota
netinkamai arba nusidéveéjusi.

Sureguliuokite ar pakeiskite pagrindinio
Sepedio juosta. (*)

Neveikia elektrinio filtro krentilas.

Atviras saugiklis (F1).

Pakeiskite saugiklj.

Masina veikia tik tuomet, kai stovi vietoje, kitais
atvejais jsiziebia raudona jspéjamoji lempute.

ISsikrove akumuliatoriai.

|kraukite akumuliatorius.
Jei gedimas kartojasi, pakeiskite
akumuliatorius.

Mazas akumuliatoriaus rezervas.

VisiSkai iSsikrove akumuliatoriai.

Pakeiskite akumuliatorius.

Akumuliatoriai baigia iSsikrauti.

|sigykite didesnés talpos akumuliatorius (Zr.
skyriy ,Techniniai duomenys®).

Kai traukiate pavaros valdymo svirtj, masina
nejuda arba juda létai.

Netinkamai sureguliuota ar sugedusi
pavaros svirtis.

Sureguliuokite arba pakeiskite pavaros
valdymo kabelj. (*)

Varomoji juosta netinkamai sureguliuota ar
nusidévéjusi.

Sureguliuokite ar pakeiskite varomajg juosta.

)

(*) Procedira turi atlikti Nilfisk techninés priezidros centras.

PASTABA

Masinos negalima eksploatuoti be akumuliatoriaus jkrovimo jtaiso. Sugedus akumuliatoriy jkrovimo jtaisui, kreipkités j

Jjgaliotg techninés priezidros centra.

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés priezitros vadove, kurj galite gauti bet kuriame Nilfisk techninés

priezidros centre.

1465366000 - SW900
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

UTILIZACIJA

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.

Prie$ atiduodami ma$ing j metalo lauza, iSimkite ir atskirkite Sias medziagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojant;
jstatyma:

—  Akumuliatoriai

—  Poliesterinj dulkiy filtrg

—  Pagrindinj ir Soninius Sepecius

—  Plastikines Zarnas ir detales

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

(*) Ypac dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo kreipkités j artimiausig Nilfisk centra.
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IEVADS

PIEZIME
0 Numuri iekavas norada uz komponentiem, kas ir paraditi sadala “Masinas apraksts”.

ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

Sis rokasgramatas mérkis ir nodro$inat operatoru ar visu nepiecie$amo informaciju, lai pareizi izmantotu $o masinu, stradajot ar
droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, drosibu, ekspluataciju, glabasanu, tehnisko
apkopi, rezerves dalam un izlietoSanu.

Pirms veikt jebkadu proceddru ar masinu, operatoriem un kvalificétiem specialistiem ir rapigi jaizlasa $T rokasgramata. Saubu
gadijuma sazinieties ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS

ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem darbiniekiem, kas ir kvalificati, lai veiktu masinas apkopi.

Operators nedrikst veikt operacijas, kas paredzétas kvalificétiem specialistiem. Nilfisk nebds atbildigs par bojajumiem, kas radusies
8T aizlieguma neievéroSanas dé|.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU

LietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata ir jaglaba masinas tuvuma, piemérota apvalka, sargajot no Skidrumiem un citam
vielam, kas var to sabojat.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Atbilstibas deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar masinu, sertificé masinas atbilstibu spéka esosai likumdosanai.

PIEZIME
e Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

MasTnas sérijas numurs un modela nosaukums ir noradtti uz plaksnes (47).

Produkta kods un razoSanas gads ir atziméts uz tas paSas plaksnites.

St informacija ir lietderiga, kad vajadzigas ma&inas rezerves dalas. Lai norakstitu masinas identifikacijas datus, izmantojiet
sekojoso tabulu.

MASTINAS MOEIS .ottt ettt ettt et en e

PRODUKTA KOS ...eiiiitiieiiiee ettt

MASTINAS SEMJAS NUMULS .....covvviveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

—  Elektroniska akumulatora ladétaja rokasgramata (jauzskata par $is rokasgramatas neatnemamu sastavdalu)
— Rezerves da|u saraksts (piegadats kopa ar masinu)

Bez tam, ir pieejamas sekojo3as instrukcijas:

—  Tehniskas apkalpo$anas rokasgramata (ar ko var iepazities jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopes un labo$anas procediiras javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk
Tehniskas apkalpo$anas centriem. Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.

Zvaniet Nilfisk attieciba uz tehnisko apkopi un rezerves dalu un piederumu pasitiSanu, noradot masinas modeli, produkta kodu un
sérijas numuru.

IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem,
neuznemoties veikt Sadus uzlabojumus ieprieks iegadatam masinam.
Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievienosana ir jaapstiprina un javeic Nilfisk.
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EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Slaucitajs ir paredzéts un konstruéts, lai tiritu (slaukot un stcot) gludas un cietas gridas, ka art puteklu un vieglu netirumu
savaksanai, civilas un ripnieciskas vidés droSos lietoSanas apstaklos, kad to dara kvalificéts operators.

PAMATPIENEMUMI
Uz priekSu, atpakal, priek§a, aizmuguré, pa kreisi vai pa labi ir domats attieciba pret operatora stavokli, t.i., ar rokdm uz stires (10).

IZSAINOSANA/PIEGADE
PIESARDZIBU!
Lai izsaipotu masinu, ripigi izpildiet instrukcijas uz iepakojuma.

Péc piegades riipigi parbaudtt, vai masina un tas iepakojums transportéSanas laika nav bojati. Acim redzamu bojajumu gadijuma,
saglab3ajiet iepakojumu un laujiet to parbaudit parvadatajam, kas to piegadaja. Nekavéjoties sazinieties ar parvadataju, lai registrétu
kravas parvadasanas bojajuma prasibu.
Parbaudiet, lai masina batu aprikota ar sekojoSo:
—  Tehniskie dokumenti:

+ Slaucitija lietotaja rokasgramata (Sis dokuments)

+ Elektroniska akumulatora ladétaja pamaciba

+ Slaucttaja rezerves dalu saraksts
— Nr. 1 5 AdroSinatajs

DROSIBA

8adi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam. Vienmér riipigi izlasiet $o informaciju un veiciet nepiecie$amos piesardzibas
pasakumus, lai aizsargatu personalu un TpaSumu.

Lai nepielautu savainojumus, batiska ir operatora sadarbiba. Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja persona, kas
atbildiga par masinas ekspluataciju, nesadarbojas pilniba. Vairums negadijumu, kas var notikt rlipnica, stradajot vai parvietojot
masinu, rodas visvienkarsako noteikumu neievéro$anas dé|. Uzmanigs un piesardzigs operators ir vislabaka garantija pret
negadijumiem, un tas ir batiski, lai veiksmigi pabeigtu jebkadu darbibu.

REDZAMIE SIMBOLI UZ MASINAS

BRIDINAJUMS! BRIDINAJUMS!
Pirms jebkadu operaciju veiksanas Masinas mazgasanai nedrikst izmantot
masinai, rapigi izlasiet visas instrukcijas. ’ tieSu adens striklu vai adens striklu

zem spiediena.

: X % BRIDINAJUMS! BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet masinu slipumos, ja Kustosas sastavdalas.
noliekums parsniedz specifikacijas A

noradito lielumu.
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SIMBOLI, KAS PARADAS SAJA ROKASGRAMATA

BISTAMIBA! PIEZIME
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves Tas norada piezimi, kas attiecas uz svarigam vai
draudiem operatoram. lietderigam funkcijam.

BRIDINAJUMS! KONSULTACIJA
Tas norada uz potencialu cilvéka vai objektu Pirms jebkadu darbibu veikSanas skatiet lietoSanas

savainos$anas risku. rokasgramatu.

PIESARDZIBU!

Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas attiecas
uz svarigam vai lietderigam funkcijam. Vislielako
uzmanibu pievérsiet rindkopam, kas apzimétas ar
$o simbolu.

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

Zemak noradtti 1pasi bridindjumi un piesardzibas pasakumi, lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas
bojajumiem.
BISTAMIBA!
—  Pirms jebkadu tiriSanas, apkopes, labosanas, vai nomaipas procediiras veiksanas, iznemiet aizdedzes
atslégu.
—  So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori.
—  Nevalkajiet darglietas, stradajot elektrisko komponentu tuvuma.
—  Nestradajiet zem paceltas masinas, ja ta nav atbalstita ar droSibas platformam.
—  Neekspluatéjiet masinu toksisku, bistamu, viegli uzliesmojosu un/vai eksplozivu pulveru, skidrumu vai
tvaiku tuvuma: Sis mehanisms nav piemérots bistamu pulveru savaksanai.
—  Sargat akumulatorus no dzirkstelém, liesmas un nokaitétiem materialiem. Akumulatoru uzlades laika izdalas
spradzienbistamas gazes.
— Ja masina ir aprikota ar svina (WET) akumulatoriem, uzladésana rada Joti eksplozivu tdenraza gazi.
Akumulatorus uzladéjiet labi védinamas vietas un talu no atklatam liesmam.
—  Ja masinai ir uzstaditi svina (WET) akumulatori, masinu nedrikst saskiebt vairak par 30° no horizontalas
plaknes, lai nepielautu |oti kodigas skabes noplidi no akumulatoriem. Ja masina ir jasaSkiebj, lai veiktu
apkopi, iznemiet akumulatorus.

BRIDINAJUMS!

—  Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju veikSanas rapigi izlasiet visas instrukcijas.

—  Pirms akumulatora uzladétaja lietosanas nodros$inat, lai frekvences un sprieguma vértibas, kas noraditas uz
masinas sérijas numura plaksnes, atbilst elektrotikla spriegumam.

—  Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatora ladétaja kabela; nekad neizmantot akumulatora ladétaja kabeli ka
rokturi. Akumulatora ladétaja kabeli neievért durvis, nevilkt akumulatora ladétaja kabeli gar asam malam vai
stidriem. Neuzbraukt ar masinu akumulatora ladétaja kabelim.

—  Netuvinat akumulatora ladétaja kabeli karstam virsmam.

—  Nelietot masinu, ja akumulatora ladétaja kabelis vai spraudnis ir bojats. Ja masina nedarbojas ta, ka
paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi ddeni, tad nosdtit to uz tehniskas apkalposanas
centru.

—  Lai izvairitos no ugunsgréka, elektrosoka vai ievainojumu giasanas riska, pirms apkopes veikSanas
atvienojiet akumulatora ladétaja kabeli no elektrotikla.

>

4 SW900 - 1465366000



LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

BRIDINAJUMS!
—  Akumulatorus uzladéjot, nesmékeét.

—  S8Tmasina nav paredzéta lieto$anai personam (taja skaita bérniem) ar samazinatam fiziskam, sensoriskam
vai mentalam spéjam, vai ari pieredzes un zinasanu trikumu, ja vien tie netiek kontroléti vai apmaciti
masinas vadiSana, personas pavadiba, kas atbild par vinu drosibu. Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka
vini nespéléjas ar masinu.

—  Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

—  Lietot masinu tikai ta, ka aprakstits Saja rokasgramata. Lietot tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

—  Pirms masinas katras izmantoSanas reizes to rapigi parbaudiet, ka ari parbaudiet, vai visi komponenti ir
samontéti. Ja masinas montaza nav veikta pilnigi pareizi, ir iespéjams izraisit personu traumas un mantas
bojajumus.

—  Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai novérstu matu, darglietu un plandosa apgérba
ierausanu masinas kustoSajas dalas.

—  Izpnemiet aizdedzes atslégu, lai masSinu nevarétu lietot nepilnvarots personals.

— Neatstat mehanismu bez uzraudzibas un parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.

—  Neizmantojiet masinu slipumos, ja noliekums parsniedz specifikacijas noradito lielumu.

—  Nesaskiebiet masinu lielaka lenki neka noradits uz masinas, lai nodrosinatu stabilitati.

— Lietojiet tikai sukas, kas tiek piegadatas kopa ar masinu vai ir noraditas Lietotaja rokasgramata. Citu suku
lietoSana var mazinat drosibu.

—  Pirms masinas izmantoSanas aizveriet visas durvis un/vai parsegus ka noradits Lietotaja rokasgramata.

—  Nemazgat masinu ar tieSam vai paaugstinata spiediena tdens striklam vai korozivam vielam.

—  Izmantojiet masinu tikai pietiekosa apgaismojuma.

— Lietojot So masinu, riapéjieties, lai nesavainotu cilvékus un neraditu mantas bojajumus.

—  Neuzskrieniet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja ir priekSmetu nokriSanas risks.

—  Neatbalstiet Skidruma tvertnes pret masinu, lietojiet piemérotu tvertnu turétaju.

—  Glabasanas temperatdarai ir jabat no 0 °C lidz +40 °C.

—  Masinas ekspluatacijas temperatuarai ir jabat no 0°C lidz +40°C.

—  Mitrumam ir jabit no 30 % Ilidz 95 %.

—  Allaz sargajiet masinu no, lietus un sliktu laika apstak|u iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves laika.
Masinu uzglabat telpa, sausa vieta. ST masina jaizmanto sausos apstak|os, to nedrikst izmantot vai atstat
ara mitros apstakjos.

—  Nelietot masinu ka transporta lidzekli vai vilkSanai/griasanai.

—  Nelaujiet darboties sukam, kamér masina atrodas stacionara stavokli, lai nepielautu gridas bojasanu.

— Masinas maksimala kapacitate ir 30 kg (maksimalais atkritumu svars).

—  Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietojiet pulvera ugunsdzésamo aparatu, nevis ddens ugunsdzésamo
aparatu.

— 8o mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.

—  Neniekoties ar mehanisma drosibas aizsargiericém.

—  Radpigi sekot ikdienas apkopes procedidram.

—  Neat|aut atverés nonakt nekadiem priekSmetiem. Neizmantot masinu, ja atveres ir aizséréjusas. Vienmér
turét atveres tiras, lai tajas nebitu putekli, mati un citi sveSkermeni, kas varétu samazinat gaisa plismu.

—  Nenonemiet un nemainiet pie masinas piestiprinatas plaksnes.

—  Masinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka tas nav radusas apkopes trikuma dél. Ja
nepiecieSams, lidziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas apkalposanas centra.

— Jadalas janomaina, pieprasiet ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota izplatitaja vai mazumtirgotaja.

—  Lai nodrosinatu pareizu un drosu masinas ekspluataciju, veiciet ieplanoto tehnisko apkopi, kas izklastita
atbilstosaja Sis rokasgramatas nodala, ko veic pilnvarots personals vai pilnvarots Servisa centrs.

—  Masina ir pareizi jalikvidé, jo satur toksiski kaitigus materialus (akumulatorus, ellas u.tml.), kas paklauti
standartu noteikumiem, kuros pieprasita ta likvidacija ipasos centros (skatit nodaJu Nodosana metalliznos).
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MASINAS APRAKSTS
MASINAS STRUKTURA
1. Vadibas panelis 13. Kreisas sana sukas pacelSanas/nolaiSanas svira
2. Aizdedzes slédzis: (neobligata)
Pozicija “0”: Masina ir izslégta un visas tas funkcijas ir 14. Bunkurs
izslegtas 15. Bunkura transportéSanas rokturis
Pozicija “I”: Masina ir ieslégta, un visas funkcijas 16. Bunkura riteni
darbojas 17. Priek$&jais grozamais ritenis
3. Elektriskas filtra kratiSanas slédzis 18. Laba sana suka
4. Uzladéta akumulatora LED (zala) 19. Kreisa sanu suka (izvéles)
5. Lidz pusei uzladéta akumulatora LED (dzeltena) 20. Aizmugures dzenosSie riteni
6. lzladéta akumulatora LED (sarkana) 21. Akumulatora un galvena motora parsegs
7. Stundu skaititajs 22. Priek$éja parsega aizturis
8. Piedzinas vadibas svira 23. Kreiso durvju atvérSanas/aizvér§anas rokturis
9. Piedzinas sistémas kontroles regulésana 24. Priek$éja mala
10. Stdre 25. Aizmugures mala
11. Stdres pozicijas reguléSanas svira 26. Sanu malas

12. Labas sana sukas pacel$anas/nolaiSanas svira

.

19
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MASINAS STRUKTURA (turpinajums)

27. Galvena suka

28. Galvenas sukas augstuma reguléSanas poga
29. Akumulatora droSinatajs

30. Filtra “kratitaja” droSinatajs

31. Akumulatora uzladétaja droSinatajs

32. Galvena motora slégiekarta

33. Labas sanu sukas motora partraucéjs

34. Kreisas sanu sukas partraucéjs (neobligats)
35. Akumulatori

36. Akumulatora savienotajs

37. Labas durvis

38. Akumulatora uzladétaja kabelis

39. Akumulatora uzladétaja apvalks

40. Elektronisks akumulatora uzladétajs

41. Puteklu filtrs

42. Pirms-filtrs (izvéles)

43. “Mitruma caurlaides” ports

44. Galvenais motors

45. Bunkura stavokla mikroslédzis

46. Trauka turétajs

47. Sérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas
sertifikacija

48. Nosuk3anas ventilators

49. Dzensiksha

50. Galvenas sukas dzensiksna

51. Aizmugures rezgis

P100814
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

Bez standarta daJam masinu var aprikot ar $adiem piederumiem/papildaprikojumu atbilsto$i masinas Tpasam lietojumam:

—  Kreisa sanu suka

—  Galvena un sanu suka ar cietakiem vai mikstakiem sariem

—  Papira putek]u filtrs

—  Pirms-filtrs

—  Manuala filtra kratiSana
—  Nemarkéta vadvirsmas

Péc talakas informacijas par opciju piederumiem griezties pie pilnvarotd mazumtirgotaja.

TEHNISKIE DATI

Modelis SW900 B
Tiri$anas platums ar vienu sanu suku 825 mm
ar divam sanu sukam 1050 mm
Galvenas sukas izmérs (garums x diametrs) 600 x 265 mm
Sanu sukas diametrs 315 mm
Teorétiska darba jauda ar vienu sanu suku 3715 m?/h
ar divam sanu sukam 4725 m?h
Bunkurs tilpums 60 litri
maksimalais transportéjamais svars 30 kg
Filtrs tiriSanas sistéma Elektriska filtra kratiSana
zona 1,9 m?
filtreSanas kapacitate 5-10 ym
Jauda Svina akumulatori ciklisks lietoSanas / vilces
12V (100 - 200 Ah C5)
Galvenais motors jauda (piedzina/galvena slota/ sikSanas sistéma) 680 W
Galvena suka atrums 420 apgr./min.
Sanu suka motora jauda 40 W
atrums 100 apgr./min.
Piedzina atrums uz priekSu 4,5 km/h
Maksimalais noliekums darba laika 2%
Filtra vibrokretula motors 12w
Kopéja absorbéta jauda 0,8 kW
Darba autonomija 3h

Izmérs
(garums x platums x augstums)

masina darbiba

1390 x870 x 1 100 mm

masina kopa ar salocitu stdri

1050 x 870 x 840 mm

masina ar divam sanu sukam

1390 x 950 x 1 100 mm

akumulatora nodalijums

327 x 230 x 380 mm

Svars pasmasa bez akumulatoriem 82 Kg
pilna pasmasa (*) 143 Kg
transportlidzek|a bruto svars (GVW) 176 Kg

Ritenu specifiskais spiediens pret zemi (priek§€jie - aizmugurgjie riteni, darba kartiba) 2,1-0,5 N/mm?

Skanas spiediena lTmenis pie darba stacijas (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £ 3dB(A)

Masinas raditais skanas spiediena Iimenis (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

IP aizsardzibas klase X3

Apgriez§anas radiuss 1550 mm

Vibracijas [Tmenis operatora roku zona (ISO 5349-1) (**) <2,5 m/s?

(*) Arakumulatoru un tukSo bunkuru.
(**) Normalos darba apstak|os uz lldzenas asfalta virsmas.
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Masinas konstrukcija izmantotie materiali un to parstradajamiba

Tips Parstradajamo Procenti no SW900 B svara
materialu daudzums
procentos

Aluminijs 100 % 2,4 %
Elektromotori - dazadi 29 % 11,8 %
Melnie metali 100 % 39,4 %
Vadojumi 80 % 1,8 %
Skidrumi 100 % 0,0 %
Plastmasas materiali, kas nav parstradajami otrreizgjo izejvielu ieguvei 0% 9,4 %
Plastmasas materiali, kas parstradajami otrreiz€jo izejvielu ieguvei 100 % 271 %
Polietiléns 92 % 5,9 %
Gumija 20 % 24 %
Kartons - papirs - koksne 100 % 28,6 %
ELEKTROINSTALACIJAS DIAGRAMMA
Atslega Krasu kodi

BAT 12 V akumulatori BK Melns

CH Akumulatora uzladétajs BU Zils

EB1 Elektronikas panela LED (gaismas diode) BN Brins

FO Sistémas aizsardzibas drosinatajs (125 A) GN Za|$

F1 Filtra kratitaja droSinatajs (5 A) GY Peléks

F2 Akumulatora uzladétaja drosinatajs (30 A) 0oG Oranzs

FA Galvena motora slégiekarta (70 A) PK Sarts

FB Labas sanu sukas partraucéjs (5 A) RD Sarkans

FC Kreisas sanu sukas partraucgjs (5 A) (izvéles) VT Violets

HM Stundu skaititajs WH Balts

KO Galvena motora elektromagnétiskais slédzis YE Dzeltens

K1 Filtra kratitaja relejs

KEY Aizdedzes slédzis

MO Galvenais motors

M1 Filtra vibrokretula motors

M2 Laba sana sukas motors

M3 Kreisas sanu sukas motors (izvéles)

SWO0 Piltuves mikroslédzis

SW1 Filtra vibrokretula slédzis

SW2 Labas sanu sukas mikroslédzis

SW3 Kreisas sanu sukas mikroslédzis (neobligats)

1465366000 - SW900
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LIETOSANA

BRIDINAJUMS!
Uz dazam masinas vietam ir uzlimes, kas norada:

-  BISTAMIBA

-  BRIDINAJUMS
-  PIESARDZIBU

—  KONSULTACIJA

Lasot So rokasgramatu, operatoram Tpasa uzmaniba japievers simboliem, kas noraditi uz plaksném (skatit paragrafa “Uz masinas

redzamie simboli”).
Nekadu iemeslu dé| $1s uzlimes nenosegt un nekavéjoties nomaintt, ja tas ir bojatas.

10 SW900 - 1465366000



LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

AKUMULATORA PARBAUDE/UZSTADISANA JAUNAI MASINAI

drikst uzstadit tikai kvalificéts personals.

Uzstadiet masinas akumulatora uzladétaju atbilstosi akumulatoru tipam (WET vai GEL-AGM).
Pirms uzstadiSanas parbaudit akumulatorus, vai tie nav bojati.

Atvienot akumulatora savienotaju vai akumulatora uzladétaja kontaktdaksu.

Akumulatorus parvietot Joti uzmanigi.

Uzstadit akumulatora spailu aizsardzibas vakus, kas piegadati kopa ar mehanismu.

Masinai vajadzigs viens 12 V akumulators, vai divi 6 V akumulatori, kas tiek savienoti atbilstoSi diagrammai attéla 1.
Masinu var piegadat viena no $adam konfiguracijam:

a) WET vai GEL akumulatori, kas jau uzstaditi uz masinas

b) Bez akumulatoriem

Atbilstosi masinas konfiguracijai, rikoties $adi.

BRIDINAJUMS!
Masinas elektriskas sastavdalas var sabojaties, ja akumulatori ir nepareizi uzstaditi vai pieslégti. Akumulatorus

a) WET vai GEL-AGM akumulatori, kas jau uzstaditi uz masinas
1. Atbrivojiet priek$éjo aizturi (22) un atveriet akumulatora un galvena motora parsegu (21), tad parbaudiet vai akumulatori ir
pievienoti masinai ar konektoru (36).
2. Aizveriet akumulatora un galvena motora parsegu (21) un aizveriet priek$gjo aizturi (22).
3. levietot aizdedzes atslégu (2) uz kontroles panela un pagriezt to pozicija “I”, nevelkot brauk§anas kontroles sviru (8).
Ja iedegas zala LED (4), tad akumulatori ir gatavi lietoSanai.
Ja ieslédzas dzeltena vai sarkana (5 vai 6) LED, akumulatori jauzladé (skatit proceddru Apkopes sadala).
b) Bez akumulatoriem
1. legadajieties atbilstoSus akumulatorus (skatit Tehniskos datus un diagrammu BATTERY_:LUG
—

attéls 1).
Par akumulatora izvéli un uzstadiSanu konsultgjieties ar kvalificétiem
akumulatoru mazumtirgotajiem.

2. Atbrivojiet priek$&jo aizturi (22) un atveriet akumulatora, un galvena motora
parsegu (21).

3. Nodrosinat, lai akumulatora savienotajs (36) batu atvienots. \")

BRIDINAJUMS! OF +Q
Uzstaditajiem akumulatoriem var biit nepiecieSams specifisks 6V l

il

[

uzlades algoritms: lai iestatitu vispareizako uzlades algoritmu
uzstaditajiem akumulatoriem, vienmér sazinieties ar kvalificétu
Nilfisk apkopes centru.

4. Uzmanigi ielieciet akumulatorus pareizaja nodalijuma, tad ievietojiet tas ka BATTERY PLUG
redzams attela 1. — +
5. levelciet un uzstadiet akumulatora kabeli ka tas ir redzams diagrammas p—_l -
attéla 1, tad uzmanigi pievelciet uzgriezni uz katra akumulatora terminala. '
6. Uzlieciet aizsargvacinu uz katra terminala, tad savienojiet akumulatoru %
konektoru (36). 6
7. Aizveriet akumulatora un galvena motora parsegu (21) un aizveriet priek$&jo =
aizturi (22).
8. Uzladét akumulatorus (skattt procediru Tehniskas apkalpoSanas sadala). 12V
O +
P100816
1 zZiméjums

1465366000 - SW900 11




LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

PIRMS MASINAS IEDARBINASANAS

Parliecinieties, ka nav atvértas nekadas durvis/parsegi, un ka masina ir normala ekspluatacijas stavoklr.

Ja masina péc transportéSanas nav lietota, tad parbaudit, vai ir iznemti visi transportéSanai izmantotie bloki.

Parbaudiet, vai ir uzstaditas sana un galvena sukas, pretéja gadijuma uzstadiet tas (skatit procediru sadala “Kop$ana”).
Noregulgjiet stari (10), péc nepiecieSamibas izmantojot sviru (11).

Kad reguléSana veikta, aizveriet sviru.

MASINAS IEDARBINASANA UN APTURESANA

pON =

Masinas iedarbinasana

1. levietot aizdedzes atslégu (2) uz kontroles panela un pagriezt to pozicija “I”, nevelkot brauk$anas kontroles sviru (8).
Pirmo 3 sekunzu laika, akumulatora LED (4, 5 un 6) mirgojot norada, kada veida akumulators ir uzstadits. Tad, ja akumulatora
uzlade ir pietiekama, galvenais motors (44) ieslédz galveno suku (27) un vakuuma fénu (48).
Ja iedegas zala LED (4), tad akumulatori ir gatavi lietoSanai.
Ja ieslédzas dzeltena vai sarkana (5 vai 6) LED, akumulatori jauzladé (skatit proceddru Apkopes sadala).

BRIDINAJUMS!
Masinu nedrikst iedarbinat kad bunkurs (14), nav sava vieta. Aizsargsistéma nelauj to iedarbinat.

2. Nolaidiet sanu sukas (18) un (19 izvéles), pavelkot sviras (12) un (13 izvéles) atpakal.

PIEZIME
0 Sanu sukas ieslédzas kad tas tiek nolaistas, un tas var var nolaist un pacelt pat tad, ja masina parvietojas.

3. Saciet slauciSanu, turot rokturi (10) un Iéni stumjot piedzinas kontroles sviru (8).

Masinas apturéSana

1. Lai apstadinatu masinu, pilnigi atlaidiet piedzinas vadibas sviru (8).

2. Lai apturétu sanu sukas (18) un (19 izvéles), pavelciet sviras (12) un (13 izvéles) uz priekSu.

3. Laiizslégtu galveno suku (27) un vakuuma fénu (48), pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.
4. Parliecinaties, ka masina nevar parvietoties neatkarigi.

MASINAS EKSPLUATACIJA

1. Brauciet ar masinu un darba vietu, ka paradrts iepriekS€ja paragrafa.

2. lzvairieties no ilgstoSas masinas apturéSanas viena stavokli, sukai rotéjot, tas var radit nevélamus nospiedumus uz gridas.

3. Lai nodrosinatu masinas pareizu darbibu, putek]u filiram (41) jabat tiram cik iesp&jams. TiriSanai slauciSanas laika, iedarbiniet
filtra vibrokretuli,uz dazam sekundé&m pabidot slédzi (3). Sis procediras laika galvenais motors un visas funkcijas automatiski
izslédzas.

PIEZIME
ﬂ Atkartot filtra krati$anas procediru vismaz katras 10 mindtes. So intervalu var mainit atkariba no telpas netiruma
pakapes.

PIEZIME
ﬂ Kad puteklu filtrs ir aizsprostots un/vai bunkurs (14) ir pilns, masina vairs nevar savakt puteklus un gruzus.

4. Darbojoties uz slapjam gridam atveriet “mitruma caurlaides” portu (43), lai izvairttos no putek|a filtra bojajumiem.
Darbojoties uz slapjam gridam atveriet “mitruma caurlaides” portu (43), lai atjaunotu pareizu stikSanu.
5. Piltuve (14) jaiztukSo péc katra darba perioda vai kad ta ir pilna.

PIEZIME
Kad piltuve ir pilna, masina vairs nevar savakt puteklus un gruzus.

12 SW900 - 1465366000




LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

BUNKURA IZTUKSOSANA

1. Apstadiniet masinu un pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

2. Nonemiet piltuvi (14), izmantojot transportéSanas rokturi (15) un ritenus (16), lai vilktu to uz atkritumu savaks$anas centru, un
tad iztuk3ojiet to.

3. Atkal uzstadiet bunkuru masinai.

4. Masina ir gatava atkal slaucidanai.

PIEZIME
Kad piltuve ir nonemta, visas masinas funkcijas ir izslégtas.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Pé&c darba veiciet 8adas darbibas, pirms izkapt no masinas.

— leslédziet filtra kratiSanu ar slédzi (3).

—  Pagrieziet aizdedzes atslégu (2) pozicija “0”, lai apturétu masinu.

—  lztukSojiet piltuvi (14) (skattt procediru iepriek$éja nodala).

—  Paceliet sanu sukas (18) un (19 izvéles), pavelkot sviras (12) un (13 izvéles) uz priek3u.
— Parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.

—  Uzladét akumulatorus (skatit procediru Tehniskas apkalpoSanas sadala).

MASINAS STUMSANA

Masinu var stumt, aizdedzes slédzim (2) atrodoties gan pozicija “0”, gan “I”.

MASINAS ILGA DIKSTAVE

Ja masdina netiks lietota ilgak par 30 dienam, rikojieties $adi:

—  Veiciet procediru, kas noradita rindkopa “Péc masinas lietoSanas”.

—  Parbaudiet, vai masinas glabasanas vieta ir sausa un tira.

—  Atvienojiet akumulatora savienotaju (36).

— Nedaudz pacelt masinu t3, lai vadvirsmas, galvena suka un riteni nepieskaras zemei.

TEHNISKA APKOPE

Masinas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas droStbu nodroSina pareiza un regulara tehniska apkope.

Zemak esoS$aja tabula paredzéta planota tehniska apkope. Minétie intervali var atSkirties atbilstoSi konkrétajiem darba apstakliem,
kuri janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

Visas ieplanotas vai arpuskartas tehniskas apkopes darbibas ir javeic pieredzéjusam personalam vai pilnvarotam Tehniskas
apkalpoSanas centram.

Saja rokasgramata aprakstitas tikai vieglakas un parastakas apkopes procediras.

Par citam kopSanas procediram, kas ietvertas planotas tehniskas apkopes tabula, skatiet Tehniskas apkopes rokasgramatu, ar ko
var iepazities jebkura Tehniskas apkalpoSanas centra.

BRIDINAJUMS!
Lai veiktu kopsanas procediiras, masinai jabit izslégtai, aizdedzes atslégai iznemtai un, ja nepiecieSams,
akumulatoriem jabat atslégtiem.
Pirms jebkadu tehniskas apkopes procediru veikSanas rapigi izlasiet noradijumus nodala “DrosSiba”.

1465366000 - SW900




LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

PLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Procedira Péc piegades Reizi 10 Reizi 50 Reizi 200 Reizi 400
stundas stundas stundas stundas

Akumulatora uzladésana

Akumulatora (WET) Skidruma limena parbaude

Akumulatora uzladétaja kabela parbaude

Putekl|u filtra tiri§ana un veseluma parbaude

Sanu un galvenas sukas augstuma parbaude un reguléSana

Malas augstuma un darbibas parbaude

Filtra paplaksnes parbaude

Elektriska filtra vibrokretula darbibas parbaude

Piedzinas siksnas parbaude/reguléSana: piedzinas sistéma,
galvena suka.

Bunkura stavok|a mikroslédzZa darbibas parbaude

Piedzinas siksnas nomaina: piedzinas sistéma, galvena
suka.

Motora ogles sukas parbaude vai nomaina

(*) Informaciju par attiecigo procedaru sk. Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata.
(1) Reizi diena vai péc masinas lietoSanas.
(2) Vaipirms lietoSanas.

AKUMULATORA UZLADETAJA KABELA PARBAUDE

Uzmanigi parbaudiet akumulatora uzladétaja kabeli (38) un attiecigas tapas uz nodilumiem, griezumiem, plaisam un citiem
bojajumiem.
Ja akumulatora uzladétaja kabelis vai cita attieciga tapa ir bojati, sazinieties ar Nilfisk Servisa centru.

AKUMULATORA UZLADESANA
PIESARDZIBU!

Uzladéjiet akumulatorus, kad ieslédzas dzeltena (5) vai sarkana LED (6), un katra tiriSanas cikla beigas. Ja
akumulatori pastavigi ir uzladéti, tas paildzina to kalposanas laiku.

BRIDINAJUMS!

Ja masina ir aprikota ar svina (WET) akumulatoriem, uzladésana rada Joti eksplozivu ddenraza gazi.
Akumulatorus uzladéjiet labi védinamas vietas un talu no atklatam liesmam.

Akumulatorus uzladéjot, nesmékét.

Uzladéjot akumulatoru, parsegam allaz jabit paceltam.

BRIDINAJUMS!

levérojiet sevisku piesardzibu, uzladéjot WET akumulatorus, jo akumulatoram var noplast Skidrums.
Akumulatora Skidrums ir kodiga viela. Ja akumulatoru skidrums nok|dst kontakta ar adu vai acim, tad rapigi
skalot ar lielu ddens daudzumu un izsaukt arstu.

BRIDINAJUMS!
Kad akumulatori ir izladéjusies, tie jauzladé péc iespéjas atrak, jo izladésanas samazina to kalposanas laiku.

1. Darbiniet maSinu uz lldzenas virsmas. Parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.
2. Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.
3. Pievienojiet elektroniska akumulatora uzladétaja (40) kabeli (38), pie elektrotikla.

BRIDINAJUMS!
Elektrotikla spriegumam un frekvence ir jasakrit ar elektroniska akumulatora uzladétaja veértiba, kas redzamas uz
masinas sérijas numura plaksnites (47).
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

PIEZIME
e Kad elektroniskais akumulatora Iadétajs ir pievienots elektrotiklam, visas masinas funkcijas tiek automatiski atslégtas.

4. Kad iedegas zala LED (4), akumulatori ir uzladéti.

Papildu informaciju par akumulatora ladétaja darbibu (40) skatiet akumulatora ladétaja rokasgramata.
5. Atslédziet elektroniska akumulatoru ladétaja kabeli (38) no elektrotikla un novietojiet tam piemérotaja nodalijuma (39) masina.

6. Tagad maSina ir gatava lietodanai.

GALVENAS SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE UN KORIGESANA

PIEZIME
Ir pieejamas sukas ar cietakiem vai mikstakiem

sariem. ST procediira ir piemérojama visu tipu sukam.

Parbaude
7. Parbaudiet galvenas sukas distanci no zemes, rikojoties
sadi:

8. Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas.

9. Apturiet maSinu uz vietas un dazas sekundes rotgjiet
galveno suku.

10. Apstadiniet galveno suku, tad pastumiet masinu un
izsledziet to.

11. Parbaudiet, vai galvenas sukas nospiedums (A, 2 zZim.) ta
garuma ir 2 - 4 cm plats.

12. Ja nospiedums (A) neieklaujas specifikaciju robezas,
noreguléjiet sukas augstumu.

Reguléesana
13. Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.
14. Pagrieziet pogu (B, 3. zZim.) ka attélots zemak:
+ Lai palielinatu nospieduma platumu, pagrieziet pogu
virziena pretéji pulkstenraditaju kustibai
+ Lai samazinatu nospieduma platumu, pagrieziet pogu
pulkstenraditaja virziena

PIEZIME
Pogu var izmantot gan nospieduma reguléSanai, gan

Sukas noreguléSanai atbilsto$i sarinu nodilumam.

15. Veikt 1. punkta darbibu vélreiz, lai parbauditu, ka galvena
suka atrodas pareiza distancé no zemes.

16. Ja sukas ir parak ir nodiluas, lai regulétu, t&s nomaintt, ka
paradits nako$aja rindkopa.

PIESARDZIBU!
Ja galvenas sukas nospiedums ir parak plats

(vairak neka 4 cm), tas var ietekmét masinas
normalu darbibu, radot kustigo dalu vai elektrisko
komponentu parkarsanu, tadéjadi samazinot to
lietoSanas laiku.

2-4cm
0,8-1,61in

2 Ziméjums

P100817

P100818
Esiet arkartigi piesardzigs, veicot iepriekSminétas 3 zZiméjums
parbaudes, un allaz lietojiet masinu atbilstoSi
noraditajiem apstakliem.
1465366000 - SW900 15




| LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

GALVENAS SUKAS NOMAINA
PIESARDZIBU!
Nomainot galveno suku, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var sagriezt rokas.

Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

Pagrieziet galvenas sukas augstuma reguléSanas pogu (28) pilniba pulkstenraditaja virziena.
Nonemiet piltuvi (14).

Pagrieziet rokturi (23) un atveriet kreisas durvis (A, zZim. 4).

Nonemiet galveno suku (D) no ma$inas priekSpuses.

©CONOOAWN=

Novietojiet jauno, galveno suku ar izliektam saru rindam (F), ka paradits attéla.

11. Uzstadiet galvenas sukas parsegu (C) un pievelciet pogas (B).
12. Aizvert kreisas durvis (A).
13. Noreguléjiet galvenas sukas augstumu ka noradits iepriek$éja rindkopa.

b L
///// -\/ n B \\\\L\ ""\\\\\\\\\\“‘“‘ /,,
llnt.t/{:.'//// ////7

R\ /
qﬂssh /

o=
/b'

///

i

////////%%// //

4 ZIméjums

Atbrivojiet pogas (B) un nonemiet galvenas sugas parsegu (C) mazliet pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Parbaudiet, vai piedzinas mezgls (E) ir tirs, vai tam nav nejausi aptinuSies netirumi un sveskermeni (Skiedras, skrandas u.tml.).

10. Uzstadiet jauno suku masinas priekSpusé un nodroSiniet, lai tas cilpa (D) precizi atbilst atbilstoSajam piedzinas mezglam (A).

> Q
{l
N
O J
H—
AN

P100819
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

SANU SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE UN REGULESANA

PIEZIME
Ir pieejamas sukas ar cietakiem vai mikstakiem

sariem. ST procedira ir piemérojama visu tipu sukam.

P EZIME
ST procediira piemérojama gan labas puses sukai,

gan kreisas puses sukai (izvéles).

Parbaude

1. Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas.

2. Pagriezt aizdedzes atslégu (2) pozicija “I”.

3. Nolaidiet sanu suka ar sviru (12).

4. Pareizas puses sukas augstums ir sasniegts, kad sari, gar

apla arku, skar gridu, ka redzams (A, zim. 5).
Ja nospiedums (A) neieklaujas specifikaciju robezas,
noreguléjiet sukas augstumu.

Regulésana

5. Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

6. Atbrivojiet uzgriezni (C, Zim. 6) zem parsega (B) un
pagrieziet skrivi (D) pulkstenraditaja virziena vai pretéji
pulkstenraditaja virzienam, lai palielinatu vai samazinatu
sanu sukas augstumu. Tad nofikséjiet skravi ar uzgriezni.

7. Veiciet 4. punkta darbibu vélreiz, lai parbaudrttu, ka galvena
suka atrodas pareiza distancé no zemes.

8. Jasukas ir parak ir nodilusas, lai regulétu, tas nomaintt, ka
paradits nakosaja rindkopa.

PIESARDZIBU!
Ja sanu sukas nospiedums ir parak plats, tas var

ietekmét masinas normalu darbibu, radot kustigo
dalu vai elektrisko komponentu parkarsanu,
tadéjadi samazinot to lietoSanas laiku.

SANA SUKAS NONEMSANA/UZSTADISANA

PIESARDZIBU!
Nomainot sanu suku, ieteicams lietot
aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var

sagriezt rokas.

I?IEZTME
ST procediira piemérojama gan labas puses sukai,

gan kreisas puses sukai (izvéles).

Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas.

Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

Atbrivojiet pogu (A, 7 ZIm.) séna sukas iekSpusé, tad
nonemiet suku (B), atbrivojot to no tris tapam (C).

4. Uzstadiet jaunu suku uz masinas, savienojot to ar tapam
(C), péc tam nostipriniet pogu (A).

wWN =

paragrafa aprakstitajai procedarai.

6 zZiméjums

P100820

== WA\

P100821

7 ZIméjums

P100822
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LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

MALAS PARBAUDE UN NOREGULESANA

1. Darbiniet masinu uz horizontalas virsmas, kas ir piemérota
malas augstuma parbaudei. Parliecinaties, ka mehanisms A\ C

nevar parvietoties neatkarigi. 0 0 /

Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

Nonemiet piltuvi (14). T {

Nonemt galveno suku (27), ka aprakstits atbilsto$a iedala. vy

-~

Sanu malas parbaude > 10 mm A > 20 mm

5. Parbaudiet sanu malas (26) uz veselumu. (>0,4in) B (>08in) h
Nomainiet malas, ja tam ir iegriezumi (A, 8 zZim.), kas ir
lielaki par 20 mm, vai plaisas/caurumi (B), kas ir lielakas P100823
par 10 mm (par malu nomainu skatit Tehniskas apkopes 8 Ziméjums
rokasgramatu).

6. Parbaudiet vai sanu malu (26) augstums ir redzams ka
attéla (C), sanu malam jabat saskaré ar gridu visa to
garuma.

7. JanepiecieSams, noreguléjiet malas péc sekojosas
proceddaras.

=]

PN

Y

Sanu malu regulésana

8. Nonemiet labas durvis (37), lai sasniegtu uzgrieznus (D,
zim 9).

9. Atbrivojiet uzgrieznus (D) un skravi (E), tad reguléjiet
sanu malas (F) augstumu, izmantojot montazas caurumu
gropes.

10. Atbrivojiet skrives (G) un regulgjiet labas puses atkopes
malas (H) augstumu, izmantojot montazas caurumu
gropes.

11. Atbrivojiet skriives (1) un uzgrieznus (J), tad regulgjiet
kreisas puses sanu malas (K) augstumu, izmantojot
montazas caurumu gropes.

12. Péc tam, pievelciet skrives un uzgrieznus.

I?IEZTME
ST reguléSanas procediira piemérojama gan labas

puses atkopes malai (H), gan kreisas puses atkopes
malai (izvéles).

PriekSéjas malas parbaude un aizmuguréjas malas
parbaude/regulésana

13. Uz bunkura (14), parbaudiet priek§&jo malu (24) uz
veselumu.

14. Parbaudtt aizmugures malas (25) veselumu.

15. Nomainiet malas, ja tam ir iegriezumi (A, 8 zZim.), kas ir
lielaki par 20 mm, vai plaisas/caurumi (B), kas ir lielakas
par 10 mm (par malu nomainu skatit Tehniskas apkopes
rokasgramatu).

16. Parbaudiet vai aizmugures malas (25) augstums, ir ka
paradits attéla (C), malai ir jasaskaras ar gridu visa tas
garumé' P100825

17. Ja nepiecieSams atbrivojiet skrives (L, Zim. 10) un
reguléjiet malas (M) augstumu, izmantojot montazas
caurumu gropes.

18. Kad reguléSana veikta, pievelciet skraves (L).

19. Uzstadiet visas sastavdalas atpakal izjaukSanai pretéja
seciba.

PIEZIME
Priek$éjajai malai (24) uz bunkura, nav nepiecieSama

regulésana.

P100826

10 ziméjums
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LATVIESU VALODA |

PUTEKL.U FILTRA TIRISANA UN VESELUMA PARBAUDE

Lai nodroSinatu vakuuma sistémas efektivitati, puteklu kontroles
filtrs ir regulari jatira. llgakam filtra mdzam ievérojiet ieteicamos
filtra apkopes intervalus.

BRIDINAJUMS!

Tirot filtru, valkajiet aizsargbrilles.

Neparduriet filtru.

Iztiriet filtru labi védinama vieta.

Lietojiet atbilstosSu aizsargmasku, lai neieelpotu
puteklus.

filtri.

PIEZIME
Bez standarta poliestera filtra pieejami ir arT papira

PownN

oo

10.

ledarbiniet masinu uz Iidzenas gridas un parliecinieties ka

té nevar sakustéties.

Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

Nonemiet piltuvi (14).

Atbrivojiet sviras (A, zim. 11) un pagrieziet filtra turétaju (B)

uz leju.

Nonemiet putek|u filtru (C).

Arpus telpam iztiriet netirumu filtru, izkratot to uz lidzenas

un tiras virsmas, pastumjot uz sana (E, zZim. 12) pretéji

vadu sietinam (F).

Pabeidziet tiriSanas procediiru ar saspiesta gaisa (G)

lietoSanu, maksimums uz 6 bariem, pasot tikai no sana,

kas ir pasargats ar vadu sietinu (F).

Turklat, atbilstosi filtra tipam, ievérojiet $adus piesardzibas

pasakumus:

+ Poliestera (standarta) filtrs: Lai to labak iztirttu, filtru
var mazgat ar Gdeni un neputojoSiem mazgasanas
[[dzekliem. Tas nodroSina labakas kvalitates tiriSanu,
bet samazina filtra kalpoS$anas laiku, jo tas bis
janomaina biezak. Nepiemérotu mazgasanas lidzek|u
lietoSana var sabojat filtru.

+ Paprra filtrs (izvéles): TiriSanai nelietojiet Gdeni vai
mazgasanas Iidzek|us; tas filtru var sabojat.

Parbaudit, vai filtra korpusa nav plisumu. Tiriet paplaksni

(H) gar tas perimetru un parbaudiet tas veselumu.

NepiecieSamibas gadijuma nomainiet filtru.

Ja nepiecieSams, notiriet filtra nodalljuma gumijas

paplaksni (D, zZim. 11) visa tas perimetra un parbaudiet tas

veselumu. NepiecieSamibas gadijuma nomainiet to.

Uzstadiet visas sastavdalas atpaka| izjaukSanai pretéja

seciba.

Pirms-filtra tiriSana (izveles)

1.
12.

13.

Izpildit sojus no 1 Iidz 3.

Nonemiet pirms-filtru (K, zZim. 13) un tiriet to ar saspiestu
gaisu, ar maksimalo spiedienu 6 bari.

Uzstadiet visas sastavdalas atpaka| izjaukSanai pretéja
seciba.

11 ZiIméjums

H\.

P100827

L —

P100828

13 Ziméjums

P100829
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LATVIESU VALODA | LIETOSANAS ROKASGRAMATA

BUNKURA STAVOKI.A MIKROSLEDZA DARBIBAS PARBAUDE

1.  lzslédziet masinu un nonemiet bunkuru (14).

2. Paméginiet iedarbinat masinu, pagrieZot aizdedzes slédzi (2) pozicija “I”. Masina nav jaiedarbinas. Pagrieziet aizdedzes slédzi
(2) pozicija “0”.

3. No jauna pievienojiet bunkuru (14).

4. Ja masina turpina darboties, kad ir ticis nonemts bunkurs (14), nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu Tehniskas apkalpoS$anas
centru vai mazumtirgotaju.

DROSINATAJA PARBAUDE/NOMAINA/PARLIKSANA

1. Darbiniet masinu uz lidzenas virsmas. Parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.
2. Pagrieziet aizdedzes slédzi (2) pozicija “0”.

Drosinataju parbaude
3. Parbaudiet, vai nav deaktivéts, viens no Siem droSinatajiem:
(32): Galvena motora droSinatajs FA (70 A).
(33): Labas puses sukas motora drosinatajs FB (5 A)
(34): Kreisas sanu sukas droSinatajs FC (5 A) (izvéles)
Atiestatiet deaktivéto droSinataju, kad sastavdala, kas izraisija deaktivéSanu, ir pilniba atdzisusi.

Drosinataja parbaude/nomaina
4. Atbrivojiet priekS€jo aizturi (22) un atveriet akumulatora, un galvena motora parsegu (21).
5.  Atvienojiet akumulatora savienotaju (36).
6. Parbaudiet/nomainiet attiecigo drosinataju no sekojosa:
(29): Akumulatora droSinatajs FO (125 A).
(30): Elektriska filtra kratitaja droSinatajs F1 (5 A).
Parbaudiet/nomainiet akumulatora uzladétaja drosinataju (31) sekojosi:
7.  Atveriet aizmuguréjo rezgi (51) atbrivojot montazas skraves.
8. Atveriet droSinataju turétaju un parbaudiet/nomainiet F2 droSinataju (30 A).

Uzstadisana atpakal

9. Pievienojiet akumulatora savienotaju (36).
10. Aizveriet akumulatora un galvena motora parsegu (21) un aizveriet priek§€jo aizturi (22).
11. Aizveriet aizmuguréjo rezgi (51) un pievelciet skravi.

AKUMULATORA ELEKTROLITU LIMENA PARBAUDE (TIKA “SLAPJAJIEM” AKUMULATORIEM)

Atbrivojiet priek$€jo aizturi (22) un atveriet akumulatora, un galvena motora parsegu (21).

Parbaudiet, vai akumulatora (35) ir pareizs elektrolita [imenis. Ja nepiecieSams, papildiniet Skidrumu caur vacinu.
Aizveért visus akumulatora aizbaznus (35).

Aizveriet akumulatora un galvena motora parsegu (21) un aizveriet priek$€jo aizturi (22).

Ja nepiecieSams, uzladéjiet akumulatorus, ka tas ir redzams attiecigaja nodala.

aorwON =
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

BOJAJUMU KONSTATESANA UN NOVERSANA

Bojajums

lesp&jamais céelonis

Novérsana

“”

Pagriezot aizdedzes slédzi pozicija “I’, maSinas

funkcijas neieslédzas.

Akumulatora savienotajs ir atslégts.

Atveriet parsegu un pievienojiet akumulatora
konektoru.

Bunkurs ta nav pareizaja pozicija.

levietojiet bunkuru pareizi.

Galvena motora slégiekarta (FA) ir atvérta.

Uzgaidiet, ITdz atdzisTs galvenais motors,un
péc tam atiestatiet slégiekartu, nospiezot
attiecigo pogu.

Elektriska akumulatora uzladétajs ir
pieslégts elektrotiklam.

Atslédziet elektronisko akumulatora
uzladétaju no elektrotikla.

Bunkura mikroslédzis ir salauzts.

Nomainiet mikroslédzi. (*)

Sanu suka nedarbojas.

Dros$inatajs (FB) vai (FC) (izvéles) ir atverts.

Uzgaidiet, ITdz atdzisTs sanu sukas
motors,un péc tam atiestatiet slégiekartu,
nospiezot attiecigo pogu.

Sana sukas mikroslédzis nedarbojas.

Nomainiet attiecigo sanu sukas mikroslédzi.

"

Masina savac maz gruzu/putek|u.

Putekju filtrs ir aizsprostots.

Notiriet puteklu filtru, izmantojot filtra
vibrokretuli vai atslédzot to.

Bunkurs ir pilns.

IztukSojiet bunkuru.

Malas nav pietiekosi noregulétas vai ir
bojatas.

Noregulgjiet/nomainiet malas.

Sukas nav atbilstoSi noregulétas.

Noregulgjiet suku augstumu.

Galvenas sukas siksna nav pareizi
piereguléta vai ir nolietota.

Pieregul€jiet vai nomainiet galvenas sukas
siksnu. (¥)

Nedarbojas elektriska filtra “kratitajs”.

Drosinatajs (F1) ir atverts.

Nomainiet drosinataju.

Masina darbojas tikai stacionara stavokl, pretéja
gadijuma iedegas sarkana bridindjuma gaisma.

Akumulatori ir izladéjusies.

Uzladéjiet akumulatorus.
Ja bojajums nav novérsts, nomainiet
akumulatorus.

Akumulatora jauda ir zema.

Akumulatori ir izladéjusies.

Nomainiet akumulatorus.

Akumulatoru jauda ir zema.

Peérciet akumulatorus ar lielaku jaudu (skatit
Tehnisko datu rindkopu).

Velkot piedzinas kontroles sviru, masina
nekustas vai kustas Ieni.

Piedzinas kontroles kabelis ir nepareizi
piereguléts vai ir bojats.

Pieregulgjiet vai nomainiet piedzinas
kontroles kabeli. (*)

Piedzinas siksna nav pareizi piereguléta vai
ir nolietota.

Piereguléjiet vai nomainiet piedzinas siksnu.

)

)

PIEZIME

Proceddra javeic Nilfisk apkopes centram.

Masina nevar darboties bez akumulatora uzladétgja. Akumulatora lIadétaja darbibas apstasanas gadijuma sazinieties ar

pilnvarotu Tehniskas apkalpo$anas centru.

Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar Nilfisk apkalpoSanas centru, kur ir pieejama Apkopes rokasgramata.
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NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificétu metalliZnu specialistu.

Pirms ma&inas nodoSanas metalliZnos, nonemiet un atdaliet $adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar spéka esoSiem
tiestbu aktiem:

—  Akumulatori

—  Poliestera puteklu filtrs

—  Galvena un sanu sukas

—  Plastmasas Slutenes un sastavdalas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

(*) Sazinieties ar tuvako Nilfisk centru, it seviski, ja nododat metallGznos elektriskus un elektroniskus komponentus.
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| POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

WSTEP

PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementéw pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob wtasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczg danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czesci zapasowych, warunkoéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny.

Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z maszyng. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyskac¢ doktadniejsze
informacje, prosimy o skontaktowanie sie z Nilfisk.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatoréw i technikéw wykwalifikowanych do przeprowadzania przegladéw
technicznych i konserwacji maszyny.

Operatorom nie wolno wykonywa¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie odpowiedzialny za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK
Podrecznik Uzytkowania musi by¢ przechowywany w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych
substanciji, ktére mogtyby go uszkodzic.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodnosci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodnoSci.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Model maszyny i numer seryjny zostaty podane na tabliczce (47).

Na tej tabliczce zamieszczony jest takze kod produktu i rok produkcji.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

Model MASZYNY ..o

KOd PRODUKTU ...ttt

Numer seryjny MASZYNY ..o

INNE PODRECZNIKI

— Instrukcja obstugi elektronicznego prostownika do akumulatoréw jest integralng czescig tej instrukcji obstugi
—  Lista Cze$ci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

Dostepne sg ponadto nastepujgce podreczniki:

—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyskaé w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy zatelefonowa¢ do
firmy Nilfisk, podajgc model, kod produktu i numer seryjny maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposob ciggty usprawnia swoje produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wtasnego uznania, bez zobowigzania do wtgczenia korzy$ci wynikajgcych z tych zmian do maszyn uprzednio sprzedanych.
Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.
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MOZLIWOSCI PRACY

Zamiatarka zostata zaprojektowana do czyszczenia (poprzez zamiatanie i odkurzanie) gtadkich, litych podiég oraz do zbierania pytu
i drobnych zanieczyszczeh w srodowisku domowym i przemystowym, w bezpiecznych warunkach uzytkowania i pod warunkiem
obstugi przez wykwalifikowanego operatora.

PRZYJETA KONWENCJA

Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przéd”, ,tyt’, .z lewej”, ,z prawej’ odnoszg sie do pozycji
operatora siedzgcego w fotelu i trzymajgcego rece na kierownicy (10).

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY
UWAGA!
Przy rozpakowywaniu maszyny nalezy scisle stosowac si¢ do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu.

Przy dostawie nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy maszyna i jej opakowanie nie zostaty uszkodzone podczas transportu. W przypadku
widocznych uszkodzen nalezy zachowa¢ opakowanie i potwierdzi¢ uszkodzenia przez spedytora realizujgcego te dostawe.
Wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtaszac¢ firmie transportowe;.
Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone nastepujace pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:

» Podrecznik uzytkowania zamiatarki (ten dokument)

* Podrecznik do elektronicznego prostownika do tadowania akumulatoréow

» Lista czesci zamiennych zamiatarki
— Nr 1 Bezpiecznik 5 A

BEZPIECZENSTWO

Nastepujgce symbole wskazujg na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczyta¢ niniejsze informacije i
przedsiewzigé wszelkie odpowiednie srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotéw.

Wspétpraca operatora jest podstawowym warunkiem zapobiegania urazom. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszos$¢ wypadkdw, jakie moga sie pojawic
w fabryce podczas pracy lub przemieszczania jest powodowanych brakiem stosowania sie do najprostszych regut zachowania
ostroznosci. Ostroznos$¢ i rozwaga operatora sg najlepszg gwarancjg unikniecia wypadkéw oraz podstawowym warunkiem
pomysinego zrealizowania kazdego programu zapobiegawczedo.

WIDOCZNE SYMBOLE NA URZADZENIU
OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do obstugi
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé¢

wszystkie instrukcje.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy my¢é maszyny pod
bezposrednim lub sprezonym
strumieniem wody.

o nachyleniu wiekszym niz podane w
specyfikacjach.

X % OSTRZEZENIE! OSTRZEZENIE!
4 °  Nie uzywaé maszyny na pochyfo$ciach ﬁ ‘2 Czesci ruchome.
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SYMBOLE WYSTEPUJACE W TEJ INSTRUKCJI

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na sytuacje niebezpieczng dla
operatora (zagrozenie zycia).

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania
urazow u ludzi lub uszkodzenia przedmiotow.
UWAGA!

Zwraca uwage na wazne i uzyteczne funkcje.

Nalezy zwréci¢ szczegbélng uwage na akapity
oznaczone tym symbolem.

INSTRUKCJE OGOLNE

od otwartego ognia.

OSTRZEZENIE!

>

wszystkie instrukcje.

prostownika.

do centrum serwisowego.

PAMIETAJ
Zwraca uwage na uzyteczne funkcje.

PORADY
Wskazuje, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynno$ci nalezy sie zapoznac z instrukcjg.

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie mogacej dotyczy¢ ludzi i maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO!
—  Przed czyszczeniem, konserwacja, naprawa lub wymiang nalezy wyja¢ kluczyk zapfonu ze stacyjki.
—  Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatorow.
— Nie nalezy nosi¢ bizuterii pracujgc w poblizu czesci elektrycznych.
—  Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiong maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposéb podparta.
—  Nie uzywa¢ maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie toksyczne, niebezpieczne, tatwopalne i/lub
wybuchowe materialy sypkie, ciecze lub opary: Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pyfow.
—  Akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od otwartego ognia, elementow rozzarzonych oraz urzadzen, ktére moga
iskrzy¢. Podczas fadowania akumulatorow uwalniane sg gazy wybuchowe.
— Jezeli maszyna jest wyposazona w akumulatory ofowiowe (WET), podczas ich fadowania wytwarzany jest
bardzo wybuchowy wodér. Akumulatory nalezy tadowa¢ w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach, z dala

— Jezeli w maszynie uzywane sg akumulatory otfowiowe (WET), to nie wolno przechyla¢ maszyny o wiecej, niz
30° od pionu, aby nie doszfo do wycieku silnie zrgcego kwasu z akumulatorow. Jezeli wystapi koniecznos$¢
przechylenia maszyny w celach konserwacyjnych, to najpierw nalezy wyja¢ akumulatory.

—  Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie przeczytaé

—  Przed uzyciem prostownika nalezy upewnié sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

—  Nie wolno ciaggngé¢é maszyny za kabel prostownika akumulatora ani nie nalezy nigdy uzywac kabla
prostownika jako uchwytu. Nalezy uwazaé, aby nie przycigc¢ kabla prostownika drzwiami ani nie ciagna¢
kabla, dotykajgc nim ostrych krawedzi lub rogéw. Nalezy uwazaé, aby nie najecha¢é maszyna na kabel

—  Kabel prostownika nalezy trzymac¢ z dala od nagrzanych powierzchni.
—  Nie wolno uzytkowaé maszyny, jesli kabel prostownika lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli maszyna nie dziata
tak, jak powinna, zostata uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadfa do wody, nalezy ja przekazac¢

—  Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ kabel prostownika od sieci
zasilajacej, aby uniknaé ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pragdem lub odniesienia urazéw.
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OSTRZEZENIE!
—  Podczas fadowania akumulatoréow nie wolno pali¢ tytoniu.

—  Tej maszyny nie moga obstugiwac osoby (i dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
manualnej, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, o ile nie zostaly przeszkolone
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo tudziez nie sa przez nig nadzorowane. Dzieci powinny
obstugiwa¢ maszyne pod nadzorem osoby dorostej, gdyz nie jest to zabawka.

—  Nalezy zwraca¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie w poblizu miejsca pracy.

—  Maszyny nalezy uzywac tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac tylko oryginalnych
czesci zamiennych i osprzetu Nilfisk.

—  Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdzi¢ maszyne i upewni¢ sie, ze wszystkie elementy zostaly
prawidfowo zmontowane. Jesli maszyna nie zostafa prawidlowo zmontowana, jej uzytkowanie grozi urazami
i uszkodzeniem mienia.

—  Nalezy przedsiewziga¢ wszelkie $rodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wlosoéw, bizuterii lub
luznych ubran o ruchome czesci maszyny.

—  Aby unikngé¢ nieautoryzowanego uzytkowania maszyny, zawsze wyjmowac kluczyk zapionu.

—  Nie wolno pozostawia¢ maszyny bez nadzoru nie majgc pewnosci, ze maszyna nie jest unieruchomiona.

—  Nie uzywa¢ maszyny na pochyltosciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.

—  Nie wolno przechyla¢ maszyny o kat wiekszy niz na niej wskazany, gdyz moze to spowodowac jej
niestabilnosé.

—  Nalezy uzywac tylko szczotek dostarczanych wraz z maszyna i wymienionych w Podreczniku uzytkownika.
Stosowanie innych szczotek suchych mogfoby zmniejszy¢ poziom bezpieczenstwa pracy.

—  Przed przystapieniem do obstugi maszyny nalezy zamkna¢ wszystkie drzwiczki i/lub pokrywy wskazane w
instrukcji.

—  Nie my¢é maszyny bezposrednim lub ci$nieniowym strumieniem wody i substancjami zracymi.

—  Korzysta¢ z maszyny jedynie przy odpowiednim oswietleniu.

—  Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazaé, aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom ani nie zniszczy¢ mienia.

—  Nie uderzaé¢ w poftki i rusztowania, zwlaszcza jesli wystepuje ryzyko spadniecia przedmiotow.

—  Nie nalezy opiera¢ pojemnikéw o maszyne, nalezy uzy¢ odpowiedniego uchwytu do pojemnikow.

—  Temperatura przechowywania musi miesci¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

—  Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

—  Wilgotnos$¢ powietrza musi miescic sie w zakresie od 30% do 95%.

—  Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wplywem deszczu i ztej pogody — zaréwno w trakcie uzytkowania, jak
i przechowywania. Przechowuj maszyne w suchych pomieszczeniach. Maszyna musi by¢ uzywana w stanie
suchym. Nie wolno jest stosowac lub trzymac¢ na zewnatrz w warunkach wilgoci.

—  Maszyny nie wolno uzywa¢ jako $rodka transportu lub do holowania/popychania.

—  Aby unikngé¢ uszkodzenia podtogi, nie nalezy dopuszczaé¢ do pracy szczotek, gdy maszyna jest nieruchoma.

—  Maksymalna pojemno$¢ maszyny to 30 kg (maksymalny ciezar odpadow).

— W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

—  Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

—  Nie manipulowa¢ osfonami ochronnymi maszyny.

—  Nalezy skrupulatnie przestrzegac¢ standardowych procedur dotyczacych przegladéw technicznych i
konserwacji.

—  Nie nalezy wkiada¢ zadnych przedmiotéw do wylotéw maszyny. Nie uzywa¢ maszyny, jesli wyloty sa
zatkane. Wyloty powinny by¢ zawsze oczyszczone z kurzu, wiosoéw i innych czastek obcych, ktére mogtyby
ograniczaé przepfyw powietrza.

—  Nie nalezy zdejmowa¢ i modyfikowa¢ tabliczek przymocowanych do maszyny.

— W przypadku nieprawidfowego dziatania maszyny, nalezy upewnic sie, ze nie jest to spowodowane brakiem
konserwacji. W razie konieczno$ci nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— Jesli jakies czeSci muszg by¢ wymienione, nalezy od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymaga¢é ORYGINALNYCH czes$ci zamiennych.

— By maszyna pracowafta prawidlowo, a jej uzytkowanie byfo bezpieczne, nalezy przeprowadza¢ okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszego podrecznika; przeglady te moga by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikéw lub autoryzowane Centrum Serwisowe.

—  Z powodu obecnosci materiatow toksycznych i szkodliwych (oleje, akumulatory itp.), ktoére zgodnie z
obowigzujacymi normami muszg by¢ unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna musi zosta¢
usunieta we wiasciwy sposob (patrz rozdziaf ,,Pozbywanie sie zuzytych elementéw”).
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OPIS MASZYNY

BUDOWA MASZYNY
1. Panel sterowania 13. Dzwignia podnoszenia/opuszczania szczotki lewej
2. Kluczyk zaptonu: (opcjonalna)
Potozenie ,0”: Maszyna jest wylgczona i wylgczone sg 14. Kosz samowytadowczy
wszystkie funkcje 15. Uchwyt transportowy kosza samowytadowczego
Potozenie ,|”: Maszyna jest wigczona i wigczone sg 16. Kota kosza samowytadowczego
wszystkie funkcje 17. Obrotowe koto przednie
3. Przetagcznik elektrycznej wstrzgsarki filtra 18. Szczotka prawa
4. Lampka informujgca o catkowicie natadowanym 19. Szczotka boczna lewa (opcjonalna)
akumulatorze (zielona) 20. Kota tylne - napedowe
5. Lampka informujgca o akumulatorze do potowy 21. Maska akumulatora i gtdwnego silnika
roztadowanym (zotta) 22. Zatrzask maski przedniej
6. Lampka informujgca o roztadowaniu akumulatora 23. Pokretto otwierania/zamykania lewej pokrywy
(czerwona) 24. Fartuch przedni
7. Licznik godzin 25. Fartuch tylny
8. Dzwignia sterowania urzgdzeniem 26. Fartuchy boczne
9. Regulator sterowania uktadem napedowym

10. Kierownica
11. Dzwignia regulacji przechylania uchwytu
12. Dzwignia podnoszenia/opuszczania szczotki prawej

19
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BUDOWA MASZYNY (cd)

27. Szczotka gtéwna 39. Obudowa kabla przytagczeniowego tadowarki akumulatora
28. Pokretto regulacji wysokosci szczotki gtéwnej 40. Elektroniczna tadowarka akumulatorow

29. Bezpiecznik akumulatora 41. Filtr przeciwpytowy

30. Bezpiecznik wstrzgsarki filtra 42. Filtr wstepny (opcjonalny)

31. Bezpiecznik prostownika akumulatora 43. Zigcze ,mokrego obejscia”

32. Automatyczny wytgcznik gtéwnego silnika 44. Silnik gtéowny

33. Automatyczny wytagcznik silnika prawej szczotki bocznej 45. Mikroprzetagcznik potozenia kosza samowytadowczego
34. Wytgcznik silnika lewej szczotki bocznej (opcjonalny) 46. Uchwyt na puszke

35. Akumulatory 47. Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
36. Ztacze akumulatora Swiadectwem zgodnosci

37. Ostona prawa 48. Wentylator ssacy

38. Kabel prostownika akumulatora 49. Pasek napedowy

50. Pasek napedowy szczotki gtéwnej
51. Tylna kratka

), -
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OSPRZET/WYPOSAZENIE OPCJONALNE

zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:

—  Szczotka lewa

—  Szczotka gtéwna i szczotki boczne z twarda lub miekkg szczecing
—  Papierowy filtr przeciwpytowy

—  Filtr wstepny

— Reczna wstrzgsarka filtra

—  Fartuchy niebrudzgce

przedstawicielem.

DANE TECHNICZNE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgcy osprzet/wyposazenie opcjonalne

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

Model SW900 B
Szerokos$¢ czyszczenia z jedng szczotka boczng 825 mm
z dwiema szczotkami bocznymi 1.050 mm
Rozmiar szczotki gléwnej (dtugos¢ x srednica) 600 x 265 mm
Srednica bocznej szczotki 315 mm
Teoretyczna wydajnos$¢ robocza z jedng szczotkg boczng 3715 m?/h
z dwiema szczotkami bocznymi 4725 m?h
Kosz samowytadowczy pojemnosé 60 litréw
maksymalny ciezar transportowy 30 kg
Filtr system czyszczenia Elektryczna wstrzgsarka filtra
powierzchnia 1,9 m?
wydajnos¢ filtrowania 5-10 ym
Moc Akumulatory otowiowe uzytkowania cykliczna /
trakcji 12V (100 - 200 Ah C5)
Silnik gtéwny moc (naped/szczotka gtowna/uktad ssacy) 680 W
Szczotka gtéwna predkosé 420 obr/min
Szczotka boczna moc silnika 40 W
predkos¢é 100 obr/min
Naped predkos¢ ruchu w przéd 4,5 km/h
Maksymalne nachylenie w trakcie pracy 2%
Silnik wstrzgsarki filtra 12w
Catkowita moc absorbowana 0,8 kW
Autonomia pracy 3 godz.

Wielkos¢ maszyna pracujgca

1.390 x 870 x 1.100 mm

(dtugos¢ x szerokos¢ x wysokosc¢) .
maszyna ze ztozonym uchwytem

1.050 x 870 x 840 mm

maszyna z dwiema szczotkami bocznymi

1.390 x 950 x 1.100 mm

przegroda akumulatora

327 x 230 x 380 mm

Masa masa maszyny bez akumulatoréw 82 Kg
catkowita masa witasna (*) 143 Kg
masa catkowita pojazdu (GVW) 176 Kg

Nacisk két na podtoze (przednie — tylne kota, w warunkach pracy) 2,1-0,5 N/mm?

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 £ 3 dB(A)

Poziom mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

Klasa ochrony IP X3

Miejsce potrzebne do zawrdcenia 1550 mm

Poziom drgan na ramieniu operatora (ISO 5349-1) (**) <2,5m/s?

(*) Z akumulatorami i pustym koszem samowytadowczym.
(**) W normalnych warunkach pracy, na ptaskiej powierzchni asfaltowe;j.
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Sklad i zdatnos¢ do recyklingu materiatéw, z ktérych wykonano maszyne

Typ Procent materiatow Procent ciezaru SW900 B
nadajacych si¢ do
recyklingu
Aluminium 100 % 2,4 %
Silniki elektryczne — rézne 29 % 11,8 %
Materiaty zelazne 100 % 39,4 %
Zespoty przewodow 80 % 1,8 %
Plyny 100 % 0,0 %
Plastik — nie nadajacy sie do recyklingu 0% 9,4 %
Plastik — nadajgcy sie do recyklingu 100 % 271 %
Polietylen 92 % 59 %
Guma 20 % 24 %
Tektura — papier — drewno 100 % 28,6 %

SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Legenda Kody kolorow
BAT Akumulator 12 V BK Czarny
CH Prostownik akumulatora BU Niebieski
EB1 Dioda ptyty elektroniki BN Brazowy
FO Bezpiecznik uktadu (125 A) GN Zielony
F1 Bezpiecznik wstrzgsarki filtru (5 A) GY Szary
F2 Bezpiecznik prostownika akumulatora (30 A) 0oG Pomaranczowy
FA Wyiacznik silnika gtéwnego (70 A) PK Roézowy
FB Automatyczny wytgcznik prawej szczotki bocznej (5 A) RD Czerwony
FC Wyiacznik lewej szczotki bocznej (5 A) (opcjonalny) VT Fioletowy
HM Licznik godzin WH Biaty
KO Wytacznik elektromagnetyczny silnika gtéwnego YE Zotty
K1 Przekaznik wstrzasarki filtru
KEY Kluczyk zaptonu
MO Silnik gtéwny
M1 Silnik wstrzgsarki filtra
M2 Silnik szczotki prawej
M3 Silnik szczotki bocznej lewej (opcjonalnej)

SWO0 Mikroprzetgcznik kosza samowytadowczego

SW1 Przetacznik wstrzgsarki filtra

SW2 Mikroprzetgcznik szczotki bocznej prawej

SW3 Mikroprzetacznik szczotki bocznej lewej (opcjonalny)
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UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE!
W niektérych miejscach maszyny naklejone sg tabliczki wskazujgce:
—  NIEBEZPIECZENSTWO
—  OSTRZEZENIE
- UWAGA
— PORADY
Czytajgc niniejszy podrecznik, operator musi zwrdci¢ szczegdlng uwage na umieszczone na tabliczkach symbole (zob. rozdziat
~Symbole widoczne na urzadzeniu”).
Pod zadnym pozorem nie wolno zastaniac tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymienic.
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SPRAWDZENIE / USTAWIENIA AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

OSTRZEZENIE!

Niewfasciwe zainstalowanie lub podigczenie akumulatoréow moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie
podzespolow elektrycznych maszyny. Akumulatory moga by¢ instalowane wyfacznie przez wykwalifikowany
personel.

Prostownik akumulatora nalezy ustawi¢ odpowiednio do typu akumulatorow (ofowiowe WET lub zelowe GEL-
AGM).

Przed instalacjg akumulatoréw nalezy sprawdzic, czy nie sg one uszkodzone.

Odfgczy¢ wczesniej przytacze akumulatorow oraz wtyczke fadowarki.

Akumulatory nalezy przenosic¢ bardzo ostroznie.

Zalozy¢ ostony zaciskéw akumulatora dostarczone razem z maszyna.

Do uzytkowania maszyny potrzebny jest jeden akumulator 12 V lub dwa akumulatory 6 V potgczone zgodnie ze schematem na
rysunku 1.

Maszyna jest dostarczana w jednym z dwdéch wariantéw konfiguracji akumulatoréw:

a) Akumulatory otowiowe lub zelowe juz zainstalowane w maszynie

b) Bez akumulatoréw

Zaleznie od konfiguracji maszyny, nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposéb.

a) Akumulatory WET lub GEL-AGM juz zainstalowane w maszynie

1. Zwolni¢ przedni zatrzask (22) i otworzy¢ maske akumulatoréw i silnika gtdwnego (21), nastepnie sprawdzi¢, czy akumulatory
sg podigczone do maszyny zigczem (36).

2. Zamkng¢ maske akumulatoréw i silnika gtéwnego (21) i zatrzasng¢ przedni zatrzask (22).

3.  Wiozy¢ kluczyk do stacyjki (2) na panelu sterowania i obréci¢ do potozenia ,I” bez ciggniecia za dzwignie sterowania napedem
(8).
Jezeli zapali sie zielona lampka (4), to akumulatory sg gotowe do pracy.
Jesli zapali sie zotta lub czerwona (5 lub 6) lampka, akumulatory nalezy natadowac (patrz procedura opisana w rozdziale
Konserwacja).

b) Bez akumulatoréw

1. Nalezy zakupi¢ odpowiednie akumulatory (zob. akapit ,Dane techniczne” i
schemat na Rys. 1).
Kupna i instalacji akumulatoréw nalezy dokonywac tylko w licencjonowanych
punktach sprzedazy.

2. Zwolni¢ przedni zatrzask (22) i otworzy¢ maske akumulatoréw i silnika
gtdéwnego (21).

3.  Upewnic sie, ze przytgcze akumulatoréw (36) jest odigczone. V

OSTRZEZENIE! OF +Q
Zainstalowane akumulatory moga wymagac specjalnego 6V l

algorytmu fadowania: aby ustawi¢ najlepszy algorytm dla
zainstalowanych akumulatoréw, nalezy sie skontaktowac z
Centrum serwisowym Nilfisk.

BATTERY PLUG

- +

il

[

4. Ostroznie podnie$é akumulatory do odpowiedniej przegrody, nastepnie BATTERY PLUG
zamontowac je zgodnie z rysunkiem 1. — +
5. Poprowadzi¢ i poditgczyé¢ kabel akumulatora zgodnie ze schematami _| -

na rysunku 1, nastepnie ostroznie dokreci¢ nakretke na kazdej klemie

akumulatorowej. %

]

6. Zatozy¢ ostonke na kazdg kleme, nastepnie podtgczy¢ ztgcze akumulatora 6

(36). -
7. Zamkng¢ maske akumulatoréw i silnika gléwnego (21) i zatrzasng¢ przedni

zatrzask (22). 12V
8. Natadowac¢ akumulatory (patrz: procedura w rozdziale Konserwacja).

O +
P100816
Rysunek 1
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

1.

2.

3.

4.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie drzwiczki/klapy sg zamkniete, oraz ze maszyna znajduje sie w normalnych warunkach
roboczych.

Jezeli maszyna od czasu dostawy nie byta uzywana, to nalezy sprawdzic, czy wszystkie blokady zatozone na czas transportu
zostaty zdjete.

Upewnic sig, ze szczotki boczna i gldwna zostaty zainstalowane. Jesli nie, nalezy je zamontowac (patrz: procedury w rozdziale
~Konserwacja”).

Ustawi¢ potozenie uchwytu (10) za pomoca dzwigni (11).

Po zakohczeniu regulacji zamkng¢ dzwignie.

URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE MASZYNY

Uruchamianie maszyny

1.

Wiozy¢ kluczyk do stacyjki (2) na panelu sterowania i obréci¢ do potozenia ,I” bez ciggniecia za dzwignie sterowania napedem
(8).

W trakcie pierwszych 3 sekund migajgce lampki akumulatora (4, 5 i 6) wskazuja typ zainstalowanego akumulatora. Nastepnie,
jesli akumulator jest wystarczajgco natadowany, gtéwny silnik (44) wigcza gtéwng szczotke (27) i wentylator ssania (48).

Jezeli zapali sie zielona lampka (4), to akumulatory sg gotowe do pracy.

Jesli zapali sie zotta lub czerwona (5 lub 6) lampka, akumulatory nalezy natadowac (patrz procedura opisana w rozdziale
Konserwacja).

OSTRZEZENIE!
Nie mozna uruchomié¢ maszyny, jesli kosz samowyfadowczy nie znajduje sie we wfasciwym pofozeniu (14).

2.

3.

System zabezpieczenia nie pozwala na uruchomienie.

Opusci¢ boczne szczotki (18) i (19, opcjonalna), ciggngc dzwignie (12) i (13, opcjonalna) do tytu.

PAMIETAJ
0 Szczotki boczne uruchamiajg sie po opuszczeniu i mozna je opuszczac oraz podnosi¢, nawet kiedy maszyna sie
porusza.

Zaczg¢ zamiatanie chwytajgc kierownice (10) i stopniowo pociggajgc dzwignie sterowania (8).

Zatrzymywanie maszyny

1.

Aby zatrzymaé maszyne, nalezy catkowicie zwolni¢ dzwignie sterowania napedem (8).

2. Aby zatrzymac boczne szczotki (18) i (19, opcjonalna), pchng¢ dzwignie (12) i (13, opcjonalna) do przodu.

3. W celu zatrzymania szczotki gtéwnej (27) i wentylatora ssania (48) nalezy obrdci¢ kluczyk zaptonu (2) w potozenie ,0”.

4. Upewnic sie, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

OBSLUGA MASZYNY

1. Jechaé¢ maszyna do strefy roboczej zgodnie z ilustracjg przedstawiong w poprzednim paragrafie.

2. Unika¢ zatrzymywania maszyny na dtuzszy czas w jednym miejscu, jezeli szczotki sie obracajg — moze to powodowac
zarysowywanie podiog.

3. Aby maszyna pracowata prawidtowo, filtr przeciwpytowy (41) musi by¢ jak najczystszy. W celu oczyszczenia go w trakcie

zamiatania uruchomi¢ wstrzgsarke filtra, wciskajgc na kilka sekund wigcznik (3). Podczas tej procedury silnik gtéwny i praca
wszystkich komponentéw maszyny sg automatycznie wstrzymywane.

PAMIETAJ
Procedure wytrzgsania filtra powtarzac przynajmniej co 10 minut pracy. Odstep ten moze sie zmienia¢ w zaleznosci od
stopnia zapylenia czyszczonego obszaru.

PAMIETAJ
Maszyna nie bedzie mogta zbierac pytu i zanieczyszczen, gdy filtr przeciwpytowy bedzie zapchany i/lub kosz
samowytadowczy (14) petny.

Uzytkujgc maszyne na mokrych podtogach, nalezy otworzy¢ ztgcze ,mokrego obejscia” (43), aby unikng¢ uszkadzania filtra
przeciwpytowego.

Uzytkujgc maszyne na suchych podtogach, nalezy zamknaé ztgcze ,mokrego obejscia” (43), aby przywrdci¢ odpowiednig site
ss3gca.

Kosz samowytadowczy (14) powinien by¢ oprézniany po kazdym cyklu pracy i zawsze, jesli jest petny.

PAMIETAJ
Maszyna nie moze zbierac kurzu i $mieci, gdy kosz samowytadowczy jest petny.

12 SW900 - 1465366000




INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

OPROZNIANIA KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO

1. Zatrzymac¢ maszyne i przestawi¢ kluczyk zaptonu (2) do potozenia ,0”.

2. Wymontowac¢ kosz samowytadowczy (14) i oprézni¢, uzywajac uchwytu transportowego (15) oraz két (16) do przeciggania go
po terenie punktu zbiérki odpaddow.

3. Ponownie zamontowaé kosz w maszynie.

4. Maszyna jest gotowa do ponownego rozpoczecia zamiatania.

PAMIETAJ
Po wyjeciu kosza, wszystkie funkcje maszyny sg wytgczane.

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po zakonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

—  Wiaczy¢ wstrzgsarke filtra przy pomocy przetgcznika (3).

—  Przekrecic¢ kluczyk zaptonu (2) do pozyc;ji ,0”, aby zatrzymaé maszyne.

—  Oproézni¢ kosz samowytadowczy (14) (patrz: procedura w poprzednim rozdziale).

—  Podnies¢ boczne szczotki (18) i (19, opcjonalna), pchajgc dzwignie (12) i (13, opcjonalna) do przodu.
—  Upewni¢ sie, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

—  Natadowa¢ akumulatory (patrz: procedura w rozdziale Konserwacja).

PCHANIE MASZYNY

Maszyne mozna pchac z kluczykiem (2) zaréwno w potozeniu ,0”, jak i ,I”.

DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jezeli maszyna nie bedzie uzywana przez przynajmniej 30 dni, to nalezy:

—  Wykona¢ procedury pokazane w akapicie Po zakonczeniu uzytkowania maszyny.

—  Upewni¢ sie, ze miejsce przechowywania maszyny jest czyste i suche.

—  Odtaczy¢ przytgcze akumulatora (36).

—  Ustawi¢ maszyne tak, by listwy fartucha, gtéwna szczotka i kota nie dotykaty podtoza.

KONSERWACJA

Zywotnosé maszyny i maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania mozna zapewnié przeprowadzajgc wtasciwe i regularne przeglady
techniczne oraz wykonujgc czynnosci konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram czynnosci konserwacyjnych. Odstepy pomiedzy czynnos$ciami serwisowymi mogg
roznic sie w zaleznosci od warunkow, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zosta¢ okreslone przez osobe odpowiedzialng za
konserwacje urzgdzenia.

Wszystkie przeglady techniczne i zabiegi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.

W niniejszym podreczniku opisano tylko najprostsze i najczestsze czynnosci wykonywane podczas przegladow technicznych i
konserwacji.

W celu uzyskania informacji dotyczacych innych czynnosci konserwacyjnych opisanych w tabeli okresowych przeglagdow
technicznych nalezy skorzysta¢ ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyska¢ w Centrach
Serwisowych.

OSTRZEZENIE!
Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych konieczne jest wyfgczenie maszyny, wyjecie kluczyka zapfonu i, jesli
to wskazane, odlgczenie akumulatorow.
Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje zawarte w rozdziale
Bezpieczenstwo.
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Po
Procedura dostarczeniu
maszyny

Co 10 Co 50 Co 200 Co 400
godzin godzin godzin godzin

tadowanie akumulatora

Sprawdzenie poziomu elektrolitu w akumulatorze (WET)

Kontrola kabla prostownika akumulatora

Czyszczenie i kontrola stanu filtru przeciwpytowego

Kontrola i regulacja odlegtosci szczotki gtownej i szczotek
bocznych od podtoza

Kontrola dziatania i odlegtosci fartucha od podtoza

Kontrola uszczelki filtra

Kontrola dziatania elektrycznej wstrzgsarki filtra

Kontrola/regulacja pasa napedowego: uklad napedowy,
gtéwna szczotka.

Kontrola dziatania mikroprzetacznika potozenia kosza
samowytadowczego

Wymiana pasa napedowego: uktad napedowy, gtéwna
szczotka.

Kontrola lub wymiana szczoteczek weglowych silnika

(*) Informacje na temat czynnosci, ktére nalezy wykona¢, znajdujg sie w Podreczniku serwisowym.
(1) Codziennie lub po zakonczeniu uzytkowania maszyny.
(2) Lub przed rozpoczeciem pracy.

KONTROLA KABLA PROSTOWNIKA AKUMULATORA

Doktadnie sprawdzi¢ kabel prostownika (38) i wtyczke pod katem zuzycia, przeciecia, pekniecia lub innych uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia kabla prostownika lub wtyczki nalezy skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym firmy Nilfisk.

LADOWANIE AKUMULATORA

UWAGA!
Akumulatory nalezy tadowaé, gdy zapali sie zéita (5) lub czerwona (6) lampka i po zakonczeniu kazdego cyklu
czyszczenia. Utrzymywanie akumulatorow w stanie naladowanym przedtuza ich zywotnosé.

OSTRZEZENIE!
Gdy akumulatory sq roztadowane nalezy je nafadowac tak szybko jak to mozliwe, przediuza to ich trwatos¢.

Jezeli maszyna jest wyposazona w akumulatory otowiowe (WET), podczas ich fadowania wytwarzany jest
bardzo wybuchowy wodér. Akumulatory nalezy tadowac¢ w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach, z dala od
otwartego ognia.

Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

Podczas fadowania akumulatora maske nalezy pozostawi¢ podniesiona.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatoréw WET nalezy zachowac najwyzsza ostroznosé, gdyz moga wystapi¢ przecieki
plynu akumulatorowego. Plyn akumulatorowy jest substancjg zragcg. W przypadku kontaktu ze skoérg lub
dostania sie elektrolitu do oczu nalezy starannie przeptuka¢ miejsce kontaktu wodg i zasiegna¢ porady lekarza.

A\
A\
A OSTRZEZENIE!
AN

1. Najedz maszyna na réwne podtoze. Upewnic sie, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

2. Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,0".

3. Podiaczy¢ kabel (38) elektronicznego prostownika akumulatora (40) do sieci zasilajgce;.
OSTRZEZENIE!

Napiecie i czestotliwos¢ sieci muszg pasowacé do wartosci podanych na tabliczce z numerem seryjnym
elektronicznego prostownika akumulatora (47).
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POLSKI

PAMIETAJ
e Gdy elektroniczna fadowarka akumulatora zostaje podtgczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje maszyny sg

automatycznie wytgczane.

4. Gdy zapali sie zielona lampka (4), akumulatory sa natadowane.
Wiecej wiadomosci o uzyciu prostownika do tadowania akumulatora (40) podano w Instrukcji Obstugi tadowarki do

Akumulatorow.

5. Odtgczyé kabel elektronicznego prostownika (38) od gniazda elektrycznego i wlozy¢ kabel do jego obudowy (39) w maszynie.

6. Teraz maszyna jest gotowa do pracy.

KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKI GLOWNEJ

PAMIETAJ
Dostepne sg szczotki z twardg i miekkg szczecing.

Niniejsza procedura odnosi sie do wszystkich typow
szczotek.

Kontrola

7. Sprawdz odlegtos¢ szczotki gldwnej od podtoza,

postepujac w nastepujacy sposob:

Najedz maszyng na réwne podtoze.

Utrzymujgc maszyne w jednym miejscu, na kilka sekund

wigczy¢ szczotke gtéowna.

10. Zatrzymac szczotke gtéwng, a nastepnie przesungc i
wylgczy¢ maszyne.

11. Sprawdzi¢, czy $lad pozostawiony przez szczotke gtéwng
(A, Rys. 2), wzdiuz jego dtugosci ma szerokos¢ od 2 do 4
cm.

12. Jezeli pozostawiony $lad (A) nie odpowiada przedstawionej
charakterystyce, wyregulowa¢ wysoko$¢ szczotki.

8.
9.

Regulacja
13. Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,,0”.
14. Obrdci¢ pokretto (B, Rys. 3), jak pokazano ponizej:
+ aby zwiekszy¢ szerokos¢ Sladu, obréci¢ pokretto w
lewo
* aby zmniejszy¢ szerokos¢ Sladu, obréci¢ pokretto w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara

PAMIETAJ
Pokretto moze zosta¢ wykorzystane zaréwno do

regulacji $ladu jak i regulacji szczotki stosowanie do
zuzycia wiosia.

15. W celu sprawdzenia, czy szczotka gtdwna jest na
odpowiedniej wysokosci nad podtozem, nalezy wykonac¢
ponownie czynnosci opisane w punkcie 1.

16. Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej wysokosci
nie przynosi pozgadanych efektow, nalezy jg wymienic,
postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w nastepnym
akapicie.

UWAGA!
Jezeli $lad pozostawiany przez giéwnga szczotke

jest zbyt duzy (przekracza 4 cm), to parametry
funkcjonalne maszyny sa przekroczone i
elementy ruchome lub podzespoly elektryczne
moga sie przegrzewac, wpfywajac na okres
eksploatacyjny maszyny.

Przy wykonywaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych nalezy zachowaé najwyzsza
ostroznos$é, a maszyny mozna uzywaé tylko
zgodnie z okreslonymi zaleceniami.

2-4cm
0,8-1,6in

Rysunek 2

Rysunek 3

P100817

P100818
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WYMIANA SZCZOTKI GLOWNEJ

UWAGA!
Podczas wymiany szczotki gidwnej zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w szczecinie szczotki
mogg znajdowac sie ostre kawatki réznych przedmiotow.

1. NajedZ maszyng na rowne podtoze.

2. Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,0".

3. Catkowicie obroci¢ pokretto regulacji wysokosci gtéwnej szczotki (28) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

4. Wyja¢ kosz samowytadowczy (14).

5. Obréci¢ pokretto (23) i otworzy¢ lewg pokrywe (A, Rys. 4).

6. Poluzowa¢ pokretta (B) i zdja¢ ostone gtéwnej szczotki (C), delikatnie obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

7. Zdja¢ gtéwng szczotke (D) z przodu maszyny.

8. Sprawdzi¢, czy na piascie napedowej (E) nie ma brudu ani innych materiatéw (sznurki, szmaty itp.), ktére zostaty przypadkowo

nawiniete.
9. Zamocowa¢ nowg szczotke w taki sposob, aby rzedy szczeciny (F) byly utozone tak, jak to przedstawiono na rysunku.
10. Zamocowa¢ nowa szczotke gtéwng z przodu maszyny i upewnic sie, ze jej zazebienie (G) jest dobrze spasowane z
odpowiednig piastg napedowg (E).
11. Zatozy¢ ostone gtéwnej szczotki (C) i dokreci¢ pokretta (B).
12. Zamkna¢ lewg pokrywe (A).
13. Ustawi¢ odlegto$¢ szczotki gtéwnej od podioza, postepujgc zgodnie z poprzednim opisem.

i/ W = .»-"

M
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Rysunek 4
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POLSKI

KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKI BOCZNEJ

PAMIETAJ
Dostepne sg szczotki z twardg i miekkg szczecing.

Niniejsza procedura odnosi sie¢ do wszystkich typow
szczotek.

PAMIETAJ
Ta procedura ma zastosowanie do prawej i lewej

szczotki (opcjonalna).

Kontrola

1 NajedZ maszyng na réwne podtoze.

2. Przekreci¢ kluczyk (2) w potozenie ,I”.

3. Opusci¢ boczng szczotke za pomocg dzwigni (12).

4. Prawidtowa wysoko$¢ szczotki zostata osiggnieta, jesli
szczecina dotyka podtoza wzdiuz tuku, jak pokazano (A,
Rys. 5).
Jezeli pozostawiony $lad (A) nie odpowiada przedstawionej
charakterystyce, wyregulowa¢ wysokos$¢ szczotki.

Regulacja

5. Przekrecic¢ kluczyk (2) do pozycji ,0".

6. Poluzowac nakretke (C, Rys. 6) pod ostong (B) i obrécic
srube (D) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ wysokos$¢ szczotki, lub przeciwnym,
aby zmniejszy¢ wysokos¢. Nastepnie zabezpieczy¢ Srube
nakretka.

7. W celu sprawdzenia, czy szczotka boczna jest na
odpowiedniej wysokosci nad podtozem, nalezy wykonac¢
ponownie czynno$ci opisane w punkcie 4.

8. Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej wysokosci
nie przynosi pozadanych efektéw, nalezy ja wymienic,
postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w nastepnym
akapicie.

UWAGA!
Jezeli $lad pozostawiany przez szczotke boczng

jest zbyt duzy, to parametry funkcjonalne
maszyny sa przekroczone i elementy ruchome lub
podzespoly elektryczne moga sie przegrzewac,
wpfywajac na okres eksploatacyjny maszyny.

MONTAZ /| DEMONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ

UWAGA!
Podczas wymiany szczotek bocznych zaleca

sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki mogg znajdowaé sie ostre
kawatki gruzu.

PAMIETAJ
Ta procedura ma zastosowanie do prawej i lewej

szczotki (opcjonalna).

NajedZ maszyng na réwne podtoze.

Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,0”.

Poluzowa¢ pokretto (A, Rys. 7) wewnatrz szczotki bocznej i

usung¢ szczotke (B), zdejmujac ja z trzech sworzni (C).

4. Zalozy¢ nowa szczotke zakladajgc jg na sworznie (C) i
dokrecajac pokretio (A).

5. Dostosuj wysoko$¢ nowej szczotki zgodnie z procedurg

podang w poprzednim paragrafie.

wWN =

=7 i

Rysunek 6

P100820
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KONTROLA | REGULACJA FARTUCHA

1. Wjedz maszyng na réwng powierzchnie, ktéra pozwoli na
sprawdzenie odlegtosci fartucha od podtoza. Upewnic sie,
ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyciji ,0".

Wyja¢ kosz samowytadowczy (14).

Wymontowac szczotke gtowng (27) tak, jak to opisano w
stosownym akapicie.

PN

Sprawdzenie listwy bocznej fartucha

5. Sprawdzic¢ stan listew bocznych fartucha (26).

Jesli na fartuchach sg przeciecia (A, Rys. 8) wigksze
niz 20 mm lub peknigcia/rozerwania (B) wieksze niz 10
mm, nalezy je wymienic¢ (informacje dotyczace wymiany
fartuchow zawarte sg w Podreczniku Serwisowym).

6. Upewnic¢ sie, ze wysokos¢ listew bocznych fartucha (26)
odpowiada wysokosci podanej na rysunku (C). Listwy
muszg dotykac¢ podtoza na catej dlugosci.

7. W razie koniecznosci wyregulowac listwy, postepujgc w
nastepujgcy sposob.

Regulacja listwy bocznej fartucha

8. Zdja¢ prawa pokrywe (37), aby uzyskac dostep do
nakretek (D, Rys. 9).

9. Poluzowa¢ nakretki (D) i $rube (E), nastepnie wyregulowac¢
wysokos¢ prawej listwy bocznej fartucha (F) za pomocg
szczelin w otworach montazowych.

10. Poluzowa¢ sruby (G) i wyregulowa¢ wysokos¢ prawej
listwy powrotnej (H) za pomocg szczelin w otworach
montazowych.

11. Poluzowac¢ sruby (1) i nakretki (J), nastepnie wyregulowac
wysokos¢ lewej listwy bocznej fartucha (K) za pomocg
szczelin w otworach montazowych.

12. Nastepnie dokreci¢ Sruby i nakretki.

PAMIETAJ
Procedura regulacji ma zastosowanie do prawej (H) i

lewej listwy powrotnej (opcjonalna).

Kontrola/regulacja przedniej i tylnej listwy fartucha

13. Sprawdzi¢ stan przedniej listwy (24) na koszu
samowytadowczym (14).

14. Sprawdzic stan tylnej listwy (25).

15. Jesli na fartuchach sg przeciecia (A, Rys. 8) wieksze
niz 20 mm lub peknigcia/rozerwania (B) wieksze niz 10
mm, nalezy je wymienic¢ (informacje dotyczace wymiany
fartuchow zawarte sg w Podreczniku Serwisowym).

16. Upewni¢ sie, ze wysokos¢ tylnej listwy fartucha (25)
odpowiada wysokosci podanej na rysunku (C). Listwa musi
dotyka¢ podtoza na catej dtugosci.

17. W razie potrzeby poluzowa¢ sruby (L, Rys. 10) i
wyregulowa¢ wysokos$¢ fartucha (M) za pomocg szczelin w
otworach montazowych.

18. Po zakonczeniu regulacji dokreci¢ sruby (L).

19. Zamontuj czesci skladowe w kolejnosci odwrotnej do ich
demontazu.

PAMIETAJ
Przednia listwa fartucha (24) na koszu
samowytadowczym nie wymaga regulacji.

A
0 NV
R—\ {
vy
7
>10 mm i >20 mm =
(>04in) B (>08in) |
Rysunek 8

Rysunek 10

P100823

P100825

P100826
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CZYSZCZENIE | KONTROLA STANU FILTRU PRZECIWPYLOWEGO

Filtr przeciwpytowy musi by¢ regularnie czyszczony, aby
utrzymac wydajno$¢ systemu prézniowego. Przestrzegac
zalecanych przerw serwisowych, aby zapewni¢ jak najdtuzszg
zywotnosc.

OSTRZEZENIE!
Nosic¢ okulary bezpieczenstwa w trakcie

czyszczenia filtru.

Nie naktuwac filtra.

Oczyscic filtr w dobrze wentylowanej strefie.
Nosi¢ odpowiednig maske przeciwpyfowa, aby
unikna¢ oddychania w pyle.

PAMIETAJ
Oprécz standardowego filtra poliestrowego dostepny

Jjest réwniez filtr papierowy.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze i unieruchomic.

Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,0”.

Wyja¢ kosz samowytadowczy (14).

Zwolni¢ dzwignie (A, Rys. 11) i obréci¢ uchwyt filtra (B) w

dot.

Wyijac filtr przeciwpytowy (C).

Woyczyscic filtr przeciwpytowy w odpowiednim miejscu

na zewnatrz budynku, wstrzgsajgc nim na réwnej i P100827

czystej powierzchni i postukujac jego strong (E, Rys. 12) Rysunek 11

przeciwlegtag do siatki drucianej (F) o twarde podioze.

7. Zakonczy¢ czyszczenie, przedmuchujac filtr sprezonym H

powietrzem (G) pod maksymalnym cisnieniem 6 bar. \

Dmucha¢ mozna tylko od strony zabezpieczonej siatkg

druciang (F).

W zaleznosci od typu filtra, nalezy przestrzegaé

nastepujacych srodkéw ostroznosci:

» Filtr poliestrowy (standardowy): W celu lepszego
wyczyszczenia filtra, mozna uzy¢ wody i nie pienigcego
sie detergentu. Czyszczenie takie daje lepszy efekt,
jednak skraca zywotnos¢ filtra, ktdry w takim przypadku
trzeba wymieniac czesciej. Uzycie nieodpowiednich
detergentéw moze uszkodzic filtr.

» Filtr papierowy (opcjonalny): Nie uzywac do jego
czyszczenia wody lub detergentéw, gdyz filtr moze
zostac¢ uszkodzony.

8. Sprawdzi¢, czy filtr nie jest rozerwany. Wyczyscic¢
uszczelke (H) na obwodzie filtra i sprawdzi¢ jej stan. W
razie potrzeby wymienic filtr. P100828

9. Jesli jest to konieczne, nalezy wyczysci¢ gumowg
uszczelke komory filtra (D, Rys. 11) wzdtuz jej obwodu
oraz sprawdzi¢ jej stan. W razie koniecznos$ci nalezy jg
wymienic. = K

10. Zamontuj czesci sktadowe w kolejnosci odwrotnej do ich

demontazu.

PoONM=

oo

L —

Rysunek 12

\
J\

Czyszczenie filtra wstepnego (opcjonalny)

11. Wykonaé czynnosci opisane w punktach od 1 do 3.

12. Wymontowac filtr wstepny (K, Rys. 13) i wyczysci¢
sprezonym powietrzem pod maksymalnym cisnieniem 6
bar.

13. Zamontuj czesci sktadowe w kolejnosci odwrotnej do ich
demontazu.

P100829

Rysunek 13
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KONTROLA DZIALANIA MIKROPRZELACZNIKA POLOZENIA KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO

1. Wylaczy¢ maszyne i wymontowac kosz (14).

2. Sprébowac uruchomi¢ maszyne, przekrecajac kluczyk zaptonu (2) do pozycji ,I”. Maszyna nie powinna sie uruchomié.
Przekreci¢ kluczyk (2) do pozycji ,0”.

3. Ponownie zamontowa¢ kosz samowytadowczy (14).

4. Jesli maszyna dalej pracuje przy wymontowanym koszu (14), nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym Centrum
Serwisowym lub dystrybutorem.

SPRAWDZANIE/WYMIANA/ZEROWANIE BEZPIECZNIKOW

1. Najedz maszyng na rowne podtoze. Upewnic sig¢, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.
2. Przekreci¢ kluczyk (2) do pozyc;ji ,0”.

Sprawdzanie bezpiecznika
3. Sprawdzi¢ nastepujgcy bezpiecznik pod katem dezaktywaciji:
(32): Bezpiecznik gldwnego silnika FA (70 A)
(33): Bezpiecznik silnika szczotki prawej FB (5 A)
(34): Bezpiecznik silnika szczotki lewej FC (5 A) (opcjonalny)
Zresetowac wszystkie zdezaktywowane bezpieczniku, gdy element powodujacy dezaktywacje catkowicie ostygnie.

Sprawdzanie/wymiana bezpiecznikéw

4. Zwolni¢ przedni zatrzask (22) i otworzy¢ maske akumulatoréw i silnika gtéwnego (21).
5. Odtgczyc¢ przytgcze akumulatora (36).
6. Sprawdz/wymien odpowiednie bezpieczniki, z nastgpujgcych:
(29): Bezpiecznik akumulatora FO (125 A).
(30): Bezpiecznik elektrycznej wstrzgsarki filtra F1 (5 A)
Sprawdzi¢/wymienic¢ bezpiecznik prostownika akumulatora (31) zgodnie z procedura:
7. Otworzy¢ tylng kratke (51), luzujgc Sruby montazowe.
8. Otworzy¢ oprawke bezpiecznika i sprawdzic¢/wymieni¢ bezpiecznik F2 (30 A).

Ponowne montowanie

9. Podigczy¢ ztgcze akumulatora (36).
10. Zamkngé maske akumulatoréow i silnika gtéwnego (21) i zatrzasng¢ przedni zatrzask (22).
11. Zamknag¢ tylng kratke (51) i dokrecié Srube.

SPRAWDZANIE POZIOMU ELEKTROLITU (TYLKO W AKUMULATORACH TYPU WET)

Zwolni¢ przedni zatrzask (22) i otworzy¢ maske akumulatordéw i silnika gtéwnego (21).

Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach (35). Jezeli to konieczne, uzupetnij elektrolit poprzez wlewy.
Zamkng¢ wszystkie otwory akumulatora (35).

Zamkng¢ maske akumulatoréw i silnika gtéwnego (21) i zatrzasng¢ przedni zatrzask (22).

Jezeli to konieczne, natadowa¢ akumulatory, jak opisano w tej instrukcji.

aorwON =
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POLSKI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje maszyny nie sg wtgczane po
przekreceniu kluczyka w potozenie ,|I”.

Zigcze akumulatora jest odtgczone.

Otworzy¢ maske i podtgczy¢ ztgcze
akumulatora.

Kosz samowytadowczy nie znajduje sie w
odpowiedniej pozycji.

Odpowiednio ustawi¢ kosz.

Obwodd wytgcznika silnika giéwnego (FA)
zostat przerwany.

Odczekaé do wystygniecia silnika gléwnego,
nastepnie wyzerowac bezpiecznik,
wciskajgc odpowiedni przycisk.

Kabel elektronicznej tadowarki akumulatora
jest podtgczony do sieci elektryczne;.

Odtgczy¢ elektroniczng tadowarke od sieci
elektryczne;j.

Mikroprzetgcznik kosza samowytadowczego
jest uszkodzony.

Wymieni¢ mikroprzetgcznik. (*)

Nie dziata boczna szczotka.

Obwod zostat przerwany przez bezpiecznik
(FB) lub (FC) (opcjonalny).

Odczekaé do wystygniecia silnika szczotki
bocznej, nastepnie wyzerowac bezpiecznik,
wciskajgc odpowiedni przycisk.

Awaria mikroprzetgcznika szczotki boczne;.

Wymieni¢ odpowiedni mikroprzetgcznik
bocznej szczotki. (*)

Maszyna zbiera mato kawatkéw gruzu/pytu.

Filtr przeciwpytowy jest zatkany.

Oczyscic filtr przeciwpytowy korzystajac z
wytrzgsacza filtra lub demontujac filtr.

Kosz samowytadowczy jest petny.

Oprozni¢ kosz samowytadowczy.

Fartuchy nie sg odpowiednio wyregulowane
lub sg uszkodzone.

Wyregulowac/wymienic¢ fartuchy.

Szczotki nie sg wiasciwie ustawione.

Wyregulowa¢ wysokos¢ szczotek.

Pas gtéwnej szczotki jest niewtasciwie
wyregulowany lub zuzyty.

Wyregulowac lub wymieni¢ pas gtéwnej
szczotki. (*)

Elektryczna wstrzgsarka filtra nie dziata.

Obwod zostat przerwany przez bezpiecznik
(F1).

Wymieni¢ bezpiecznik.

Maszyna dziata tylko gdy stoi, w przeciwnym
wypadku zapala sie czerwona lampka
ostrzegawcza.

Akumulatory sg roztadowane.

Natadowaé akumulatory.
Jesli to nie pomoze — wymieni¢ akumulator.

Autonomia akumulatora jest niska.

Akumulatory sg wyczerpane.

Wymieni¢ akumulatory.

Pojemnos¢ akumulatoréw jest niska.

Nalezy zakupi¢ akumulatory o wiekszej
pojemnosci (zob. akapit ,Dane techniczne”).

Po pociaggnieciu dzwigni sterowania napedem
maszyna nie rusza z miejsca lub porusza sie
powoli.

Kabel sterowania napedem jest niewtasciwie
wyregulowany lub przerwany.

Wyregulowac¢ lub wymieni¢ kabel sterowania
napedem. (*)

Pas napedowy jest niewtasciwie
wyregulowany lub zuzyty.

Wyregulowac lub wymieni¢ pas napedowy.

)

(*) Procedura wykonywana przez Centrum serwisowe Nilfisk.

PAMIETAJ

Maszyna nie moze pracowac bez prostownika. W przypadku awarii prostownika akumulatora nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym Centrum Serwisowym.

Szczegdtowych informacji udziela Centrum Serwisowania Nilfisk, w razie potrzeby odwota¢ sie¢ do Podrecznika serwisowania.
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ZL OMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.

Przed ztomowaniem maszyny nalezy zdemontowac i oddzieli¢ nastepujgce materiaty, ktére muszg zostaé usuniete w sposéb
wiasciwy i zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Akumulatory

—  Poliestrowy filtr przeciwpytowy

—  Szczotke gtéwng i szczotki boczne

—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Komponenty elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym Nilfisk, zwtaszcza przy ztomowaniu elementéw elektrycznych i
elektronicznych.
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